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PREFACE 



This little volume is intended to place before our 
American boys and girls some interesting stories about 
famous Germans. Not biographical facts, but merely 
anecdotes are given ; these contain, however, much that 
is characteristic of the persons mentioned. They do not 
narrate the story of the lives of these men, but never- 
theless give glimpses of what they were and did, and 
may help to show why the Germans hold them in such 
high esteem. Only the last two centuries of German 
history have been drawn upon for material. 

The anecdotes given have been retold in simple, 
direct language. The vocabulary is limited, there being 
about 2100 words, including Compounds and derivatives, 
so that the actual number of root words is much 
smaller. Thus the book is well within the reach of the 
beginner. After each selection a number of Synonyms 
and related expressions have been given. Their purpose 
need not be explained, and it is hoped that this device 
will meet with the approval of teachers and students. 
German questions based on the life of Frederick the 
Great have been added. 

By arrangement with the publishers, B. G. Teubner, 
of Leipzig, a number of portraits by Karl Bauer have 
been reproduced for the text. 

F. B. 

Rochester, N. Y. 
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2?om $ro^ett KSnig 



Don 5etn Pater bcs Stoffen Königs 



1. Wie man tichc ctwcdt 




griebridö SBiDöelm I., ber SSater griebriii^ ie^ 
5 ©rofecn, mar em fel^r ftrenger Tlann. SBo er ging unb 
ftonb, trug er einen bidten ©todf. 

II 



12 SJontötofecn^öntö 

SBenn er auf ber ©trafee einen ©trett fol^, Braud^te 
er oft ben ©todE auf bem SiüdEcn feiner Untertanen. 
^ai)ev tarn e§ benn, bofe bie Seute il^n nid^t liebten unb 
fid^ bor il^nt fürd^teten. 

©ine§ Zaqe^ ^di) er, toie ein Tlann, ber il&n l^atte 
fommen feigen, fd^neH in einem ^Qufe berfd^monb. S)q§ 
tvat bem König berböd^tig. ©d^neH lief er bem Tlanne 
nod^, fafete il^n am Kragen unb fragte il&n Barfd^: „SBa- 
rum löuft ©r bor mir bobon unb berfrtcd^t fid^?" 

„STdö, SJfaieftät/' ftammelte ber erfd^rodfene SWenfd^, 
„tüir fürd^ten un§ bor S^nen." 

//S^^ föttt tnid^ ober nid^t fürd^ten, lieben foHt tl^r 

midö!" fd^rie ber König gornig unb fd^Iug ben gurd^t- 

famen mit feinem bidfen ©todf. Saburd^ tooHte er in 

il^m Siebe für ben König ertüedfen. 

toar bcrbäd^ttg = fd^tcn nid^t in Orbnung. 

barfdö = grob. 

bcrfricdfjt ftdf) = öcrbirgt fid^, bcrftcrft fid§. 



2. Die Hiefen von potsbam 

20 griebridö SBill^elm ber ©rfte l&attc eine Seibenfdöaft: 
grofec ©olboten. ^n ^Pot^bam l&atte er ein ©renabier- 
regiment, bo§ an^ lauter ungeiüöl^nlidö grofeen ßcuten 
Beftonb. ^m gangen toaren e§ ungeföl^r 3000 SJfann, 
unb er Begaste iebem 10 bi§ 20 SCaler monotlid^. Um 

25 fie nodö gröfeer erfd^einen gu loffen, mußten fie l^ol^e 
Tineen tragen. 



S)ic SÄtcfcn Don 5ßot§batn 
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®er Äönig l^ottc in offen Sanbern ®urot)Q§ SBerBer, 
bie il^m biefe SRiefen berfdjQfften. SBenn bic Seute nidjt 
tütüig gingen, fo Broud^te man ®en)Qlt. gür einen 
Srlönber besal^Ite ber ßönig neuntaufenb Xalex. 




5 ^n einem S^eil feinet Sanbe§ l^atten bie SBerber einen 
fel&r langen ©d^reiner entbecft. ©ie brandeten nun eine 
Sift um il^n au fangen, ©ie beftefften Bei bem ©d^t^^i- 
ncr eine Sifte, bie fo lang fein foHte tüie ber ©d^reiner 
felBft. STB bie Sifte fertig tüar, fam ber SBerBer, um 

10 fie aBäul^oIen. ©r Befall bie Äiftc unb fagte, fie fei 3U 
furä. 



14 SBont Qto%tn Äöntg 

®er ©d^remer fogte: „^ä) tüxü ©udö belrcifen, bofe 
fie gerabe fo long ift tote idö/" unb legte fidö in btc 
J?ifte. ©ofort liefe ber SSerber burdö ein t^aar ©olboten 
ben ©edfel sufd^Iögen unb bie Sifte forttragen. STB fie 
ober fester bie ^ifte öffneten, fanbcn fie, bofe ber ormc 
©döreiner erftidft tüor. 

"i^atie dm fietbenfd^aft = l^atte fcl^r gern, Bcgctftcrtc fid^ 
für. 

lauter = mtr, ntdjt§ al§. 

nngctüölönltd^ = fcl^r, aufeerft, bcfonberS, aufeerorbentltd^. 

\)a^ aus. . .beftanb = in bcm. . .tüarcn. 

um . . . crfdjeincn gu laffcn = bamit fie gröfeer ausfallen, 

berfrfjafften = ]ößrbetbradf)ten. 

entbedft = gefunben. 

belüetfen == geigen. 

fofort = gleid^, augenblidlid^. 



8. Der fdtla^fertide Iian5i5ai 

griebridE) SBillöelm ber (grfte liebte Qmte, bie il^m 
promt)te unb treffenbe Slntlüorten geben fonnten. ©im 

20 mal irar ber ^önig bei einem SBettrennen in Serlin. 
^löfelidö fprang ein junger SKann in bie Soroffe be§ 
Slönig§ unb fol^ ^on bort gana gemütlidö bem SBettren- 
nen au. ®er ^önig toor gong Verblüfft, ba^ ein lütlb- 
frember äRenfd^ in feinen SBagen fprang, unb fragte 

.5 bofier giemlidf) barfdE): ,,SBq§ ift ©r?" 

„(St ift bie britte 5pcrfon ber ©inaal^I be§ }3et:f5nlidöen 
gürtoortS/' antwortete ber junge 30?ann. 



^er fd^lagferttge llanitbat 15 

®cr Äontg lochte unb fagtc: „®a§ tüeife td^, junger 
aWonn. Sc^ 6m ber Söntg. S*l tüiH iriffen, toer ©ie 
finb." 

,,SanbibQt ber 3:]5coIogie, ©urc SWaicftät/' iDor bie 
5 äntoort be§ äRonneö, 

„SBol^cr fommcn ©ie?" fragte ber Sönig. 

,,3lu§ aSerlin, Sure SWoieftät/' erlriberte ber Son- 
bibot. 

,/3lcf|, gelten ©ie!" rief ber Sönig, ,,bie ^Berliner 
10 taugen nid&t§. 

„®o§ mag fd^on tüol&r fein, SJfoieftät/' berfe^te ber 
ßanbibat, ,,aber e§ gibt bod^ STu^nolöinen. S^ felbft 
fennc atoei." 

,,SBer finb benn bie?" fragte ber Äönig neugierig. 
15 ,,@ure SJfoieftät unb xä)," toax bie fc^Iagfertige Sfnt- 
toort be§ 93erliner§. 

®er Äönig mufete über biefe unerwartete STnttDort 
lout IodE)en. SDer SJfonn gefiel xi)m, unb bolb borauf 
l^atte ber ©onbibat eine gute ©teße. 

90 prompt = fd^ncH, fd^Iagfcrtig. 

treffcnb = gut, paffcnb. 

fa^ 3U = btobaä^ieit. 

bcrblüfft = crftaunt. 

toilbfremb = gana frcmb. 
85 barfd^ = grob. 

taugen nid^tS = finb nxd)t hxand)hax. 



i6 Com ötofeen Äöntg 

4. 3ininet täti^ 

griebridö SBillöelm ber ©rfte tvat ein fel^r fleißiger 
Tlann. Sorum l^afete er ben SRüfeiggang unb tDÜnfd^tc, 
bofe oHe Seute immerfort arbeiten foHten. 

5 @ine§ 3lbenb§ ging er burdö eine ©trofee 9}erlin§. 
SBie gelDÖlöttlidö trug er feinen bidfen ©todE bei fid^. S)a 
^ai) er bor einem $Qufe einen ©lofermeifter ftel^en. @§ 
toax geierabenb, unb ber Tlann n)oIIte fid^ ein irenig 
t)on feiner SIrbeit auBrul^en. ®er König ging auf ben 

10 SWonn gu unb fragte ü)n: „3Barum arbeitet ®r nid^t?" 
„SWaieftöt, id^ l^abe gerabe nid^tS 3U tun/' antwortete 
ber ^ann. „^i^ iriH ^l^m etlüaS 3U tun geben/' fd^rie 
ber König, unb fofort fd^Iug er eine STnaal^I genfter- 
fdEjeiben ein. „®a l^at ©r etn)a§ au tun/' fagte er, „unb 

IS morgen fdEjidf' ©r mir bie Med^nung!" 

tätig = flcifeig, an ber STrbeit. 
3Kü6iööang = Sflid^tgtun (n.), ^aul^ext (f.). 
c§ tüar gctetabcnb = btc Slrbcit toar borüber. 
qtxabt = \t^t, in biefcm Slugenblitf. 
2o fd^Iug ein = gcrbrad^. 



t)om grofjen jKSni^ 



5. WinbbcnicUicn 

Sfriebridö ber Streite tüar fd^on in feiner S^genb ein 

grofeer greunb ber 3Rufif . SefonberS liebte er bie glöte. 

25 2II§ er einmol in 2)re§ben tüor, tüurbe er mit bem glö- 



SBinbbeuteUien 
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tenft^teler Duan^ Belannt. ®cr Äurfürft t)on ©adöfert, 
an beffen $of Duon^ lebte, erlaubte btefem, auf ein l&al- 
be§ ^df)i mit griebridö nad& Serlin gu gelten. 3lber 



i8 SBont grofecn Äönig 

griebridö SBill^elm ber ©rfte burfte niijt erfal^ren, ba^ 
fein ©ol^n *ba§ SI5tcnft)icI lernte unb bofe Quanfe bort 
toar. ©r löofete olle tDeid^Kcfien ©rgöfeungen unb tDoIIte, 
bofe gricbrid^ \\äj nur mit friegerifd^en Singen Befd^öf- 

s tige. 

griebridö fonnte olfo nur bann mit Duanfe ft)ielen, 
toenn ber J?önig in bem S^abafBfoHegium lüar. ®er 
Äönig ]&afete auä) alle feinen Kleiber unb trug immer 
feine Uniform. @ine§ SCogeS tarn Duanfe au griebridö, 

10 um ilftm aWufifunterridöt äu geben. ®iefer fofe in einem 
©d^Iofrodf an^ ©olbbrofat unb trug aufeerbem einen 
^aorbeutel. ®q ftürgte flöfelidö ein Säger in boS 3int- 
mer unb melbete, ia% ber König fofort ha fein tüerbe. 
^n aller ®ile tüurben bie glöten in einem Kaften ber- 

IS ftedft. Duan^ mufete l^inter einen aSerfdjIag t)on ©d^ir- 
men f^^ringen. 

^n biefem STugenBIidf trot ber Konig ein. gnebridi 
f\atte feine 3eit feinen präd^tigen ©d^Iafrodf unb ben 
$aarBeuteI aBgutun. 3ornig rief ber König: „gri^, 

20 n)a§ 3um KudfudE madftft bu in bem STufgug? ®a§ finb 
elenbe franaöfifdfte 3BinbBeuteIeien!" ®ann burdöfud^tc 
er alle ©dE)ränfe unb Befal^I feinem ©ol^ne, oHe feine 
fdEjönen ©d^Iafrödte ä« berBrennen. S^ feinem ©rftau- 
nen fanb ber König anä) eine giemlidö grofee SiBIiotlöef, 

25 bie faft lauter franaöfifd^e Sudler entl^ielt. ®iefe liefe 
er fogleidE) an einen Sud^löänbler verlaufen. 
SBälÖrenb ber König in bem Sommer J^eruml^antierte, 



ÄannC5tfd6tDcigcn? 19 

fd^totfetc Quant l^inter ber bünnen SBonb öon ©döi^^incn 
t)or XobegQtigft. ®rft alB ber König qu§ beut 3inimer 
fort tüax, fom er qu§ feiner ©efongenfdiQft fierdor. So- 
fort Derliefe er 93erlin unb fom nid^t irieber, bi§ grie- 
brid) König iror. Sonn befom Qud^ griebrid^ feine 
93üdE|er tüieber, bie ber 93udt|f)änbler äwni ®Iüdf nidEjt 
berfauft J^otte. 

erfal^rcn = l^örcn, hJtffen. 
tDcid)lidr) = unmönnlid^, tDcibtfd^. 

©rgö^ung = Untcrl^altung (f.), greubc (f.), 93crgnügen 
(n.). 
ftüratc = eilte, 
jnelbete = berirfitete, fagte. 
in aller ©ile = eilig, fdjneH. 
berftedft = Verborgen. 
SBerfc^lag = SBanb (f.). 
abgutun = abgulegen. 
Slufaug = Äleibung (f.). 
bie entl^ielt = in ber iraren. 
l^eruml^antierte = l^erumfud^te. 
öerliefe = ging fort aug. 



6. 'Hann (Er fd^wei^en? ' 

2tB griebridö im ^cif)ve 1740 auf hen St^iron lam, 
entftanb ba^ ©erüd^t, ba^ er bolb einen gelbgug unter- 
25 nel^men tvnrbe. 9?iemanb mufete aber, gegen voen. ?hin 
tüaren am $ofe be§ Könige berfd^iebene üente, bie gern 
göDufet l&ätten, mit n)em griebrid^ friegen lüoHte. Un* 
ter biefen tvat anij ber frül^ere ©rgiel^er be§ König§, 
©eneral öon Kalfreutl^. ®iefer fonnte feine SReugierbe 
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'om großen jtontg 




Sfrie^ri^ htt ®tofit 

niijt langer Beatüingcn unb fragte etne§ 2;age§ ben 
Sönig: „SKaieftät, mit tüetn tüerben tütr irol&I Ärieg 
befommen?" 
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,,ÄaTtn ®r fdötüetgen?" fragte ber Sönig aurüdt. 
,,®clr)i6, SKaicftöt/' ontlrortcte ber ®eneral. 
„^ä) auä)/* erlDiberte ber Sonig gona fura unb 
toonbte bem ©enerol bcn SRüdten. 

cntftötib = Begann, fing an. 

©crüci^t = &exeht (n.). 

einen gclbaug unternel^mcn = Ärieg fügten ober mad^en. 

friegen = Ärieg fül^ren. 

©raiel^er = Seigrer (m.). 

Bearrnngen = übertoinben. 



7. Hefte <Et nur futftcf ! 

SBälÖrenb be§ fiebenjälörigen Krieges ftonb griebridö 
eiitmol ber ruffifdö^tt ärmee gegenüber. ©§ tüar nun 
nötig, bai er felbft bie Stellung be§ Seinbe§ fennen 

15 lernte. Sarum ritt er, in Segleitung feine§ 5ßagen, 
feinet 2tbiutanten unb eines Sieitlned^tS bi§ ein ben 
glufe, ber il^n t)on ben SRuffen trennte. $ier ftieg ber 
^Snig Dom 5ßferb, legte bo§ gernro^ir, ha^ er mitge- 
nommen l&atte, bem ^Pogen auf bie ©d^ufter unb Be- 

20 gann, ben i^eini au beoBadEjten. 

@ine ruffifcfje Batterie l&atte ben ^önig gefeiten unb 
begann auf il&n an fd&iefeen. S5ie Äugeln fdölwg^n bid^t 
bei bem Äonig ein, fo ba% fein SWantel mit Erbe bebedft 
inurbe. S5er ÄSnig rül^rte fidö ttid^t, fonbern bitdfte 

25 unbermanbt burii fein gemglaS nad^ bem geinb. Qxu 
lefet fa]& ber Slbiutant, ba% ber ÄSnig jeben Slugenblidt 
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getroffen trerben fönnte. ©r 5u}?fte barum bcn @omg 
am SRocf unb fagtc: „Eure äRajeftät finb l^tcr in ernfter 
®efaf)r. ©el^cn ©ie nur, xoxt bte ^geln um ©ie l^er 
einfd^Iagcn. "^"t SRodE unb S^r ^vX finb fc^on mit ©rbe 
5 bebecft." 

®er König l&ortc fdörinB^r gor nid^t auf il&n unb fagtc 
crft nodö einigen SWinuten gana rul^ig: ,;aBenn ©r fid^ 
fürcf)tet, fo reite ©r nur gurüdf!" 

9?adöbem er oHeg gefeiten l^attc, n)a§ er l&atte feigen 
10 tooHen, fagtc er gu bem 5Pagen: „9?un ift'§ gut. 9?un 
fannft i(\x bo§ gernglaS aufammenpodfen." ®ann fe^tc 
er fidE) gana gemütlidE) auf fein ^ferb unb ritt langfam 
fort, toöl&renb bie ^geln red^t§ unb Iinf§ neben it)m 
einfdftlugen. 

IS Bcobad^ten = aufmerifam bctrad^tcn, anfeilen. 

fdöIuQßn ein = fielen. 

rül^rte ftdö = bctüegte fid^. 

unbertüanbt = forttüäi^renb. 

aupfte = aog. 
ao gemütlid^ = rul^tg. 



8. Sitt^t fort ! 

©§ rt)ar ©itte in ber ^^reufeifd^en SIrmee, im Sager, 
auf bem SWarfdft unb audö nadö ©dE)IadE)ten au fingen. 

©0 fangen bie ©olbaten einmal auf bem äRarfd^c. 
Sn einem ^Regiment nioHte ein Seutnant ben ©olbaten 
bo§ ©ingen verbieten. S5a§ l^örtc ber König unb ful^r 
\s^xi Dffiaier an: ,,$err! laff ®r meine Scutc bergnügt 
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fein! ®enft ©r, bofe ©r ©Hoben unter fid^ l^ot? 9?etn, 
c§ finb meine ^ßreufeen! ßinber, fingt fort! idö toill 
eud) nid^t ftoren!" 

®ö ift leidet 3u öerftel^en, marum bie ©olbaten einen 
fold^en König liebten unb für il^n fämpften. 

ful^r an = rcbetc raul^ ober unfrcunbUd^ an, fd^alt. 
öcrgnügt = fro^. 



9. Sief{ft ^tt nun? 

SBäl^renb be§ ftebeniäl&rigen ^tege§ ging griebridö 

10 eine§ 2tbenb§ burdö ia^ Sager. ^ier fol^ er einen jun- 
gen ©olbaten oI§ ©döilbn)adöe. 2II§ er näl^er l^erau tarn, 
\ai) er ou§ ber Za\i^e be§ ©olboten eine ^Pfeife l^erauS- 
ftedten. ©r frogte il^n: „aSarum roud^ft bu nid^t?" 
®er ©olbat onttoortete: „®er Hauptmann l&at bo§ 

15 Slaudöen ouf SSorpoften verboten." ®er König fogte: 
„®u borfft roud^en, tüenn e§ bir @pa% modEit." ®er 
©olbat entgegnete: „^ä^ toerbe bcftroft toenn ber 
Hauptmann e§ erföl^rt." ®a fragte ber König: ,,SBei6t 
bu mä)t, tüer idö Bin?" „®en)i6/' crtoiberte ber ©ol- 

20 bat, „bu Bift ber König." ,,9?un/' fagte griebrid^, „iä) 
erlaube bir 3U raud^en." „^a," antlüortete ber ©ol- 
bat ,M^ ift fd^on gut, aber mein Hauptmann erlaubt 
e§ nidfit." 
S)er König befallt nun bem ©olbaten, feine ^Pfeife 

35 au§ ber Za\äje 3U nel^men unb gu raudE)en. 2)ann ging 
er fort. 21I§ er einen Dffiaier traf, fagte er au biefem: 



„^m ©tnöang in ba^ Säger fielet ein ©olbot mit einer 
Brennenben 5ßfetfe im SDlunb. §oIen Sie ben SKann 
l^ierl&cr!" 

®cr ©olbat fom l^erbei, nnb fein Hauptmann fd^ne 
il^m entgegen: „SBeifet bu nid^t, ia^ ia^ ^auäjen auf 
«Poften berBotcn ift?" 

ei^e ber aomige Dffisier weiter fd^impfen lonnte, 
ging ber ©olbot auf ben König a«/ Hol^fte il^m auf bie 
©d^ulter unb fogte lod^cnb: „©icl&ft bn nun? $abc 
id& eB bir nid^t gefogt? 9?un gel^t e§ un§ Beiben 
fd&Ied^t!" 

Jücnn c§ bir ©pafe mad^t = Ircnn bu cS gern tuft. 
entgegnete = antwortete. 
e§ erfäl^rt = batjon l^ört. 
fd^ric = rief laut, 
fd^impfen = fd^clten. 



10. Hie Ku^el von Hov^ati 

e§ toar fel&r lalt am 2Ibenb nad^ ber ©d^Iad^t Bei 
Xorgau. ®c§]&aIB flauen bie ©olbaten üBeraH im Sa- 

20 gcr aSad^tfeuer angeäünbet unb toärmten fid^. Stt ber 
3Worgenbämmerung fam ber König gu einem ©rena- 
bierregiment unb fteHte fid^ an ba^ geuer unter bie 
©olbaten. ®r \ptaij freunblid^ mit il&nen unb loBte fie 
toegen il^rer 3:at)ferfeit. SDie ©olbaten tüurben nad^ unb 

25 nad^ fel&r awtraulidö unb brängten fid^ um ben König. 
Einer t)on il&nen, ein red^t breifter aWenfd^, fragte ben 
König, too er in ber ©d^Iad^t getoefen fei. ©onft l&Stten 
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fie il^n immer an ber ©t^ifee gefeiten. 3lbcr in ber gcftri- 
gen ^ijlaiji l)'dite il)n niemanb gefeiten. S)a fogte ber 
ßönig, er fei auf bem Itnfen ^lügel ber Strmee ge- 
n)efen, barum l&ätte er nid^t bei il^nen fein fönnen. 

5 SBäl^t^enb be§ @eft)räd£)§ fnöt>fte ber ^önig feinen 
aWantel auf, benn e§ toar il^nt tuarm gelrorben. S)a 
fiel eine ^ugel au§ ber Uniform be§ Könige, nnb bie 
©olbaten fallen, bajs er auf ber ©ruft einen ©treiffd^ufe 
befommen ]&atte. Slud^ tvax fein 3KanteI hmijlöäjett. 

xo ®a riefen fie boH Segeifterung: „®u Bift nod^ immer 
(unfer alter gri^. ®u teilft iebe ©efal^t mit un§. Sang 
lebe ber ßönig griebrid^!" 

angegünbct = angcftcdft, gcmad^t. 
brönöten fid) nm = famcn bid)t ober na^c axu 
x5 rcd^t = fc^r. 

breift = untjcrfd^ämt, frcd^. 
gcftrig = tjon geftern. 
fnöpftc auf = öffnete. 
burd)Iöd^ert = tJoKer £ödöer. 



ao 11. Der üonl^ am tPad^tfeuer 

SIm Slbenb nad^ einer ©d^Iad^t im fiebenjäl^rigen 
Srieg ging ber Sönig nod^ ft>ät im Sager uml&er. ®ic 
©olbaten lagerten in ber ßälte unter freiem ^immel. 
S)odE) niemanb flagte, benn fie l&atten l)mte gefiegt. ®ie 
2s SBad^tfeuer brannten f}eU, unb bie ©olbaten fafeen ia» 
bei nnb eraäl^Iten ©efd^idEiten. 

2In einem geuer fafeen ein t^aar Sleiter. SBäl&renb 
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il&reS ©eft^räd^g irar ba§ geuer nieievQebvannt, unb 
fie l^atten fein $013 mel&r. ®a fagte ein Dffiäier: „SBer 
toiH nodö $oIa an^ bem ®orf Idolen? ®r Befommt einen 
Oulben bafür." ©ofort fprangen 3lt)et ©olbaten auf 




5 unb eilten naäj bem ®orf. 3Bäf)renbbeffen fam ber 
Sönig unb trat an ba^ geuer. ®ie Solbaten IroHten 
au§ 9?eft>eft öor bem ^önig aufl)ören su raud^en. 2Iber 
Srtebridö fagte: „ßinber, raud^t nur ruf)ig tüeiterl 
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Sofet eviij Tttd^t ftörcn." ®ann l^üllte er fid^ in feinen 
aWontel, benn il&n fror, unb fagte toeiter nid^tS. 

Sftod^ einiger Seit famen bie gtüei ©olbaten aurüdt 
unb tuarfen ba^ §ol3 bortl^in, too ber ßönig ftanb. 

5 ,Mav\ä), fort bal" rief ber eine bem Äönig gu, ben er 
in ber ©unfell&eit nid&t erfonnte. „'^ebev faule ßerl 
fteHt fidö on boS geiler, aber $ol3 Idolen toiH feiner!" 
— Södöelnb fagte ber Äönig: „®u l^oft red^t, mein 
©ol^n; lomm' l^er, id^ toiH bir 5ßlafe mad^en." ©ntfefet 

IC ful^r ber ©olbat aurüdE, ber je^t ben ^önig erfannte. 
3tBer biefer fagte: „®u bleibft ]&ier, bu l^oft ba^ §oIa 
gel&olt unb l^aft ba^ Siedet auf biefen 5ßlafe. Saff mid^ 
nur erft ein irenig toarm toerben!" 

frei = offen. 
15 fofort = gletd^, angenblidfltd^, fd^nell. 
eilten = liefen, 
mefpeft = Sldöhing (f.). 
entfe^t = erfd^rorfen. 
ful^r aurüdf = trat fd^neU aurüd. 



12. Her ^tt^ral von tcuiltcn 

STm Stbenb bor ber ©dE)IadE)t bei ßeutl&en (am 5. 3)c- 
aember 1757) ritt ber König burd^ ba^ Sager unb be- 
grüßte bie ZvvL\)\)en. 

,,92un, Sinber, toie h)irb'§ morgen augfel^en? 3)er 
geinb ift nod^ einmal fo ftarf aU toir/' fagte er au 
einigen Seuten bon bem t)ommerfdöen Infanterieregi- 
ment. 
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„®a§ lafe bu nur gut fein, Srtfee/' faßte ein alter 
5ßommer, „eS finb bod^ feine 5ßommern baruntcr." 

„Sa frcilidE}/' fogte ber Söntö ISd&elnb, „fonft fönnte 
id& bie @dE|IodE|t nidEjt toogen. 9?un fd^Iaft too^U 3Kor- 
5 gen l&oben mir alfo ben geinb gefd^Iagen, ober mir finb 
dUe tot!" 

Sei XageSanbrudö om 5. ©eacmber marfd^ierten bie 
^reufeen in bie ©d^IadEit. 2tn il^rer ©pifee ritt ber 
S^önig. ®o fingen einige ©olboten an gu fingen, unb 
10 balb fang ia^ gonge §eer: 

„®ib, ia% xä) tu* mit glcife, ma§ mir au tun 

gebül&ret 
SB03U midö bein Sefel^I in meinem ©tonbe fülltet, 
Oib, ba% W^ tue Balb, au ber Seit, ia xä)'^ fott, 
15 Unb menn idi'B tu', fo gib, ia^ e§ gerate ttJol^I." 
Ein ©eneral fragte ben ^önig: „(SoU xäj ben ©ol- 
boten Befel&Ien gu fd^meigen?" ,,92ein!" antwortete ber 
^önig, „loffe ©r ba^l 5D?it fold^en Seuten mirb mir 
®ott ]&eute gemife ben ©ieg geben." ©einem Slbjutan- 
ao ten fagte er bann: „^äj merbe mid^ l^eute Bei ber 
©d^Iad^t mel^r ouSfefeen muffen aU fonft. ®r berläfet 
midö nid^t, unb gibt ad^t, ba^ xä) ben geinben nid^t in 
bie §änbe foHe. ©leibe id^, fo bebedEt ®r ben ^oxpev 
gleidö mit feinem SKantel unb läßt einen SBagen l&olen. 
25 @r legt ben ^bvpex in ben aSagen unb fagt fein aSort. 
S)ie ©d^IadEjt gel^t fort, nnb ber geinb — ber mirb 
gefd^Iogenl" 
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Um ein Ul&r mittogg Begann bie ©dEiIad^t, unb um 
fünf Vif)x tüax ber getnb böHtg gefdölogen. ®ic Öfter- 
retäier flol^en in totiber SBertotrrung. 
STm SIbenb im Säger fing ein l^reufeifd^er Orenobier 
5 ben ei)oraI an: „9?un banfet aUe ®ott", unb balb er- 
fd^oH ba^ Sieb bieltaufenbftimmig in bie ftiße Sftad^t 
]&inau§. 

lafe bu nur gut fein = fiimmcrc b\ä) nidöt barnm. 

luagen = unternehmen. 
lo 3^aöe§anbrud§ = ^ageSanfang (m.), SWorgenbömmerung 
(f.). 

tt)a§ mir gebühret = ttjaS idft foll. 

(ötanb = (Stellung (f.), 93eruf (m.). 

gerate = gelinge. 
15 laffe ©r ha^ = tue @r ba§ nid^t. 

mid6 au§fe^en = mid^ in (Sefa^r begeben, tn ©efal^r fein. 

gibt adftt = fielet bagu. 

bleibe td^ = falle id^, merbe td§ getötet. 

läfet Iftolen = fdtjirft nad^. 
30 öönig = gana. 

gefdfjlagen = befiegt. 

Jßerluirrung = 2)urd^einanber (n.). 

erfd&oll = flang, tönte. 

öieltaufenbftimmig = öon tjtelen taufcnb Stimmen ge* 
25 fungen. 

13. 5riebr!d!5 (BclHcs^c^cnwatt 

9?adö ber ©dE)Iad&t bei Seutl^^n ritt griebrid^ fpät am 

SIbenb nadö bem ©d^Ioffe 3U Siffa. $ier tooHte er 

9?adötquartier fud^en. ©r Irar gang allein, ba^ ^Öeifet 

30 nur ein paar Offigiere begleiteten il^n. 2tl§ er ba^ 

©d^Iofe ietvat, fanb er e§ öon oben bi§ unten bott 
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oftcrrcid^ifdöer Offtaterc. ®tefe f)'diten i^n leidet qe* 
fangennei^men fönnen. 3lber Sriebridö öerlor nid^t 




einen SüugenbltdE feine Sefonnenfieit. ®r tat, al§ ob 

er taufenb ©olbaten leintet fid^ I)ätte. 3Wit einem 

5 rui&iflen: „®uten Slbenb, meine Ferren! ©ie l^oöen 
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midö tüofjl nid)t eriDortet. Kann man nod^ !)tcr unter- 
fommcn?" tarn er herein. 

2)er Ston femer (Stimme tDor bahex fo gelaffen, bafe 

QÜe Dffiaiere meinten, er fei mit einem gangen Stegi- 

5 ment angefommen. ©ie verbeugten fid^ tief öor il^m 

unb liefeen ü)n burd^ il^te Steigen fd^reiten. Einer Don 

i{)nen leud^tete ifim fogar in fein 3iJttmer. 

3um ©lüdE famen in berfelben 3laä^t bie ®renabicre 
be§ Königs nad^ Siffa, Befe^ten ba^ ©d^Iofe unb nolimcn 
10 3500 geinbe gefangen. 

©old^e ©eifteSgegenlDart geigte ber König in faft 
oHen Sagen feinet ßeBen§. 

©clfteSgegentüart = Söefonncn^eit (f.). 
^ladjtquartier = ^ladtjtlager (n.). 
15 begleiteten = gingen mit. 

unterfommen = 9lad^tquartier befommen. 
gelaffcn = rul^ig. 
leud^tcte = l^ielt ba^ fiid^t. 



14. Wo flnb bie lianoncn? 

20 Sftadö bem unglüdtlidjen Überfall bei ^od^fird^ im 
gal^re 1758 ritt ber König an einem ©renobierregi- 
ment Vorüber, ba^ in ber ©d^Iod^t fd^mer gelitten I)otte. 
®ö tDaren faum ad^tgig ober fjunbert SWann übrig. 
aKon fonnte bei biefem 3tnbIidE tiefe S;rauer in bm 

25 Stugen be^ Könige fel)en. Stber auf einmal erfieiterte 
fidö fein ©efidjt. ©r fragte mit louter ober freunb- 
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Itd^cr ©ttmme bte'ßanortierc, bie öor bem SRcötment 
l&eröinöen: „Kanoniere, h)o l^abt tl&r eure Kanonen ge- 
laffen?" Einer bon ifinen ontoortete: „S)er Xeufel 
f^at fie in ber ^aäjt gel^olt!" „©0 tooHen toir fie il^m 
Bei Xaqe toieber abnel^men/' fagte ber König, „nid^t 
todf)v, ©renabiere?" „^a," fagten biefe, olB fie öorbei- 
tnarfd^ierten, „bog ift red^t fie foHen un§ aud) Q\n\en 
baäu geben!" ®er König läd^elte unb fagte: „S^Ö 
toerbe anäj hahei fein." 

fd^tocr gelitten l^otte = btele ©olbaten berloren ^cttte. 
erl^eiterte fid^ = tourbe frol^ ober l^eiter. 



16. ^rlcbrid? l>el Unntv&bovf 

griebridö tvav ein grofeer ©enerol, aber tro^bem öer* 
lor er einige ©d^Iad^ten. ©0 irar eB bei Kuner^borf 
xs im Söl)te 1759. griebrid^ überfd^äfete feine eigene 
SWad^t unb glaubte, er fönne bie ^einbe leidet befiegen. 
Slber e§ tarn anber§, unb balb fal^ ber König, ba^ er 
gefd^Iagen toor. Sßod^ einen legten 2Ingriff berfud^te er. 
aSergeblidö bemül^te er fid^, bie ©d^Iad^t äu getuinnen; 
20 fie blieb berloren. 

®a berliefe hen grofeen König felbft fein eiferner 

aWut. aSeralreifelt ftürgte er fid^ in ben Kugelregen unb 

rief au§: „®ibt e§ benn l^eute feine Kugel für mid^?" 

Tlit ©etualt mufeten i^n feine Offigiere bom 

25 ©d&IadE)tfeIb fül^^en. @r irar fdgon ring§ bon geinben 
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a?om grofsen Äönig 
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umgeBen, unb nur mit SWül&c entging er ber ©cfangen- 
nol^nte. 

übcrfcf)ä^tc = fd^ä^tc 3U ^od). 
t)crgcbli(^ = umfonft. 
5 hemüf)ie er ftd) = berfud^te er. 
ringS = auf allen Seiten, 
umgeben = umringt. 

entging er ber ©efangennal^me = rettete er fid§ öor ber 
©efangennal^me. 



,0 16. 5ür liteute ^cnn^ 

Sn ber ^äjlaäjt bei SoHin (1757) fonnten bie ©ol- 
baten griebrid^ö bem Stngriff ber Öfterreid^er nid^t 
mel^r ftanbl^alten. ©ie itwiren ermattet, unb il&r SWut 
Begann 3u finfen. 

IS ®a gQlo|):pierte ber ^önig bor ein Slegiment unb rief 
aornig: „KerB, tvoUt il&r benn etoig leben?" 

©in alter, graubärtiger ©renabier antlrortete il^m 
gans trodten: „$^öf mal, Srifee, id^ böd^te, für brei- 
ael^n ^Pfennige Sol^n tuäre e§ für l&eute genug!" 

20 ©cgen biefe einfädle ober treffenbe Sogif fonntc 
felbft griebridö nid^tS eintDenben. 

ftonb^alten = auSl^alten, ertragen (acc). 
ezmaitet = mübe. 
galoppierte = ritt fd^ncH. 
35 treffenb = rid^tig, paffenb. 
cintoenben = fagen. 
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17. 2dtt wcvbc aHes^ tt^ieber ^ni madttn 

Sn bcr (Sijlaäjt bei SoUtn berlor griebridö 14,000 
SKann. 9?ad& ber ©dilad^t äog ftdE) bcr ^öniö naä) einem 
Ort nomen^ 9?imburö awtrüd . UntertDeg§ modöte nton 

5 in einem SDorfe §alt, um bie 5Pferbe äu tränfen. ®cr 
König toax auäj Dom 5ßferbe geftiegen nnb lefinte on 
einer SWouer, gana in ©ebonfen berfunfcn. 

S)a fom ein alter, öertDunbeter SRciter Quf ben König 
äu unb rei(f)te il^m einen fül^Ien S^runf mit ben SBor- 

10 ten: „SWoieftöt, trinft unb lofet bie (Säjlaijt ©dilod^t 

fein ! ©§ ift nur gut, bofe ©ie leben. Unfer Herrgott 

lebt nodö, unb ber toirb nn^ ]ä)on toieber hen ©ieg 

geben." 

^n 9?imburg Weigerte fid^ ber König, in ein ^an^ 

IS 3u gelten, fonbern fe^te fid^ bor einem $Qufe auf eine 
Srunnenröl^re. ©r irar gang berfunlen in büftere ®e- 
banlen unb geidEinete gang med^anifd^ allerlei giguren 
mit feinem ©tod in ben ©anb. Sftiemanb tDagte, il^n 
äu ftören. 

20 2II§ ber 9left feiner Oarbe borübermarfd^terte, famen 
ilim S^ränen in bie Slugen. „Kinber," fagte er gu bm 
©olbaten, „il&r i}ait einen fdEiIimmen S;ag gel^abt. 2Ibcr 
f)abt nur ©ebulb, id^ tcerbe alle§ lüieber gut mad^en." 

30g ftdö gurüc! = marfd^icrtc gnrüdf. 
25 untcrlDcgg = auf bem SBcgc. 
mad^tc ^alt = ftanb ftill. 
bie ^ferbc gu tränfen = ben 5ßferben SBaffer au geben. 
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bcrfunfcn = bcrticft. 

lafet . . . fein = fümmcrt ©ud^ nid^t iDCßcn bcr (Sd^Iad^i 

lücigcrtc fid^ = tDoKtc nid^t. 

büftcr = finftcr, traurig. 

tncd^anifd^ = gcbanfcnloS. 

hxjgtc = öottc bcn 2Rut. 

fd^limm = böfc. 

Jobt ©cbulb = fcib gcbulbig. 



18. 3ct{ gellte mit 

10 SSor einer (Sä)laä)t im fiebeniäl&rigen ^iege lief ein 
©olbat babon. Slber er fam nid^t tDeit. Salb l^attc 
man il&n tDieber gefangen unb aurüdEgebrad^t. 3lfö er 
bor bem fi'onig ftanb, fragte il&n biefer: „aSarum Bift 
bn fortgelaufen?" „STd^/' antloortete ber ©olbat ,,eS 

IS fielet au^, ate ob toir Verlieren loürben." ®a§ toar and) 
bie aWeinung ber anberen, unb ber ^önig fagte: „3>u 
fannft red^t l^oben. SBenn e§ morgen nid^t beffer ftel^t 
fo gel^e id^ mit bir." Sarauf fd^idEte er ben ©olbaten 
3U feinem Slegiment aurüdE. 

ao 3lm näd^ften ^ag toar bie ©d^Iadöt. (Segen feine @r- 
tDortung toar ber ^önig ftegreidE), unb ber ©olbot badete 
nid^t mel^r baxan, fortaulaufen. 

babon = fort, 
fielet an§ = fd^ctnt. 
25 fte^t = gcl^t, ausfielet, 
toar ficgrcid^ = getoann. 
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19. Die Stiefel 5es^ Hdni^c^ 
griebrid^ ber ©rofee trug nie neue ©ttefel. ©r gaB 
ftc immer einem ßammerlofaien aum 2Iu§treten. S)ie 
Qlten ©tiefel legte er nid^t el^er ab, al§ bi§ fic gana 

5 nnbraud^bar getüorben tüoren. 

aSäl^renb be§ fieBenjäl^rigen ßriege§ liefe ber ^omg 
fidö itt SreSIou ein 5ßQQr neue ©tiefel maäjen, ©r gab 
fie feinem ^ammerbiener 3um 2Iu§treten, bcrgofe aber, 
fie irieber aurüdguforbern. 9?adö alrei SKonaten enblid^ 

xo forberte er bie neuen ©tiefel. So toaren biefelben nid^t 
nur ausgetreten, fonbern gana ae^riffen. ©0 reid^te ber 
Safai bie ©tiefel bem Könige. ®iefer fa]&, ba^ fie nod^ 
biel fd&Ied^ter JDaren, aB feine alten ©tiefel wxb fragte: 
„©inb ba^ meine neuen ©tiefel?" „Sa, SKaieftöt," 

IS antwortete ber Salai. ®a fagte ber König: ,,©ie finb 

ja gana a^rriffen. ®u foHteft fie nur austreten. " ®cr 

Safai anttt)ortete: „®a§ l^abc id^ anä) getan, SWa- 

ieftät." 

SDer König ertüiberte mit ber größten ©elaffenl&cit : 

20 „®a§ fel^e id^. ®ib mir nur meine alten JDieber l^er, 
unb in bierael^n Sagen fd^affe mir ein $aar anbcre. 
S)iefe fannft bn bel^alten. 2Iber bie anberen trittft bu 
mir nidEit tuieber au^, toie biefe, fonft mufet bu fie ie» 
aal^Ien." 

25 unbrand^bar = nid^t 3U gebraud^en, tDcrtloS. 
©elaffcnl^eit = SHul^e (f.). 
fd^affe = bringe. 
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20. Hie teuren Cier 

9?ad^ einer ©d^Iad^t in bem ftebeniäl&rigen ^tege 
fam ber ^ontg mit feinem ®efoIge in ein fleineö ®orf. 
2IIIe§ tvav toie au§öeftorben. Sftur in einem $äu§döcn 
5 fanben fie einen alten Sauer. 

®er ^öniö toar l&ungrig unb tooHte etttjaS 3U effen 

l^aben. „$abt S^r ettoaS l^ier au effen, 2llter?" rief 

ber ßönig. „^a, SKaieftät/' entgegnete ber Sauer, 

„frifd^e eier." ,,aSa§ foften fie?" fragte Sriebrid^. 

10 „S)rei Zalev," anttüortete ber Sauer. 

,,aBa§/' rief ber Sönig, „finb ©ier fo feiten l^ier, 
ba% fie fo teuer finb?" „Sßein, SWaieftöt/' fagte ba ber 
Sauer, „gier finb nid^t feiten l&ier, aber Könige finb 
feiten." 

15 ©efolge =± iöeölcttung (f.), iöegreiter (m.). 
ouSgeftorben = tot, öcriaffen. 



as 



21. 5er fd^were Ztamc 

Sn einer ©d^Iad^t bemerlte ber ßonig einen jungen 
ßornet, ber fel^r tajjfer fämpfte. 3laäj ber ©d^Iad^t 
liefe er ben SKann öor fid^ fommen. 

„SBie l&eifet Er?" fragte ber König. 

„Son ©tira ©tora ©taaaremba, SWaieftSt," toar bie 
Slnttoort. 

„SBie, $err?" rief ber Äöntg, „fo l^eifet ia ber S^eufel 
nid&t." 
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„2)er ift auä) fein aSertoonbtcr bon mir, aKoicftät/' 
toar bte prompte aintoort he^ ledten ÄornetS. 

®er Köniö löd&elte unb fagtc: „3)q§ freut mid^, 
2 e u t n a n t bon ©tira ©tora ©taaaremba." Unb mit 
einer önöbigen $anbbett)eöung entliefe er bcn jungen 
Offiaier. 

Ud = fül^n, DcrtDcgen. 



22. <Rclb ober Q>vbcn7 

Sm fiebeniSlörigen Kriege l^örte ^ncbrid^ einmal 
10 t)on einem fel^r tapferen Offiaier. @r tooHte tl^n für 
feine 2;apferfeit Belol^nen. ^eSf^alb liefe er ien jungen 
aWann lommen unb fagte freunblidi au il^m: „S^r 
feib, tük idö pre. Brat) gctoefen. S^i toxU ©ud} bafür 
Belol&nen. $ier finb l^unbert gnebridö^bor unb l^ier 
IS liegt ein SSerbienftorben. SBäl&It ein§ bon Beiben." 

Dl^ne einen 2tugenBIidE au aogern, ftredfte ber Dffiaier 
bie ^anb nad^ bem ®elbe an^. 

5Da fagte ber König unn)illig: „S^r fd^eint toenig 
El^re im SeiBe au l^aBen." 
» „ajeraeil^cn Eure SRajeftöt/' antwortete ber Offijier, 
„xäj ^abe ©d^ulben. ®ie ©l^re berlangt, ia^ id^ biefe 
auerft Beaal^Ic. 35en Drben toxQ, id^ mir in ein paor 
S;agen Idolen." 

®a Ilopfte S^iebridEi bem Dffiaier tool&lnjollenb auf 
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bie ©d^ulter unb fagte: „Srab, mein ©ol&n, nel)mt 

bcn Drben gletd^ mit. S^r öerbient il&n." 

bratj = tapfer, gut. 
5Ööern = toartcn, fid^ bcfinnen. 
itnlmHiö = aomtö, äröerltd^. 
iDol&IlDolIenb = frcunbltd^. 



23. Her tt^egdedandene Sdtnee 

griebricfi fpQsierte ieben SWorgen eine ajiertelftunbe 

Quf ber 2;errane leintet bem ©dolore ©anSfouci in $ßot§- 
10 bam. ®abei unter- 

l^ielt er fid^ oft mit 

ben ©renabieren, bie 

auf aSad^e ftanben. 
©§ tüat nun einmal 
IS am STnfang be§ grül^- 

ling^. 2!autr)etter tDor 

eben eingetreten, unb 

ber ©d^nee Begann 3u 

fdimeläen. ®a trat 
20 Bei feinem ©t^^aier- 

gang ein ©renabier 

auf ben König 3U, 

grüfete unb fagte: 

„@ure SKajeftät, ber 
25 ©d&nee gel^t toeg." 

„5Da§ ift red^t gut/' antwortete ber König. SRit bergnüg* 

tem ©efid^t trat ber ©renabier auf feinen ^la^ gurüdf. 
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STtn tiäd^ften SWorgen mclbete tnon bem ffiöntö: „®cr 

Orenabter ©d^nee ift beferttert. @r l^at einen Sattel 

aurüdtgeloffen mit bem Sn^&alt: y'^ä) ^abe bem Äonig 

felbft gefagt, bofe id^ gelten toürbe, unb er i^at gcfagt, 

5 e§ fei gut/ " 

®Q fagte gtiebrid^ lad&enb: „Sr l^öt red^t, er l^öt 
e§ mir felbft gefagt. ©d^offt mir ben ^erl toieber l&er. 
m fön il^m nid^t^ gefd^el^en." 

fpaaierte = ging auf unb ob, 
xo untcrl^telt fid^ = fprad^. 

eingetreten = gcfommen. 

begann = fing an. 

öergnügt = fro)^. 

melbete = fagte. 
15 beferttert = fortgelaufen. 

fd^afft l^er = bringt aurüd. 

e§...gefd^e]^en = e§ fott il^m nid^tS getan merben, er foH 
feine ©träfe befommen. 



24. Her cl^vlidtc Perbrecf^er 

ao einmal Befud^te griebridE} bie ©trafanftolt 3u ©^jcm- 
bou. geben SJerbred^er fragte er: „aBa§ l^at Gr getan, 
ha^ ®r im ®efängni§ ift?" Einer nadEi bem anberen 
fagte natürlid^: „^S) bin unfd^ulbig im @efängni§.'' 
9iur einer t)on il&nen toar aufrid^tig unb fagte aum 

25 ^önig: 

„®ure aWaieftät id^ Bin unter allen aJerBred^em l&tcr 
ber fd^Ied^tefte. 3)ie ©träfe, bie id| erleibe, ift für mid& 
biel 3u mtlb." 



5 
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S)a rief ber ßöntöf „aBa§ mod^ft bu clenber ßcrl 
l^ier unter btefen Broben Seuten? $tnau§ mit bir!" 

(Strafanftalt = ©cfänöitiS (n.). 
oufrid^ttö = t^tiid), 
cicnb = fd^Icd^t. 



25. 0cl{fen im ülofter 

SRadEi bem fiebeniäl^rigen Kriege Bereifte Sfriebrid^ mit 
feinem ©ruber, bem ^ßrinaen ^einridi, bie ^ßrobina 
©dEjIefien, bie er burd^ ben ^ieg erobert l^atte. ®ine§ 

10 Xaqe^ lam er in ein Sloftcr. ®er 8tBt Begrüfetc ben 
fiönig fel^r bemütig unb Bot um bie ®rIauBni§, Sßobiaen 
in ba^ RIofter Qufnel^men 3u bürfen. 2)q§ erlaubte ber 
fiönig ö^nt unb fogte: „S^ felBft toill ^J)m bie erften 
9?ot)i3en fd^idten." 

15 S)arauf fagte er auf granäöfifd^ 3U feinem ©ruber: 
„aSir toerben bem 2lBt än^ei junge Dd^fen fd^idten." 
S)er SlBt aBer berftanb gronäöfifd^, unb mit ber einfäl- 
tigften SRiene t)on ber SBelt fagte er sum ffönig: „SBir 
banlen ®urer JTOoieftät auf ba^ innigfte. Unb 3um 

ao S)anl für ®ure Onabe toerben toir bie Beiben Sfiobiaen 
griebrid) unb $einridE| nennen." 

Bereifte = reifte burd^. 
erobert = getoonnen. 
einfältig = bumm. 
25 SWiene = ©efid^t (n.), SluSbrudf (m.). 

auf baS innigfte = auf ba^ l^erglidlfte, fel^r. 
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26. 3nfodnito 

griebricfi reifte gern tnlogntto burdi fein SonS. @m- 
mal tarn er mit bcm berül^mten ©eneral Steten an ein 
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Sauern]^au§. $ier Baten fie um ein Sßad^tquartier. 
®er alte aSauer tooHte fie auerft nid^t aufnel&men. ©nb- 
lidEi aber fagte er, fie bürften in ber ©dieune fd^Iafen, 
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iDcnn fie il^m am nödöften aKorgen beim ©refd^en l&elfen 
tooHten. ®Q§ berfprodöen fie anS) 3U tun. 

grül^ am nöd^ften aKorgen lom ber SBouer unb Befol^I 
tl^Tten aufäuftel^en. 8tBer bte Betben toaren nod^ fo 

s mübe, bofe fie fid^ nid^t regten. SJoIIer 3orn ergriff ber 
aSouer einen Knüttel unb :prügelte griebrid^, ber il^m 
am nädöften tüav. 2)onn ging er fort. 8tl§ er l^inouS» 
gegangen toar, toed^felten bie Beiben il^re 5ßläfee, bamtt 
er hen König nid^t toieber t^rügeln toürbe. 9iad& einiger 

lo Seit fam ber SSauer aurüdt unb fagte: „S^fet toiE id^ 
ben anbern Kerl toedten/' uni fd^Iug nun toieber auf 
ben unglüdtlidEjen König Io§. ©o Befam griebrid^ atoei- 
mal 5ßrügel, unb oft nedtte il^n Steten fpäter bamit. 

infognito = uncrfannt. 
15 regten = Beluegten. 
prügelte = fd^Iug. 



27. Wie 3icten ben ^clnb fd^ltt^ 

Sriebridö erlauBte fid^ mand^mal einen ©d^era mit 
feinen Offiaieren. ©0 fd^rieB er einmal einen »rief an 

ao alle feine ©enerale, toorin er fragte: ,,3Ba§ mürben 
©ie tun, iDenn ber geinb ©ie bon irgenb einer ©eite 
angriffe?" S)a§ mar nun feine leidste grage, unb ber 
Konig badete, ia^ niemanb eine gute Stntmort geBen 
fönne. 

2s ®er alte Steten Befam aud^ ben 93rief. aSertounbert 
Befall er hen Settel. Snerft fd^üttelte er ben Kopf unb 
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fQgte mäjtB. 2)ann fing er an äu f Indien: „SBa§ foH 
mir ber 93ettel? 5PofeeIcment! id^ Bin ^ufeir unb fein 
©dEjreiber!" 2)onn nol^m er einen Sogen 5ßQt)ier. Sttbie 
aWitte maä^te er einen großen KIedE§ unb red^tS nnb linf §, 

s oben unb unten, bier Heinere MedEfe. SSon bem grofeen 

ßIedE§ 30g er bann bier Sinien, bie bie Keinen MedEfe 

mit bem großen berbanben. Unten in bie ^de fd^rieb er 

feinen 9iomen unb fd^idfte ben Sogen an ben König. 

5Diefer fdE)ütteIte ben ^opl aB er bie merltoürbige 

10 STnttnort be§ alten ^ufarengeneraB fal^. ®a§ nädifte 
Tlal, aU er il^tt traf, fragte er Sieten: „S^^ ©d^toerc» 
not Bieten, ift ©r toH? SBa§ foff id^ bon bem SSifd^ ha 
l^alten?" Bieten Blieb gana rul^iö. ftridEi fidEi ben 
©dEinurrbart unb fagte: „35a§ toiff id^ ©urer SKaieftät 

IS Balb erflären: ®er grofee KIedf§ in ber SRitte Bin id^. 

3)er geinb ift einer bon ben bier fleinen Kledffen. SBcnn 

er nun bon red^tS ober linB, bon born ober leinten mid& 

angreift fo rüdfe idE| auf einem ber ©tridie bor unb 

f daläge il^n, h)o id^ il^n treffe." 

ao Setter = {(BtM) ^apxet (n.). 
nterftoürbig = fonberBar. 
rüdfc = tnarfdfttere. 
treffe = finbe. 



28. Her üdnid nnb fein pa^e 

Sfriebrid^ l^ötte einmal einen ©belfnaBen al§ SeiB» 
paqen. ©ein SJater tnar tot virib mit feinem fleinen 
©el^alt unterftü^te er feine SKutter. Um il&r nod^ mel^r 



S)cr Äönig unb fein ^aqe 47 

®elb fd^tdfen äu fönnen, arbeitete er Xaq unb SRod^t. 
aSor bcm ©d^Iafaimmer be§ ^önig§ mufete jebe Slad^t 
ein 5ßQgc iDod^en. Wlanäjxnal l^atten fie nid^t^ 3U tun, 
ober oft rief ber Sönig unb berlongte biefe§ unb jeneö. 

s ©orum toolltc fein 5ßage ben 5RQdötbicnft l^oben. 2)e§* 

l^olb übernal&m biefer arme ©belfnabe für bic anberen 

ben 9Zad&tbienft, unb ha^ ®elb, ba§ er baburd) berbiente, 

fd^idEtc er feiner SKutter. 

9^n lonnte ber Sönig eine§ 9iadöt§ nid^t fd^Iafen. 

10 Um fidö bie S^tt 3u bertreiben, tüoßte er fid^ borlefen 
loffen. ®e§]^alb iflingelte er einem 5ßagen, aber nie- 
manb lam. ©r kartete eine S^itlang unb bann ging 
er in ha^ SSorgimmer, tDO er ben 5ßagen fanb. ®iefer 
fafe auf feinem ©tul^Ie unb toar feft eingefd^Iafen. ®er 

15 Sönig tDoßte il^n auftDedten, aber in bemfelben 3lugen- 
blidC fal^ er ein 5ßat)ier an^ ber SRodttafdEie be§ Snaben 
l^erborftedten. (Sv 50g e§ l^erau^ unb la^. @^ tpar ein 
aSrief t)on ber SKutter be§ ^agen. ©ie banfte if)rem 
(SoI)ne für ia^ @elb, ba§ er it)r gefd^idtt f)atte. „®ott 

20 Jüirb bid^ bafür belol^nen/' fd^rieb fie, „biene il^m eben- 
fo treu iDie bem ^önig, unb bu tüirft e§ nie bereuen." 

Seife ging ber Sönig nadf) feinem Sintmer, l^olte eine 
SRoHe Sufaten, ftedEte fie mit bem aSrief tüieber in bie 
2:afd&e be§ 5ßagen unb berliefe ba^ 3intmer. S^ur3 ba- 

25 rouf flingelte er fo laut, ba^ ber 5ßage ertpadfite unö 
fd^neU l^ereinfam. 
„§aft bu gefdfilafen?" fragte ber ^önig. ^n feiner 



48 SBom ötofecn ^öntg 

aSertüirrung ftatnmelte ber Snabe eine ©ntfdöulbigung 
unb griff babei in feine 2!afdf)e. @r füljlte bie SRoHe, 
äog fie l^erbor unb fing an au n^einen. 
Ma^ felilt bir?" fragte griebridE). „Sldö, SRajeftät/' 

s fagte ber 5ßage unb fiel bor bem ^önig auf bie Snie, 
„iij tüeife nid|t§ bon biefem ®elb. ^emanb tüill mir 
einen fd^Iediten ©treid^ fpielen." „SRun/' antoortete 
ber Sönig mit einem gütigen ßäd^eln, „toem ®ott e§ 
gibt bem gibt er e§. im ©(f)Iaf . ©d^idte ba§ ®elb beiner 

10 3Kutter. ©rüfee fie bon mir unb fage il^t, iai id^ für 
fie forgen toerbe. Unb nun lege bid^ fd^Iafen. ®u bift 
mübc." 

&eVtnaht = ber (So^n eines ©belmanneS. 

®t^alt = 2o^n (m.). 
,5 unterftüfete = Wf (dat.). 

öerlangte = toünfd^te. 

bereuen = traurig fein über (acc). 

berliefe = ging au§. 

ftammelte = ftotterte, fagte in Jßcrtoirrung. 
2o feölt bir = tft Io§ mit bir. 



29. Vom alten Quani^ 

griebridö ber ©rofee l^atte feinen alten SKufiflel^rer 
Duanfe fel^r gern. ®iefer 2Rann tpar fef)r toifeig unb 
fd^Iagfertig. 

®ine§ 2lbenb§ tpar ber ^önig mit einigen greunben 
im SKufifäimmer gu einer mufifalifdfien Unterl^altung 
berfammelt! ^nt ßaufe be§ ©efpräd^eS fagte Duanfe: 
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„^xäji^ fonti miäj au§ ber gaffung Bringen, anä) nid^t 
bie gröfete überrofdEiung." 
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Solianti Soaditm £Mantt 

griebridö l&örte btefe SKorte, tüonbte fidö an Quan^ 
unb fügte löd^elnb: „Duonfe, Quon^, ba^ \oÜ ®r mir 
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Betoeif cn." 30?it tDÜrbeboßem ©rnft antoortetc bicfcr: 
„f!Raie\tät, id^ bin su jeber $ßrobe bereit." 

9Zadö einigen 2;agen fanb ein Sonäert im ©d^Ioffe 

ftatt. Quonfe foßte l^ierbei ein glötenfonäert bortra- 

5 öcn, ha^ ber Sönig 3u l^ören toünfdEite. 2tB er an fein 

5ßult trat, fanb er barauf einen Qettel mit ben SBorten: 

„^oi)ann Quanfe ift ein ©fei. — griebridf) II." 

Oline eine SRiene au beräiel^en, foltete er ia^ asiatt 
aufammen unb tüoßte e§ in bie 5£afcl|e ftedEen. ®a rief 
10 ber Äönig, ber il^n beobad^tete: „$^e, Qnanl^, toa^ toiH 
®r ba berftedten? 3eig' ©r ba^ S)ing l&er!" 

,,2)?aieftät/' ertoiberte Quonfe, ,,iemanb l^at fid^ einen 
fdjled^ten ©d^era mit mir mad^en tDoßen. ©§ ift nidjt 
ber 5D?ü]&e tüert, babon Stotia ^n nel&men." 
xs r/6i/" meinte griebrid^, fd^einbar öertounbert, „lef 
@r bod^ öor, Quanfe. Saff @r l^ören, toaS man an S^in 
fdireibt." 

Duanfe verbeugte fid^, entfaltete langfam ba^ 5ßcipier 

unb fagte: „3)a Sure äRajeftät e§ tDÜnfd^en, barf id^ 

20 mid^ nidjt toeigern." ®ann Ia§ er laut unb mit fd^ar- 

fer ©timme: ,,Duanfe ift ein @fel, griebrid^ ber 

gmeite." 

SlUe tourben blafe, nur griebridE) blieb rul^ig. 

SädEielnb fd^ritt er auf Duanfe %n, fIot)fte il^m tüol^I- 

25 tDoHenb auf bie ©d^ulter nnb fagte: „®ut gemad^t, 

lieber Duan^. Slber ein anbermol fei ®r nid^t gleid^ 

fo grob." 
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im Saufe = toäl^renb. 

au§ bcr gajfung brtnQen = bcrtoirrcn. 

belüeifen = actgcn. 

5ßrobc = SScrfud^ (m.). 

fanb ftatt = tuar. 

bortragcn = fpiclcn. 

SWicne = @cfid|t (n.). • 

3^ott3 nel^men = barauf a(^ien ober anfeilen. 

barf td^ mid^ ntd^t meigem = ntufe id^ gel^ord^en. 

grob = unl^öfUd^. 



30. Der Mcfe nnb ^cr magere Umtmann 

§ebe§ ^al)v maijte bev ^onxq eine Snft)eftion§retfe 
burd^ ia^ ßanb. ^n einem getDtffen ßonbftäbtdien 
lel&rte er immer Bei einem Stmtmann ein, ber ungc* 
15 toöl^nlidö bidt toat. 

SDer ^önig fiatte fonft bidfe Seute nid^t gern, aber 
biefer 9Imtmann gefiel x^m, ©inft fanb er bei feiner 
ainfunft im ©täbid^en einen langen, l&ageren SCmt* 
mann an ©teße be§ btdfen. 
20 . SnebridE) fragte xi)n: „3Sev ift ©r?" 

„^i) bin ber Slmtmann/' anttportete ber SKann. 

„®a§ ift nid^t tpal^r/' rief ber Sönig, ,,ber Stmtmann 
l^ier ift ein bidter 2Ratm." 

,,©ure SRajeftät lödlten 3u ©naben," entgegnete ber 
25 l&ogere, „biefer 3Wann ift geftorben, unb id^ bin nun an 
feiner ©teße." 

„(So, fo," ertoiberte ber Sönig. „®§ n^irb mtcft 
nodE) ötel foften, bi§ id^ SÖn fo fett bringe, tüie ber 
öorige tüax." 



8« f?w6 gc^cnl 

feierte ein bei = befud^te. 

ungetDÖl^nlid^ = äufeerft, fel^r. 

l^atte Qctn = liebtet mod^te. 

l^ager = bünn. 

Italien au ©naben = beraeil^en ©ie mir. 

bringe = madje. 

Dorigc = lefetc. 
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31. 3tt 5ttft gellen! 

®er tJreufeifdEie ©efonbte orn ^ofe 3U Sonbon befam 
10 ein red^t fleineS ©cJ^oIt. ©r mufete bol^cr fel)r ft)arfam 




leben. SFhin l^errfd^te bamaB in ©nglanb eine grofee 
S;eurung, unb bie greife für Seben§mittel traren fel^r 
l^odE}. Sllfo fdEjrieb ber ©efanbte an ben ^önig: „SBenn 
td^ nidEjt mel&r ®ef)alt befomme, jo mufe idf) meine ©gut- 
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paqe obfd^affen unb 3U gufe an ben $of qei)en." S)urd& 

biefen ©rief l^offte er bon bem Äöntg eine SnlaQe %n 

Belommen. 

®odö er Beforn eine fel^t turge SIntoort bon griebrid^: 

„®e^' ®r immer 3u gufe. ®a§ fc^abet nid^t§. Unb 

toenn jemanb S^n borüber berf^jotten tüxU, fo barf @r 

nur fogen: ,^4} Bin ber ©efanbte be§ ^önig§ bon 

5ßreufeen, unb l^inter mir gelten nod^ 300,000 aKann/" 

l^crrfdötc = tüor. 

©qutpagc = Äutfd^c. 

obfd^affcn = aufgeben, öerlaufen. 

8ulage = ntel^r ©el^alt (n.), ®elb (n.) ober ßol^n (m.). 

^^abtt nid^tS = xft nid^t fd^Iimm. 



82. Leibes 

15 Snt ^eere griebrid^S biente einmal ein junger gran- 
3ofe, ber fein 3Bort Seutfd^ berftanb. 9?un t^flegte ber 
ffönig fidö oft mit ben ©olbaten au unterl^alten uvb 
fragte fie allerlei, ©etüol^nlidö fing er mit brei fragen 
an: ,,aBie alt ift @r? SBie lange bient Er in meiner 

20 STrmee? Oft er aufrieben mit S^oft unb Sol^n?" — 
9?un fagte ein Dffiaier bem gi^anaofen: „SBenn ber 
Sönig fommt, fo fragt er brei f^ragen. Slnttoorte ia» 
rauf: ,einunbatDanatg "^df^re, 3tt)ei '^df^xe. SeibeS, 
SRajeftät/" 

as 2)er ffionig fam nun eine§ 2;age§ au bem Slegiment 
be§ granaofen. 91B er biefen erblidfte, rief er il^n a« 
fidEi unb fragte: „SBie lange bient ©r in ber Slrmee?" 
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,,etnunbaix)an3tg ^a^te," lam bie 2lnttDort. ,,®onner- 
toetter, mie alt ift ©r benn?" rief ber Äönig erftaunt. 
,/3^ei Söl&re/' fagte ber granaofe gana gelaffen. 

,,SerI, enteeber ift ©r berrüdCt ober xä) bin e§/' rief 
5 ber Äönig ladjenb. 

,,S5eibe§, aKajeftät/' toar bie 2lnttt)ort be§ jungen 
Sftanaofen. 

pflegte ber Äönig = tuar e§ bie ©etuo^nl^eit be3 Königs. 
Äoft = effen unb SCrinfen (n.). 
xo gelaffen = ru^ig. 



33. Her farfefte ^ib 

einmal Brandete griebrid^ in feinem ^obinet einen 
©efretär. ©in junger 3Wann tourbe borgefd&Iagen, unb 
ber Sönig liefe il^n au fii) fommen. @r fpradf) mit il&m, 
ber junge Sßonn gefiel il^m, unb ber ßönig gab il^m bie 
©teCe mit 1200 SCaler ©el^alt. 

Seim 2lbf(f)ieb fagte er au bem 3Wann: „^ftnrt gel^' 
@r an ©eine Slrbeit." „^a," ertt)iberte ber ©efretär, 
,M^ fcmn i(f) aber nxäjt, ©ure SKajeftöt, idj bin nod^ 
nid^t bereibet." „Sft ©r ein el^rlidEier 2»ann?" fragte 
griebridf). ,,S5a§ benfe id^, Eure aßajeftät/' toav bie 
Stnttoort. „9Zun/' fagte ber ßonig, „fo gebe @r mir 
bie $anb. — ©0, @r BraudE)t jet^t feine tüeitere ®tbe§- 
formel. @r fann nun an ©eine Slrbeit gelten. SBcnn 
®r ein ei)ilxä}et 3Ram ift, fo ipirb ©r mir audf) ol&ne 



5 
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gib cl&rltdö bienen. Sft @r c§ ni(f)t, fo mad^t ber ®ib 
Sl&n auä) nidjt el&rlidE)." 

braud^tc = l^attc nötig. 

öorgcfd^Iaocn = genannt, empfo^en. 

crtüibcrtc = anttuortcte, entgegnete, öerfe^te. 

id^ bin nod^ nid^t öereibet •= id^ ^abt nod^ nid^t gefd^toorcn. 



34. ein banfbarer Solin 

Sn bem SRegimcnt be§ Bcrülöniten ©eneraB bon Ste- 
ten bietttc ein SRittmetfter namen§ ÄuraJ^ogcn. ©eine 

lo Eltern toaren arme Sanbleute in Sßedtlenburg. 2llad) 
bem fiebeniäl^rigen Kriege fel^^te er l^odögeel^rt unb mit 
Drben gefd^müdEt nadE) Serlin surüdE. ©eine ©Itern 
mußten au il&m lommen unb bei il^m tDol^nen. 2Iud^ 
toenn er bornel^me OSfte l^atte, mußten bie ©Item ftet§ 

IS an feinem ^ifd^e effen. Einmal fpottete ein Dffiaier 

borüber, ba^ 93auern am S^ifd^e eine§ SRittmeifter^ 

fäfeen. ®a fagte biefer: „SBie, foHte id^ nid^t btc erften 

aSol^Itäter meine§ 2ehen^ banfbav ad^ten?" 

®er König l^örte burdE) Siet^n bon bem Stittmetfter. 

ao ®r tooHte il^n lennen lernen unb lub i^n gur lömg- 
lidEien S;afel. „^bf (Sv, ^uv^i^aQen/' fragte xf)n ber 
König, „an^ toeldöem $aufe ftammt ©r ienn eigentltd^? 
aSer finb ©eine Eltern ?" ,,aKaieftät/' fagte ber Kitt- 
meifter ol^ne aSerlegenl^eit, ,,idE) ftamme au§ einer 

2$ ©auernl^ütte. Steine Eltern finb Souern. Tlxt biefen 
teile idE) nun ia^ OIüdE, ia^ id) Eurer SKaieftät öer- 



®in bonlliarer ©o^n 
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ianU," ,,©0 tft*§ veäjt/' fagte ber ^öntg erfreut, 

„lücr feine ©Item aäjtet unb ftd^ fetner mebrtgen $er- 

lunft mäjt f(f)ämt, ber ift ein el^rentoerter SKonn. SBcr 

fte aber berod^tet, ber berbient xiiäjt geboren su fein!" 

fianbleutc = S3aucrn. 

ftetS = immer. 

a^tcn = eieren. 

ftammt = !ommt. 

erfreut = frol^. 

berad^tet = nid^t ad^tct ober el^rt. 



35. Das ^el^t 9ie nid^t» an 

©ine getoiffe 2)Qme tourbe t)on il^rem SWonne ntd^t 
gut Bel^önbelt. ©ie ging beSi^dlh äum ^önig unb Ilogte 
il^m, toie grob unb unfreunblidf) il^^ SKann gegen fte fei. 
• S)er ^öntg anttt)ortete lurg: „S5a§ gel^t mid^ 
nidf)t§ an." 

enttäufd^t unb gereist ful^r bie Same fort: „STBer 
er fd^imt)ft aud^ auf ©ure aKoieftSt." 

,,S)a§ ge^t ©ie nid^tg an," entgegnete ber ^ontg toic- 

ber unb liefe bie SDame ftel^en. 

ba§ gel^t mid^ nid^t§ an = ha^ ift nid^t meine ^a^t. 

gereift = ärgcrltd^. 

fd^impft auf = fd^mäl^t, fagt fd^led^te S)inöe über. 



36. Die Strümpfe bes Sängers 

2$ einmal lant ein ©änger, ber fel)r ftola auf feiuc 
ßunft H)ar, an ben $of Sriebridf)§. ®er ^önig \af), 
ba% ber ©änger fel^r fd)Ied&te ©trünt:pfe tru^, benn 
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bamaU trugen bte äßänner nod^ ^niel&ofen. ®r fragte 
be^^alb bexi Tlann, ob er tütrflidE) ber berül^mte ©änger 
fei, t)on bem er fo biel gel^ört l^abe. 

„^ä) toeife ba^ ntd^t, aKojeftät/' antwortete biefer, 
5 „ober id^ bin ftolj borauf, ba^ 16) ou§ meiner Stimme 
modjen fann, H)a§ idE) tüiH." 

Siefe STufgeblafenl^eit toar bem Äönig au biel, unb 
er antwortete beSl^öIb veäjt \p'6ttx\(tj: ,,9lun, bann 
ma(f)e ®r fidf) erft ein 5ßaar ©ttümt)fe!" 

10 Slufgeblafenl^eit = ^od^mut (m.), bummer ©tolä. 



37. :Sdi bin info^nito ^Uv 

griebrid^ berbot feinen Dffiaieren, in Siöillleibern 
äu gelten, ©inmal ging ein flotter Seutnant in ©an§- 
fouci mit feiner $er3en§bame fpaäieren. ®r trug bür- 

15 gerlidje Reibung, l^atte aber feinen Segen bei fidf), ba 
er gel&ört l^atte, ba'^ ber Sönig in ^ot^bam fei. SBäl^- 
renb er nun uml^ertoanbelte, '\ianb t^Iö^Iidf) ber ^önig 
bor il&m. SSertüunbert blidEte er bexi Offiäier in 3iöil 
an mb fragte: ,,aBer ift ©r?" 

20 ®er Dffiaier blieb erfd^rodten ftel^en, berlor aber feine 
©eifte^gegeniDart feinen SlugenblidE unb anttüortete: 
„^dj bin Offiaier, aber idf) bin infognito l^ier." 

2)er ßönig mußte über biefe fd^Iagfertige SIntwort 
lädöeln, benn er l^atte e§ gern, wenn feine Dffiaiere fid^ 

25 au§ fd^wierigen Sagen l^elfen fonnten. S)e§l^alb fagte 
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er 3U bem Offtäter: „©o tnadö* ®t:, bafe ber Äönig 
Sl^n niäjt ftel&t" unb ötng langforn toeiter. 

utn^ertponbelte = uml^crging. 
mac^* @r = fel^e (Sr bagu. 



5 38. Uufftel^en! 

Sriebrtcf) tüQr ein ]ei)v befd^äftigter Tlarm, ber aufeer 
feiner SIrbeit immer nod^ 3^it f^nb für feine 2iebling§- 
bef(f)äftigungen, 3Kuftf unb ®i(f)tfunft. ®r gönnte ftd^ 
be^ijalh fel)r toenig ©(fjlof unb pflegte f(f)on um bier 

lo ]Xi)v morgens oufäuftel^en. 31I§ er älter tomhe, naf)» 
men feine ^Srperfräfte ab, unb mand^mal fd&Iief er 
über biefe Seit. 2)a§ tooHte er aber ni(f)t unb borum 
befaljl er feinem ßammerbiener, er folle il^n nid&t län- 
ger aB bi§ bier U^r fcf)Iafen laffen, auä) toenn er (ber 

IS König) nodf) fo biel bitten foUte, il^n liegen au loffen. 

„aSenn id^ nicf)t aufftel^c, fo foll ©r ©etoalt braud&en!" 

STm nädöften SKorgen tarn ber Kammerbiener um 

bier U^r, um bcn König 3U tüeden. 2)er König fagte 

3u il^tn: „ßafe midf) nod) ein toenig fdilofen. ^d^ bin 

20 nodf) 3u ihübe." 

„eure äHajeftät l^aben befol^Ien, ia% xä) fo frül^ toedten 
foII/' anttüortete ber Kammerbiener. 

„Üa% midE) nur nodE) eine aSiertelftunbe liegen/' Bat 
ber König. 

as „Keine SKinute länger, aKajeftät; e§ ift bicr Ul^r. 
Sd^ laffe midE) nid^t abn)eifen." 



aufftc^cnl 
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„9hin, ia^ ift Brob t)on Mr/' fagte ber Äönig, ,,c§ 
lüärc btr ni(f)t gut gegangen, toenn bu mtd) l^ätteft lie- 
gen laffcn." 
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trat ein bcfd^äftigtcr SWann = l^atte biel Slrbcit. 
gönnte = erlaubte. 

er pflegte = c§ mar feine ©etpo^nl^eit. 
nal^men .,.ab = trurbe er fd^tuäd^er. 
dJemalt braud^en = mid^ atringen. 
abmeifen = fortfd^iden. 

e§ toäre bir nid^t gut gegangen = e§ tüäre fd^limm für 
bid^ getüefcn. 



39. 3d? bin bcv Könid! 

10 2)cr ^önig fagte einmal, er fönnc auf einem 9Wa§- 
lenbaH jeben feiner 93efannten erfennen. @tner fetner 
greunbe, ^pöUni^, toettete, ia% bei ^önig ba^ ntd^t 
fönne. ®er Äöntg italim bxe SBette an. 93et bem SaC 
erfd^ten 5ßSIIntt^ afö ein retd^geflcibeter 5ßerfer unb er- 

IS regte überall Sluffel^en burdf) feine auSlänbifd^e ßlei- 
bung. SRiemanb erlannte i^n, ba er nur fel^t gebrod^e- 
ne§ granaSfifd^ unb gar lein 2)eutfdö ftJradE). S)er ßS- 
nig liefe fid^ ben ^ßerfer borfteHen. S)iefer fagte, er fei 
nadf) Serlin gcfommcn, um ben ßSnig gu feigen, aber 

20 er muffe bie Siabi lieber berlaffen, ol^ne ben ÄSnig 
gefeiten gu l^aben. 

griebrid^ anttüortete: „2)a§ ift bodf) gang leidet, ben 
ffionig au feigen unb fogar mit il^m ä« ft^redEien." ®er 
5ßerfer aber fagte, e§ fei gana unmöglid^, ben ßonig au 

2s feigen. S)a nal^m ber Sönig ungebulbig feine 3D?a§fe 
ab unb rief: ,,?htn, aum Steufel, i d^ bin ja ber ÄSnig!" 
,,Unb x(tj bin ^pSIInife, aKajeftät," toar bie 3lnttoort 
be§ ?Perfer§. 



S)cr tüo^nöblid^c SKagiftrat 63 

Bei bcm ^aK crfd)ien = auf bcn a3all !am. 
erregte = bcrurfad&te. 
ouSlänbifd) = frembartiö. 
gebrod^en = tüenig, fd^le^t. 
5 berlaffen = fortgeben aiiS. 



40. 9er wolilldblidtc ma^i\ttat 

8[u§ einer Fletnen ©tabt in ©dEiIefien erl^telt S^^i^- 
btxdj einmal ben folgenben a3rief bon bem 3Wagiftrat 
be§ ©täbtdöen§: 
10 „^n unferer 3Wttte lebt ein 3Wann, ber ®ott, ien 
ßönig nnb fogar ben tDOJ^IIöBIidEien SKa- 
giftrot geläftert l^ot. SBtr fenben l^temtit bte 
STften unb überlaffen ©urer aWajeftät bte @ntf(f)etbung 
in biejer ©ad^e." 
15 ®er Sönig fd^icfte folgenbe STnttüort an ben 3Ka- 
giftrat: 

„Safe ber SWann ®ott geläftert Iftat, tft ein 93etr)ei§, 
bofe er ©Ott nid^t fennt. SDafe er midö löftert, bergebc 
iä)if)m, ®afeeraBer fogor ben molftnöblidöen 
20 aWagiftrat geläftert ^at, bofür foH er eine 
f)albe ©tunbe naä) ©panbau auf bte geftung gebrad^t 
unb auf Soften be§ mol&IIöblidöen 3Kagiftrat§ l^in- unb 
8urüdttran§t)ortiert toerben." 

geläftert r)at = gefd^imjjft l^at auf (acc), g^f^tnäl^t l^at, 
25 fd^Ied^te ^inge gefagt l^at über (acc). 
(Bntfdöcibung = Urteil (n.). 
93ctoei§ = fid^cre§ S^id^en. 
transportiert = gebrad^t. 
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41. Der üüfter an 5er Domfird^e 

©in alter Lüfter ort ber S)omftr(f)e gu aSerltn jdEirieb 
einmal an ben Sönig: ,,9lllerburdölaud^ttgfter $err 
unb Söntg! ©urer SKajeftät beri(f)te td^: 1) ia^ nid&t 

5 genug ©efangbüdöet für bte fönigltdie Samilie ba ftnb. 
©urer aRajeftöt beridEite idE): 2) bafe lein $ol3 ba tft 
um bie löniglid^e Soge orbentlid^ gu löeigen. ©urer 
SKajeftät beri(f)te idE): 3) bafe ba^ ©elänber l^inter ber 
Äird^e fdiabl^aft ift. ©d^mibt, Süfter an ber ®om- 

10 lird^e." 

SDer König fd^idEte ben Srief on ben Lüfter aurüdf 
mit ber folgenben Slnmerfung: ,,@urer ©l^tiDÜrben, 
bem ^fter ©dEimibt, onttoorte idE): 1) ba% ieber, ber 
fingen toxU, fidf) felbft ein ©efangBud^ mitbringen foH. 

15 eurer ©IjrtDÜrben BeridE)te idE): 2) ba^, toem e§ 3U falt 
in ber Kird^e ift, fidE) felbft fein ^ola mitbringen foH. 
eurer ©l^^tDÜrben Berid^te idE): 3) ba^ ba^ ©elänber 
i)inter ber ^rd^e nid^t ©eine Saä)e ift. ®em Mftcr 
©dE)mibt beridE)te idE) enblidE), bafe id^ tüeiter feine ffior- 

20 reft)onben3 mit S^nt i)aben lüiQ. griebridE)." 

orbcntltc^ = genügcnb. 
l^ctacn = tpärmen. 

fdjab^aft = bcfd^äbigt, in fd^lcd^tem Suftonb. 
§lnmcrfung = 8ufa^ (m.). 
«5 Äorrefponbena = Söricftüed^fcl (m.). 



$unbcrt ©d^afSföpfc 65 

42. ^nnb^v^ Sd^af&fdrfe 

griebrid^ i)atte einen Offiäier in feiner SIrmcc, bem 

er aU Selol^nung für feine SSerbienfte ein Qau^ fd^enftc. 

einige S^it banaäj traf ber ^önig ben Dffiaier unb 

s fragte il^n: „9?un, tt)ie gefällt S^nen ba§ neue $aii§?" 

35er Offiäier ertoiberte: „O, fel^r gut, 3Waieftöt, unb 

td^ banle eurer 3Waieftät bon bergen bofür, a6er — " 

,,?htn/' frogte ber ^önig, „toa^ ift ia^ 9lber?" 

„3rd), aWoieftät/' antwortete ber Offiäier, „bic 

10 Stufeenfeite be§ $aufe§ ift 3U einfadE). e§ [äi)e fdE)öner 

au§, menn e§ einige :paffenbe SBergierungen l&ätte." 

®er ^önig blidtte ben Offigier erftaunt an unb fagte 
bann: „9?un, mein Sieber, ©ie foHen bie aSergierungen 
an Syrern §ou§ befommen." 
15 SIm nödf)ften 2;ag famen Slrbeiter, bie ein ®erüft bor 
bem $au§ bauten. 2)ann famen ©teinme^en, bie S;ag 
für 3£ag an ber SBorberfeite be§ §aufe§ l^ämmerten. 
aSor greube fd^rieb ber Offiäier fogleidf) einen SDanl- 
Brief an ben Äönig. 2)odf) mie tDurbe er enttäufd^t, 
ao aU bie Slrbeiter fertig toaren. S)enn aB ber Offiäier 
nun fein $au§ an\ai), crblidEte er oben eine lange Steige 
t)on S;ierföl3fen, unb al§ er nöl^er gufa^/ erfannte er, 
ha^ e§ lauter ©döaf§föt)fe waren. 
SBa§ lonnte er tun? ©d^toeigenb fdf)IudEte er feinen 
25 ®roII l&inunter. 

9?ad^ einigen S^agen traf ber Sönig ien Offiäier bei 
ber 5parabc. griebrid^ rief il&n m fidö wnb fragte il^n: 
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„9?un, mein ßteBer, toie gefällt Seinen ie^t ^l^r §au§? 
©inb (Sie mit ben Seräierungen aufrieben?" „^a, 
Eure SKajeftät/' ontlüortete ber Dffiaier, ber nid^t 
lüufete, ii)a§ er fagen foHte. „9?un/' fogte griebridE), 
„e§ freut mid^, bofe bie ^aäje Sorten fo gut gefällt. 
®odE) ift e§ etüig fd^abe, ba^ nur 5pia^ genug ba toav 
für neununbneunaig ©d^af^föpfe. STber ©ie fönnen ia 
leidet ein genfter öffnen unb ben ßo:pf l^inauSftedfen. 
®ann finb e§ gleid^ l^unbert." 

Jßcrbicnfte = fieiftungcn. 

t)on §cr5cn = l^crglid), fcl^r. 

enttäitfd^t = unangcncl^m übcrrafd^t. 

laittcr = nur, nid^tS al§. 

fd^Iudtc hinunter = berbarg, untcrbrüdfte. 

®ron = 3orn (m.). 

ctDiQ = für immer. 



43. Die paftete von Umfterbam 

©inmal fant S^iebrid^ nod^ SImfterbam. ©r l^attc 
biel bon ben Berülötnten J^oHänbifdfien 5ßafteten gel&ört 
20 unb gab beöl^ölb feinem Begleiter, einem Dberften 
nomeng Salbi, ben Sluftrag, Bei ber SBirtin eine fold^e 
5ßaftete gu beftellen. ®ie SBirtin lannte ben fiönig 
nidf)t unb toar barum fe^r erftaunt, ba% ber DBerft eine 
fo teure haftete BefteHte. ©ie fal^ ben DBerften gering- 
es fd^ä^ig an unb fagte: ,,©ie tüoßen eine ^ßaftete effen? 
äSiffen ©ie, ba% biefe 30 ©ulben loftet? Sonnen ©ie 
fobiel Beaal&Ien?" 
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93albi antoortete: „SKein $err fann fel&r tDol^I be- 
äQl^Ien. @r ift ein Sirtuofe auf ber glöte. @r ift l^ier- 
f)er gelommcn, um Sonaerte 3u geben, uni er ertt)artet 
eine ret(f)It(f)e ©innol^me bei ber erften aSorfteüung." 
5 ,,9?un/' rief bie SBirtin, „ba mufe iä) i^n bodE) einmal 
f)ören/' lief in ba^ 3intmer be§ ßönigö unb fagte 3U 
biefem: „SKein $err, ba ©ie fo gut t)feifen fönnen, 
fo :pfeifen ©ie mir ein§ bor." 

®er ^önig l^atte t)on 93albi gel^ört, toa§ fie bon ber 
10 5paftete gefagt l^atte. @r nal&m alfo gleid^ feine glöte 
unb ft)ielte gana ouSgeäeid^net. ©dEiIiefelid^ rief bie 
SBirtin, bie bon bem ©fielen gana ergriffen tüai: „'^a, 
ia, ©ie fpielen gut unb toerben ein f(f)öne§ ©tücf @elb 
einnel^men. 9?un tüiH idf) S^nen aud^ bie 5ßoftete 
IS madEien." 

Sluftrag = S3cfcl^I (m.). 

crftaitnt = übcrrafd^t. 

öcringfd^äfeiö = öcräd^tlid^. 

SBirtitofc = meintet (m.). 
20 xtiä)lxd)z Sinnal^me = öicl ®clb. 

SBorftedung = ^onacrt (n.). 

auggeacid^nct = fcl^r gut, meifterl^aft. 

fd)licfelidö = cnbliä), gulc^t. 

ergriffen = gerül^rt, begeiftert. 
25 einnehmen = tjerbienen. 



44. Her (Dl^erft nnb ^ccl^chuh 

griebrid^ i)atte in feiner Strmee einen Dberften, ber 
mäjt tt)eiterfam. ®ine§ S;age§ mufete biefer ben Stömq 
äum ©otte^bienft in bie §offirdf)e Begleiten. 9?un 
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touvhe an biefem ©onntage gerabc ba§ eöangeltum ge- 
lefen, in bem gerebet tüirb bon Seelaebub, bem Dberften 
ber S;eufel. 

9?a(f)bem bie Seitton au &nbe toat, toanite bcr 
OBcrft fidE) an bcn Äonig unb fagtc: 

„aWaieftät, feit att)on3tg Sorten toav id^ in fetner 
^rd^e. ©Ben je^t pre tdf) ober, bofe e§ in ber $ölle 
gerobe fo gel&t toie auf ©rben. 2tudE) Seelaebub ift nod^ 
ttnmer Dberft." 

dladj ein l^aar SCagen toar ber Dberft ©enerol. 

toetterfam = eine pl^ere ©teHung befam, beförbert lüurbe. 
begleiten = mitgel^eu. 



45. Der ^ofttl^rmacl^er 

grtebrid^ ging einmal in ber Sommerung burd^ 
einen ©aol im ©d^Iofe au 5ßot§bom. 9?iemanb iDor in 
bem ©aal aufeer einem 3Kann, ber berfud^te, auf einer 
Seiter eine ©tu^ul^t au erreid^en. Sie Setter tooHte 
aber auf bem glatten ©oben nid^t [teilen bleiben. 

35er Äönig ging ouf ben SKann au unb fragte il^n: 

„3Ba§ madf)t ®r ba?" 

®ana ru!)ig antlüortete biefer: „^(tj bin ber ^of- 
ul^rmad^er. Sd^ foQ ^ie Viijv rel^arieren. ?iun foH id& 
fie l^erunternel^men, ober bie Seiter bleibt nidf)t ouf bem 
glatten ©oben ftel^en." 

35a fogte ber ßönig: „(So fteig' ®r nur l^inouf. S^ 
toerbe bie Seiter l^olten." 
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SDq§ tat ber ßönig nun audö. ^rib ber $ofu]&rmadöer 
ftiefl ]&tnauf, nal&m bic Ul^t/ Hetterte l&crunter, banftc 
bem ^önig für feine ^tevmblxäjleit unb Derltefe ben 
©aal. ®er ^öntg ging in fein Kabinett, frolö, ba% er 

5 einem aßenfd&en einen Sienft getan i&attc. 

2tm nä(f|ften SKorgen tourbe bem ^önig gemclbet, 
ba% tDäl&renb ber ^aijt eine ©tn^ul^t au§ einem ©aal 
beB ©(f|Ioffc§ geftol&Ien toorben fei. ®er ßonig toufetc 
nun fofort, ia^ et, ftatt bem ^oful^rmad^er, einem 

lo S)ieB bie Seiter gel^alten l&atte. 3Inftatt fidö 3« ärgern, 
mufete er üBer bie ®e\ijxä)te lai\en, benn er Betounberte 
immer ©eifte^gegentcart in anberen. SIB ber ®ieB 
gefangen tourbe, fd^i^ieB ber ßSnig an ben ^anh hex 
SWelbung: „Saufen laffen! $aBe felBft bie Seiter ge- 

IS l&alten, l&aBe alfo mitgeftol&Ien." 

^mtnerung = gtrielic^t (n.). 
bcrfud^te = fid^ Bcmül^te. 
rcjjaricrcn = au§Beffern, in Crbnung Bringen, 
einen ^tenft getan l^atte = gel^olfen l^atte. 
ao gentelbet = Berichtet. 

a^elbung = ^ad)txä)t (f.), S3ert(^t (m.). 



46. Der preuftifd^e pfiff 

ßft ging griebrid^ aBenb§ in 93erlin uml^er, um 8« 
feBcn, h)a§ bie ©olbaten trieBen. ®aBei trug er immer 
einen alten ©olbatenmantel, bamit bie ©olbaten il&n 
nid|t erlannten. 

eines 2lBenb§ fam er in ein SBirtBlÖQuS. $ier fanb 
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er einen ©olbaten, ber an einem Zi\(tj fafe unb tranl. 
©iefer lub ben ßönig ein, mit if)m gu trinlen. ®er 
König banfte unb je^te ji(f|. 9la(f|bem ber ©olbat eine 
Seitlang getrunlen l^cttte, fragte il^n ber König: „3lber, 

5 gteunb, tooJ^et belommft bu joüiel (Selb, um fo gu trin- 
fen?" S)er ©olbat mad£)te ein fd^lQueS ®efid£)t unb ant- 
wortete: „(Si, mit bem tjreufeifdien ^fiff ift aße§ mög- 
Iid&." „®er ^jreufeifd&e $ßfiff, toaS ift ba^r fragte 
ber König erftaunt. „®a§ barf id^ bir ni(f|t fagen/' 

10 ertüiberte ber ©olbat, „benn bu toirft mxäj DieHeid^t 
öerraten." 5Der König brang eine Seitlang in iJ^n, unb 
fdjliefelitfi fagte ber ©olbat: „^ij maäje e§ fo: e§ ift 
U^t grieben. ®a Braud^c icf| leine SBaffen. SBoäu 
braud^e idE| eine ©äBelflinge au§ ©tal^I? S^ ^Q^e fie 

IS üerfauft. ©iel^ft hu, ha^ ift je^t mein ©äbel!" ®aBei 

sog er feinen ©öbel an^ ber ©d^eibe, unb ber König 

erblidtte eine fiölaerne Klinge, ©r fagte weiter nidE|t§, 

blicEte ien Tlann nodEi einmal fd^arf an unb ging fort. 

3tm nädöften SKorgen gab ber König ben 93efe]öl, ha^ 

20 ein geh)iffe§ 9legiment äur ^arabe antreten foße. Sn 
biefem 9legiment war ber ©olbat mit bem l^ölaernen 
©äbel. SDer König ritt langfam t)or bem ^Regiment auf 
unb ah, nnh halb l^atte er ben Wlann gefunben. ®r 
befal^I i^nt, mit feinem 92ebenmann Dorautreten. Sann 

25 fagte er 3U bem ©olbaten: „SW Quf ber ©teße bei- 

neu ©äbel unb l^aue beinem SJebenmann ben Ko^jf ahV 

2)er ©olbat mad^te ein erftaunteg ©efid^t, aber er 
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fafete fi(f| gleitfi unb fagte: „2Iber, Eure SWaicftöt, tta- 
rum foll t(f| ba§ tun? 2Rctn 92ebenmann — " 




®Q fagte ber Söntg aomtg: „®u atel^ft fofort, fonft 
fon betn SJebenmann bir ben Sio^jf abf(f|Iagen!" 

5 SBq§ foHte ber ©olbat tun? @r legte bte $anb an 
ben ©öbelgriff, BItdtte auf aum $tmmel unb rief: „SSbxn, 
tcenn td& e§ tun mufe, fo möge ®ott geben, bofe meine 
©äbelfitnge au $ol3 tcerbe!" ®ann 50g er langjam 
ben ©äbel unb bte klinge toar — Don $oIä. 

10 S)a lad&te ber Söntg unb fagte: „^(fi fel^C/ ßame- 
rab, bu Derftel^ft ben tjreufeifd^en 5ßftff." 



S)cr lonxQlx^t gül^rcr 
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trieben = taten. 

fdölcm = Jjfiffig, berfd^mitt. 

brang in = bebröngte, bot. 

erblirfte = fa)^. 

f d^arf = gencm. 

auf ber ©teile = gleid^, fofori 

l^aue = fd^Iage. 



47. Der föni^lidic ^üf^rer 

einmal fam ein Kaufmann au^ $oßanb nod) 95erltn. 
lo ©r l^cttte Diel Don griebrid^ unb bem ©d^Iofe ©an§{ouct 
gel&ört unb be^l^offi tooHtc er c§ gern feigen, cl^e er 
tütebcr nad) $oßanb l^eiinreifte. 

©r mad^te jid^ alfo auf ben SBcg nadEi ^ot§bam. 3II§ 
er bortl&in fam unb in ben ©d^Iofe^jarf eintreten toollte. 




IS tmtrbe er nidfit eingelaffen. S)er ßonig tüar gerabe ha, 
unb barum burften leine 95efudE|er ben ^arf betreten. 
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©nttäufdöt flattb bcr Siaufmattn ba uttb Betratfitete ba§ 
©döfofe au§ ber gerne. ®a fam ber Äöntg äufällig 
vorüber uttb ]cxi} bett SKann ba ftel^^n. @r fragte il^n 
freunblidö: ,M'6i\ten ©te ntdöt ia^ ©(fjlofe Befel^ert?" 

5 ®er Tlann, ber bett Söntg ttidfit fanttte, fogtc: „^a, 
ha^ tttöd^te td^ gern genug, aber e§ gel^t fieutc ntdfit. 
®er Äöntg tft l^eute im ©(fjlofe, unb barunt barf nie- 
tnanb l^inetn." „9?un/' antoortete ber ffönig, „folgen 
©te mir. S^l ^iff S^tr güfirer fein." 

10 3wfotnnten gingen fie burd) ba^ ©(fjlofe unb ben ©ar- 
ten. SDer Äöntg seigte beut SKanne alle§ unb fragte 
l^ter unb ba: „SBie gefällt S^nen ba§?" 31B fie alleg 
gefeiten l^atten, sog ber Siaufntann feine a3örfe unb 
tooHte beut freunbltdöen gül^rer ein S^rinlgelb geben. 

15 StBer biefer fagte: „^ctj banle ^l^nen, aber S^r Xrinf- 
gelb barf id^ nid^t nel^nten. ®er Sönig l&at un^ ber- 
boten, Don Sefud^ern Oelb au nel^men." ®er Äouf- 
ntann banfte il^m t)ielntal§, unb bann ging ber Äonig 
toeiter. 

20 SBäl^renb ber SKann nodf) baftanb, lam ber ®artncr 
l^erbei unb fragte il^n: ,,SSBa§ fud^en ©ie l^ier? ©ic 
fönnen bcx^ ©dEjIofe nid^t befefien. ®er ßönig ift l^cute 
l^ier." ®er Kaufmann fagte il^ni: ,,S<^ ^cibe gcrobc 
bd^ ©dölofe unb ben ?ParI gefeiten, ©in freunblid^er, 

25 alter SRann l^at mid^ l^erumgefülört.'- ®a fagte bcr 
®ärtner: „®a§ toar ber ^önig felbft. @r l^at @tc 
gefül^rt unb S^nen ba^ ©dEjIofe geaeigt." ®a§ freute 
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bcn Äaufmonn, benn er l&atte einen Äönig aB gül^rer 
gcl&aBt, bem er fogar ein Xrinfgelb l^atte geben toollcn. 

er ntad^te fid^ auf ben SBeg = er ging. 

e§ gel^t l^cute ntc^t = c§ ift l^eute unmöglich. 

borf niemanb l^inein = bärf niemanb ben $ar! beh:eten. 



48. ^iwas für ben Sd^rect 

fyriebrid^ ]&atte einen Snöaliben t)on ber ®arbe in 
feinem ©d^lofjc aB §üter be§ föniglitfien ©döafee§. 
©inmal Ia§ ber alte SRann bem ^öntg in ber 93ibIio- 

xo tf)et einen 93eridöt Dor. ©abei äitterten il^m bie §änbc 
fo fetir Dor 2llter§fdötoä(f|e, bafe er ha^ 95Iatt faUen liefe. 
®r bücfte fid), um e§ aufaul^eben, ftürate auf hen 9}oben 
unb marf babei einen 2:if(f| um, auf bem eine loftbare 
aSafe ftanb. S)ic SBafe aerbradö natürlid). 

IS ©er 2tlte toar Dom ©d^redt tx)ie geläl^mt unb lonnte 
fid^ nid^t erl^eben. griebrid) fagte fein SBort unb der- 
fudEjte, bem 2llten aufäul^elfen. ®odE| ber Ttann toax 3U 
fd)h)er, unb ber ßönig mufete einen ^agen an^ bem 
aSorjimmer rufen, ber bem 2llten tcieber auf bie güfee 

20 ]&alf. 

®ann nafim ber ^önig eine golbene 5£abaf§bofe, 
legte l^wttbert griebrid^^bor fiinein unb gab fie bem 
Sllten mit ben SBorten: ,,2)a f)at ©r ettuaS für ben 
©d^redf. SBir toerben aDe alt unb \ä)tüaä)," 

35 loftbar = teuer, trertöoll. 
fid^ erl^eben = aufftel^en. 



76 



SBom großen ^önig 




2)ie mhliotfitt in ®aniSfottci 

49. nie wle5et! 

griebrid) tiatte einen Setbfutfdier, ber itim -fiion btelc 
Söl&re gebient l^atte. 9?un f)atte biefer SRann einmal 



S)er alte fifrife *j*j 

\s(i^ Uttölüdf, Bei einer ©tJagierfal^rt ben aBaöen umau- 
toerfen. gnebrid^ ^öt tociter nid^t berieft, aber er 
iDar tüilb unb iDoHte "ttn ungefdiidtten ßutfdier mit 
feinem ©todt burdf)t)rügeln. 2)er ^tfdier l&örte il^n 

s eine 3ßttlang gelaffen an, aber aB ber König il^n toirl- 
lid^ fdjlagen inollte, jagte er gana trodten: 

„3Iber mein $immel, S^re SKaieftät finb ber Befte 
©eneral in ber SBelt. S^rofebem ^obtw. ©ie in fieBen 
Satiren bod^ mondfie ©d^Iadöt Derloren. S^ aber Dcriiere 

10 feit breifeig gal^ren l^^tte meine erfte. ®IauBen ®urc 
SKajeftät nur, \iQ^ idö mid^ über mein Unglüdt mel^r 
ärgere." 

®er ffönig mufete über biefen fornifd^en SBergleidEi 
lad^en, unb al§ ber SBagen toieber aufgerid^tet toar, 

15 fe^te er jidEi toieber mit ben SBorten: „Safe ©r mir aber 

feine ©d^IadEit mel&r Verliert!" 

beriefet = berhjunbet, Befd^äbigt. 
hjtib = aomig. 
trodfen = rul^tg, gelaufen. 
9o trofebem = benno^. 

td^ ärgere mid^ = td6 Bin gomtg. 
aufgerid^tet = aufgestellt. 



50. Der alte ,f rit? 

^n einem berliner SCfieater tüurbe im ^al^re 1777 

n 3um OeBurtStag be§ Jlönig§ ein ^ÜM aufgefül^rt, \i^% 

ein fieutnant gefdEirieben l^atte. ^n biefem ©t)iel nannte 

er bcu Slönig nur „ben alten gritj". ®er OBerft be§ 
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{Regiments, 3u bem ber Seutnant gel^örte, \ai) in btc- 
fem 2;itel eine aSeleibigung be§ Königs unb tooHte ben 




$>n alte gfrU; 

Seutnant unb ben S^l^eaterbireltor heSi^alb Beftrafen 
5 laffcn. 
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2)er ffömg l&örtc aBcr in 3ßtt baöon unb DerBot bcm 
Oberften, irgenb ettoaS in ber ©ad&e au tun uni fagte: 
„er ift tDol&I nid&t Bei SRofeBad^ unb Storgau getoefen, 
fonft toüfete er, ia^ id& fd&on t)or itoanm Sagten ,ber 
alte Srife* l^iefe, unb jünger toirb man nid^t mit ben 
Satiren." 

aufgeführt = gefpielt. 



51. Der fi^arfame liöni^ 

fjriebridö bev S^eite tüuvhe in feinem Sllter Sufeerft 

10 ft)arfam. er lieBte, lüie er felBft fogte, „einen nidfit 

foftBaren, aBer nur belilaten grafe". er BeoBod^tetc 

feine ßödfie fdiarf unb \a^ banadi, ba^ fie nid^t au t)iel 

au§gaBen. 

Sn feiner Sileibung toar er fel^r anft)rudf)§Io§. er 
IS öittg oft in einem aBgenu^ten 5Rodt uml^^r. ©eine Klei- 
ber unb $emben toaren geflidft, unb nodEi feinem ^obc 
faufte ein S^röbler feine ganae ©arberoBe für Dierl^un- 
bert 2;aler. 

3)ie ÜBeraüge feiner SKöBel toaren mit 2;aBaI Beftreut 
20 unb üon ben SieBIing^l^unben be§ Sönig§ gana a^rfra^t 
unb aerriffen. 

äufecrft = fcj^r. 

belifat = fein, trol^Ifd^mcdfcnb. 

grafe = Sffcn (n.). (»pcifc (f.). 
35 onfprud^Slog = Bcfd^cibcn. 

aBgenu^t = abgetragen. 

©orberobe = Kleiber. 

Beftreut = Beberft. 



8o ©om örofeen Slönig 

52. nv}t nnb Könid 

Sn feinem 2llter litt griebritfi an ber aSafferfud^t. 
®er §of tDufete red^t n)of)I, bafe ber ßönig fterben 
mufete, bod^ tat man aße^, um fein ßeiben in linbern. 




5 einer ber Berül&mteften Srste jener 3eit toar ®oItor 
Simmermonn in ^onnoöer. SDiefen l^olte man nad^ 
ajerlin, um ien König in feiner lefcten Äranfl^eit au 



griebrtc^SSnbe 8i 

Bel^anbcln. S)er Söiiia flielt nidit fel^t öiel Don ben 
S[r3ten uttb berftjottete fie oft. ©o fagte er etne§ 5Cage§ 
au ®oItor 3tmmermann: „9?i(f|t tDal^r, ©r l^at fd&on 
mand&em in bie anbcrc SBelt gel^olfcn?" 3)a§ tt)ar gc- 
totfe nidfit angenel^m für ben SIrat, bodf) er fafetc fidf) rafdö 
unb fagte: „9Ji(f|t fo ütelen n^ie Eure SWoieftät, nod6 
mit fo Diel (SW für ntid& felBft." 

linbcm = erlctd^tern. 

l^tclt nid^t btcl = l^atte feine l^ol^e SWetnung. 

rafd^ = fd^neH. 



53. 5tiebrid{& Cnbe 

2)ie legten 3Bo(f)en feine§ Seben§ fonntc griebridf) 
nid&t mel^r im Sett liegen, fonbern mufete in einem 
aiemlidf) unbequemen Sel&nftulöl fifeen. ©eine gef(f|tt)oIIe- 

IS neu Süfee tüaren aufgebrod^en, unb er litt grofee 
©d&meraen. 9Iber nie f)örte man il^n Ilagen, unb nie 
toat er untüillig, obtoofil er nad^t^. gar nidöt mel^t 
fdfilafen lonnte. Er beforgte allerlei ©taat§gefd)äfte, 
•unterl^ielt fidö über Siteratur unb 5ß]&iIofot)i)ie, unb l^ier 

20 unb ba mad^te er felbft einen Ileinen ©d^era. 

Sn ien legten S^agen feinet Seben§ befud^te ber $er- 
30g Don Urlaub ben ßönig. ®a fagte biefer: „SBenn 
©ie i'emanb aU Sladöttüäditer braud&en, fo bergeffen 
©ie midö nid^t. ^d^ l&abe jefet DortrefflidE) gelernt, be§ 

25 9?adöt§ äu tDad£)en." 
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9fm Zaqe Dor feinem Jlobe toax ber ^önig auf lursc 
3ett eingefdölcifen. 3tl§ er emad^te, fragte er, toer 
tlinter feinem ©tul^Ie ftel^e. 

„©urer SRajeftät SRegiment^d^irurg ®ngel/' fagtc 
5 biefer unb trat Dor hen Äönig. 

„9?un, ma§ fagt @r au meinen Süfeen?" fragte ber 
Äönig. 

,M ift nodf) alle§ Beim STIten, SRaieftät/' antnjortctc 
ber 3Ir3t. 
10 S)a fd^üttelte ber ßönig ben Sio^jf unb fagte: „S)cr 
©ngel trirb mir audf) nidjt J^el^en/' 

Sn ber legten 3laijt feine§ SeBen§ tüad^te ber ^ontg 
um ein Vit}v be§ 9Korgen§ tüie au§ einem tiefen S^raum 
auf. er tüav fo fd^tüadö, ba% er ftd^ nid^t mel^r allein 
IS aufrid^ten fonnte. SDer Sammerbiener, $eife mit 9?a- 
men, ^oh ifm mit feinem redeten SIrm fanft in bie §ö]^c 
unb ]&ielt ifim mit ber linfen $anb ein ®Ia§ Simonabc 
an ben SKunb. SIber ia^ ^anpt be§ Sönig§ fanf auf 
$eife§ linfen SIrm, unb of)nmäd^tig fd^Iief er njieber 
20 ein, ol&ne getrunfen au l^aBen. 2)er ®iener burfte hm 
ßönig nid^t gurüdflegen, bamit er nid^t auftDad^te. ©ine 
l^alBe ©tunbe f)ielt er fo ben Sönig. 9tB er nidf)t lan- 
ger fonnte, 30g er feinen redeten SIrm aurüdf unb legte 
ben Äönig tüieber ]&in. S)urd) biefe Setcegung fam ber 
as ßönig tüieber au fid^ unb fagte: 

„^eife, bu n)oIIteft mir ja au trinfen geben." 

„^a, SKaieftät, aber n)äf|renb id& ©ie mit meinem 



Srtebrtd5S (Bnbt 
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redeten 3Irm aufrid^tete, jtnb ©ie auf meinem linlen 
tüteber etngefd£)Iafen." 

„SBte lange fiat ba^ gebauert?" fragte ber Äöntg. 
,MoU eine l&albe ©tunbe, SRaieftät/' toax bie 2lnt- 
5 njort. 

,,2Irmer ^unge/' fagte ber ffönig, M l&aft einen 
Böfen ©tanb gel^aBt. S^ 
banfe bir." 
9?adööem ber Slönig ge- 
10 trunfen l^atte, gab er bem 
SDiener ia^ ®Ia§ aurüdE, 
ftridö il^m fanft mit feiner 
fdjon falten §anb bie 
SBangen unb fagte: 
15 „(Sib mir meine 93ein- 
fleibcr." 

9Jai)bem ber 2)icner fie 
il^m gereid)t fiatte, be« 

fa{)I if)m ber ßönig, bie S:otenma«fe gfriebri*« bc« ®ro9eit 

20 93örfe fierau^^aunel^men. ©r fd^enfte fie bem SDiener 
mit ben SBorten: 

„9?imm ia^ unb eine t)on meinen Stafdöenul^ren gum 
Stnbenfen. 2ludE| bie glafd^en ^ap» unb UngartDein f)ier 
finb bein. Sd& ^öbe nun nid^tS ^rbifd^eS melir nötig." 

25 SDann fanf er 3urüdE in bie 9Irme be§ ®iener§ unb 
fagte : „S)er 93crg ift überfdE)ritten, jel^t tüirb'^ leidster 
gelten." ®a§ tuarcn bie legten SBorte be§ ©terbenben. 
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aSalb Derlor ber fföntg ha^ Setoufetfein, unb um 
atoei Ul^r ä^anätg SKinuten am 17. STuguft 1786 ftanb 
fein $era ftiD. 

unminiß = ungcbitlbig, at^evliä). 

beforgtc = öcrridötctc, tat. 

untcrl^iclt fid^ = fjjrad^. 

bortrcfflicf) = fcl^r gut. 

beim Sllten = tüte öorl^cr, trtc c§ trar. 

lam 5U fid^ = fam gum SBetüufetfein, crhjad^te. 

ja = nidöt toal^r. 

J)ahe nötig = braud^e. 



t>on deutfc^en Dichtern unö iltufifern 



54. <5e{d?id?td?en von Ceffin^ 

öeffitiö, ber berül^mte beutfd^e ®idöter, lam oB 

IS Snabe auf bie 5ürftenfd)ule gu ©anft 3Ifra in SWeifeen. 

§ier lernte er aße§ fo fd^nell unb leidet, ba^ ber Sieftor 

bem aSater Seffing§ fd^rieb: „93ei un§ fann S^r ©ol^n 

nidöt§ mef)r lernen. Er ift tüxe ein Süllen, ia^ eine 

bot)t)cIte Portion gutter Braud^t." — 

20 ®ine§ 9rbenb§ fam Seffing ft)ät nad^ $aufe. ®r Hin* 

gelte, unb fein Wiener öffnete oben ba^ genfter, um gu 

feigen, tüev ha fei. ^n ber Sunfell^eit erfannte er feinen 

$errn nid^t unb rief: ,,a)?ein §err ift ausgegangen 

unb ift nod| nid^t aurüdtgefommen." „©d^abet nidEitg," 

25 ontn)ortete Seffing, „id) tcerbe ein anbereS 2)?al toieber- 

fommen/' unb ging fort. — 




@ottt)ol^ (StPHraim Seffing 
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Sn Seffingg ©egentüart lobte einmal iemanb ein 

neueg Sud^ unb fagte: „m entWt öiel Weue§ unb 

SBaI)re§." „Sa/' fagte ßeffing, „nur fd^obe, ba^ baä 

SReue barin nid^t toa^x unb ba§ SBal^re nid^t neu ift** 

Ilingcltc = läutete bie ©lodfc. 
eg entpit = in bem a3udö tft. 



55. Vom f leinen tVolf^an^ 

Ooetl^eg SSater ft)of)nte in granffurt in einem großen, 

Qlten §Qufe, ba^ man I)eute nod^ feigen fonn. Sn ber 
10 großen $QU§fIur unb in 

bem ©orten f)inter bem 

§aufe f^^ielte ber Heine 

Ooetl&e mit ben ©öl&nen 

be§ ©d^ultl^eißen. 5Diefe 
15 iDaren ettüa^ älter oB er 

unb nedEten il^n oft auf 

mond^erlei SBeife. S)ie fol- 

genbe ©efd^id^te eraöl&It 

bon einem il&rer ©treid&e. 
20 ©§ tüav eben 2!ot)fmarft 

geiDefen. ®oet]&e§ SKutter 

Öatte allerlei SBoren für 

bie ^d^e gefouft unb oud^ 

fleine§ ©efd^irr für bie ©oet^e« &thntt»fian9 

25 ^nber. ®ine§ 9ZQdE)mittag§ tooren ®oet]&e§ eitern 

ausgegangen, unb ber fleine SBoIfgang tüav gona 
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QÜein SU $aufe. ©r fafe in ber $au§flur unb fpielte 
mit bem ©efd&irr, boS ilim feine SKutter getauft 
l^atte. 3IB er nid&t mel&r toufete, ft)Q§ er tun foHte, 
toorf er ein ©efd&irr auf bie ©trafec unb freute 

5 fid&, bofe e§ fo luftig aerbrod^. S)ie SRad^baröfinber 
folgen, bofe ber fleine ©petl^e fid& baron fel)r ergöfete 
unb fogor fröl&Iidö in bie ^önbd&en JJQtfd^te. 3IIfo 
riefen fie: „3loäj mei)vV' ©ofort toarf ber kleine nod) 
einen Zop^ auf bie ©trafee. 3)ie ^aben riefen fort- 

10 tüä^xenb: „3loäj mel)r!", unb naäj unb nod^ flogen 
alle ©d^üffeld^en, ^iegeld^en unb ßännd&en auf ha^ 
5ßflafter. 3)ie ^aben freuten fid&, unb ber fleine 
©oetl&e toax fel&r frol^, il&nen fold^eg SSergnügen au 
maäjen. SIber enblidö fear fein aSorrat aufgeaelirt. 

IS Salier lief er in bie ^d^e unb l^olte bie irbenen Heller 
unb tüarf biefe auf bie ©trafee. ©0 lief er I)in unb l^er 
unb l^olte fdiliefelid^ olle^ ®efd&irr, ba^ er erreidien 
fonnte unb fd&Ieuberte e§ auf ba^ ^flafter. ?hir fpät 
erfd&ien iemanb, ber il&n baran kjerl^inberte, nod^ ntel^t^ 

20 j^inau^autoerfen. 

crgö^tc = erfreute, 
aufgeael^rt = berbrauc^t, au @nbe. 
fd^Iiefelid^ = anlegt, enbli(|. 
fd^Ieuberte = toarf. 
25 crfd^ien = tarn. 
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56« ^eftdemaucrt in ^er <Er^e 
©inmol ful^r eine gleifd^erfrau bon 93erltn nod) SBet- 
mar, um ©oetl^e gu fef)en. Slber fie befom feine @e- 
legenfieit, ben ©id^ter gu fef)en, ba fie immer obgeiDie- 
5 fen tourbe. ©nblid^ fogte ii}x ein S)iener: „SerftedEt 
(Sud) in ®oet]&e§ §qu§, el)e er öon feiner Slu^fal^rt äu- 
rücffommt." 

S)q§ tat audö bie gute grau. Sßad^ einiger 3cit tarn 

®oet]&e nadö ^aufe. ^m glur trat if)m bie grau ent- 

10 gegen unb begrüßte il&n mit ben 3Borten: „93in id^ enh* 

Ixä) fo glüdflidö, ben grofeen SDid^ter bor mir gu feigen?" 

®oet]&e falö fie bertüunbert an unb fragte: „Kennen 

©ie mid^ benn, SKabame?" 

„Sßa, unb ob id^ ©ie fenne," rief bie grau, „mer 
IS foKte ©ie aud& nidE)t fennen? geftgemauert in ber ®r- 
ben ftel^t bie gorm an^ Selim gebrannt." 

@oetf)e mnfete lad^en unb antwortete: ,,©§ freut 
midö, ba^ ©ie fo getreuIidE) unferem ^eilanb folgen 
unb midö an meinen SBerfen erfennen. Slbieu, 3»a- 
2o bame!" 

abgctDicfcti — ntd^t augclaffcn, fortgcfdC^lrft. 



57. Die freien atte»! 

2)cr §er5og Karl Sluguft unb @oetf)e gingen gern in 
aSerfleibung auf bie 2)örfer I)inau§, fo ba^ fie nid^t 
25 erfannt tüurben. Sa fül)rten fie benn allerlei ©d^erge 
au§. 
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©inmol lamen bie betben in bie SBoIImül^Ie. Sic 
3Birttn ftonb gerobe am aSutterfoffe unb tüoHte Buttern. 
©te fonnte bie fremben Ferren qu§ ber (Stabt nidjt unb 
fragte fie, tt)o§ fie tooKten. ®ie SKänner fragten: 

5 „Spönnen n^ir l^ier nid^t ein ®Ia§ frifd&e Ttxlä^ befom* 
men?" 

„®o§ fönnen ©ie friegen," fagte bie grau, „aber 
einer öon ben Ferren mufe f)ier ftampfen, fonft frieg* 
idö feine Satter." 5Der ^ergog ftettte fid^ an ba^ 93ut- 

10 terfafe unb butterte. S)ie SOBirtin ging in bie SKild^f am- 
mer, unb xijve ^afee blieb surüdf bei bem Sutterfaffe 
unb fdönurrte. ©ie l^atte nid^t lange gefd^nurrt, ba 
griff ®oetI)e fie am ^opl öffnete ben 3)edEeI unb toarf 
fie in§ Sutterfafe. 3)ie SBirtin lam balb surüdE unb 

15 fragte fogleid^ ben §eraog: „^obt St)r aud^ rid^tig 

gebuttert?" 3)ie SWänner fagten mit ber einfältigften 

3Kiene „^a/' tranfen il^re Wxlä), begal^Iten unb gingen 

il&rer SBege. 

3)ie SBirtin beult: fo finb bie SBeimarer nid^t aUe; 

20 beaal&Ien ael&n @rofd&en für glDci Oläfer SKild^ unb but- 
tern toie 93ürftenbinber! 5Denn e§ gel^t fd^on morb§- 
fd^lrer, unb bie Sutter mufe balb gut fein. 

9?adö bierael^n ^agen famen bie beiben SKänner lie- 
ber in bie SBaIfmüI)Ie unb trollten ber grau il^ren 

25 ©d^aben erfe^en. ©ie bciä)tm, bie grau ijätt^ nun il^ren 
3om ouSgetobt. ttnb ba^ irar audö fo. ©ie meinte 
blofe: „S^r ©dEiinbluber! 9?un, e§ ift nur gut, ba% 
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S^t gerobc ben 5ßeter ertüifd^t l^cittet, ber Ijottc fototcfo 
bte SRöubc/' 

®a§ ©döimpfen ber grau ergSfete bte Betben felir, unb 

ftc mußten fid^ öor Sad^en bte ©etteit Ijolten. ®ann 

5 fagteit ftc: „©§ tft gut, bafe S^r beit 5ßeter fo fd^rteH 

berfd^merat f)aht 2Iber ©uren ©d^abett mit ber Sutter 

tooUen totr (Sui^ auf $eller unb 5ßfenntg erfefeen." 

„®ic 93utter?" rief bie grau. „3ld^, bie Iiabe id& 
nodö SBeimor getrogen. S<^ liefere in bie $offüdE|e. 
10 2)ie finb nid^t fo toäl)lertfdö, bie freffen aße^I" 

füj^rtcn aus = berübtcn, ntad^tcn. 

Iricgen = bcfommen. 

einfältig = unfd^ulbig. 

iDte SBürftenbinbcr = hJte toll. 
IS ntorbsfd^hjcr = fel^r fdöhjer. 

bicrgel^n 2!agen = atüci SSßod^en. 

crfefeen = gut ntad^en. 

5ättc . . . ausgetobt = fei nid^t ntel^r gomig. 

ertüifd^t = ergriffen, genommen. 
20 ©d^tmjjfen = ©dielten (n.). 

bcrfc^merat = bcrgeffen. 

liefere = üerfaufc. 

hxi^Ierifd^ = bcbenflid^, Irittfd^. 
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©deiner tvat qB ^mie \et)v fromm, unb barum 
iDoIIte er 5ßaftor n^erben. 

Site er nod£) fel)r jung toar, übte er fidö fd^on im ^re- 
bigen. Er berfammelte feine ©efd^iDifter unb ©:piel- 
f ameraben um fid^, Banb fidt) eine fdEjtoaräe ©d^üräc um 
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ben QaU unb ftteg auf einen ^tuf)L ®ann l&telt er 
eine 5prebigt. S)cr Ze^t tüav irgenb eine Segebenlöctt, 
ein Sieb, ober ein (Bpvnäj au§ ber Sibel, bie er erüärtc. 
SlUe mußten il)m mit g^öfeter 9iuf)e guliören. ©obalb 
er fQ]&, bofe einer nid&t aufmerffam ober anbäd^tig toav, 
tDurbc er fel&r Iieftig, unb bann l&ielt er eine ©traf- 
t)rebigt. — 

©d&on aB SHnb toar er fel^r toagfiolfig. Einmal 
fud^ten il^n feine @Itern Bei einem l^eftigen ®eh)ittcr. 
2II§ e§ borüBer toor, fom er gonä ruf)ig Don einer 
großen Sinbe BetoBgeftiegen. Sluf bie grage feiner Al- 
tern, toaB er ba oBen getan f)QBe, antwortete er: „^ä) 
mufete bodö toiffen, tool^cr ba§ biele geuer am Fimmel 
fam." 

fromm = rcligtög. 

a3eöebcn]^cit = SSorfaH (m.), Ereignis (n.). 

l^eftig = aornig. 

l^iclt. . .(Strafprebigt = ftraftc ober fd^alt er fte. 

H)aöl)alfiö = toHfül^n. 



20 59. Pom flcinen Jlto^art 

aWoäart, ber Berül&mte beutfd^e SEonbitfjter, toar fd^on 
al§ Heiner Svmge ein Bebeutenber 3Kufifer. 21I§ er et- 
n)a§ üBer öier ^aijve alt tvat, tvat er fo toeit fortge- 
fdEiritten, ba% fein aSater iBn aurüdEBalten mufete, anftatt 
25 iBn anäutreiBen. S)er kleine Bat feinen aSatcr, il&m 
llnterrid&t im Som:ponieren gu geBen. S)a§ tat aBer 
ber 93ater nid£)t. S)od) ber kleine liefe fid) nidEjt aBBal- 



om lletnen Sßoaatt 
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ten, jonbern begann gu fomt)omeren, unb ätuar ein Sla- 
tJierfonaert. 



©r fing an, bie 92oten nieberaujdEireiben, aber ba§ 

gelang il^nt nid&t \ei)v gut. ®r taud^te nämlid^ immer 

s jeine gebet bi§ auf ben Soben be§ S^intenfaffeS. (So 
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Brad&te er ftet§ ftott ber 5«oten lauter SIedfe auf ba^ 
5ßat)ter. S)a§ öerbrofe il)n fcl)r, aber er ful^r bennocf) 
fort in feiner Strbeit. 

S)a trat ber aSater mit einem Sefannten in ba^ 3int- 
s mer. @r iDufete nid&tö öon ber Sefd^äftigung be§ 
Sinbe§. 

„aBa§ madöft bu benn ba?" fragte er ben fleinen 
emftgen SKeifter. 

„©in ßlaöierfonaert/' ertoiberte ber kleine, of)ne ficf) 
10 umaufel&en, „ber erfte Steil ift balb fertig." 

„S)a§ mag ettoa^ ©d^öne^ fein/' fagte ber aSater, 
„lafe midö boä) fel&en." 

®er aSater naijxn ba^ Slatt unb brad^ beim 3lnBIidC 

be§ ©efd^reibfeB in lautet üaci)^n an^. S)ann aber 

IS Befolg er fid^ bie ^om:pofttton genauer, unb fein ©eftd^t 

nal^m einen gana anbeven 3lu§brudC an. SlrSnen ber 

greube roHten über feine SBangen. 

„©el)en ©ie/' \pvaä) er äu feinem greunbe, „tüie 
rid&tig unb nad^ ben Siegeln alle§ gefegt ift. ?ftuv fann 
20 man e§ nid^t gebraud^en, toeil eB ^n fd^toer ift." 

„2)afür foH e§ aud^ ein Sponsert fein/' fagte ber 

Heine ^om-ponift. ©r badete nämlid^, ein ^onsert muffe 

fo fd&tüer fein, ba^ niemanb e§ gleid^ f^^ielen fönne. 

„aOf an mufe e§ fo lange üben, bi§ man e§ l^erau^bringt," 

25 ful^r ber ßnabe fort, „©el^en ©ie, fo mufe e§ gelten." 

®r fing nun an au ft)ielen. Obn^ol^I er nid^t red^t 
t)ortt)ärt§ fonnte, fo brad^te er loenigftenB fobiel l^erauB, 



96 SBom Qto^en Äönig 

bofe feine 3«I)örer feigen fonnten, lDa§ er getDoHt l&atte. 
3)a§ Äonaert fonntc in ber 2;at auf bem ^labier gar 
nid&t gefpielt iDcrben. — 
3Ko3art toat ftebcn ^af)te alt, oI§ er ber Äaiferin 

s 3Karia Xlierefia unb tlörem ®emat)l borgeftellt iDurbc. 
25er ^nabe toax fo unbefangen, bafe er ber ^aifcrin fo- 
fort auf hen ©d^ofe f^^rang unb fic fieral&aft abfüfetc. 
3)ie freunblid^e ^aiferin naijxn biefe linbifd^e ^edf)eit 
gar nid^t übel, fonbcrn Befdienfte ba^ ßinb no(f| mit 

10 einem fd^önen bleibe. 

3luf bem glatten ?ßarfettBoben be§ ©aale§ fonntc 
SBoIfgang nur mit artüf)e gef)en. ©inmal glitt er au§ 
unb ftürste au 93oben. S)ie Höflinge ladjten, bod| bic 
Heine ^Prinseffin SKarie SKntoinette, bie fpätere Königin 

IS bon granfreidE), eilte auf xi)n su unb rid&tete ii)n lieber 
auf. 25a fagte SBoIfgang gu il&r: „©ie finb gut. S^l 
tDcrbe ©ie l^eiraten." — 

©in ^ai)r fpäter ft)ieltc ber ficine aWoäart in ?ßari§ 
am franaöfifd^en $ofe. §ier tüoHte er bie Tlabaxm 

2o ^om^^abour ebenfo l^eralidE) abfüffen toic bie ßaiferin 

aWaria SEl&erefia, aber fie lüel&rte feine Mffe ab. SDa 

rief ber Heine aWann unn)illig: „SBer ift ©ie bcnn, 

bafe ©ie midö nid&t füffen tDiH? $at mid^ bod& meine 

]&crrlidöe ^aiferin gefügt!" 

25 5ronbtd)ter = ^ompontft (m.). 

bebeutenb = ^eljv gut, grofe, berühmt, 
trat . . . fortgcfdirittcn = iDufetc er foöiel. 
abl^altcn = l^inbern. 
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ftct§ = tnttncr. 

bcrbrofe = ärgerte. 

SBcfd^äftiöunö = Slrbeit (f.). 

entfiö = fleifeiQ. 

bradö in lautet fiad^en au§ = fing mt, laut 3U lad^en. 

l^erauSbringt = fjjiclen !ann. 

in ber ^at = toirflid^. 

©emal^^ = 3Wann (m.). 

unbefartöen = natiirliÄ, offen. 

nal^nt . . . ntdftt übel = fül&Ite ftd^ nid^t beleibigt burd^ . . . 

ftürate = fiel. 

rtt^tete auf = ^ob auf. 

iDe^rte feine ^üffe ab = toollte feine S^üffe ntd^t. 

unlDiUiö = äröcrlid^. 



15 00« (Sin StüdUin von 3eet1^ot)en 

SBeet^oben, ber tücltberüfimte Äomponift, lebte in 
aSien unb berfel^rte ötel mit ben ©liebern ber faifer- 
lid^en Samilie unb bem f)of)en SIbel. Obtoo!)! er im- 
mer arm toar, fo toar er boä) ftola auf feine ^nft unb 

20 aeigte ba^ a\xä) onberen ö^Q^nüber. S)a§ folgenbe Er- 
lebnis er5äf)It 93eetf)ot)en fel&ft in einem feiner ©riefe 
an eine greunbin. ©r fd^rieb ben SSrief im Sluguft 
1812 au§ S^eplife, einem 93abeort. 3)amaB toar aud^ 
&oett)e geirabe awQßgen, unb er unb SSeetl^oben tüurben 

25 miteinanber befannt. S)er Srief, ber nun teiltoeife 
folgt, ift faft gana in 93eetI)ok)en§ eigenen SBorten toie- 
bergegeben. 

„SJönige fSnnen tool&I $ßrofefforen unb ©el^eimrStc 
mad^en unb S:itel unb OrbenSbänber uml^ängen, aber 

30 grofee 3Wenfdöen lönnen fie nid^t mod^en — ^enn fo 
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3tt)ei äufammenfommcn, tote td^ unb ber ®oetIie, ba 
muffen btefe großen Ferren merfen, ft)ö§ Bei unfer- 
einem al§ grofe gelten fonn. 
aStr begegneten geftern auf bem $etmtDege ber gan- 

5 aen fQiferlid&en Samtlie. SBir fallen fie öon toeitem 
fommen. 25er ©oetl&e mad^te fid^ öon meinem 2lrme 
Io§, um fidö an bie ©eite au ftellen. Sc^ mod^te fagen, 
tt)a§ id£) toollte, id^ fonnte if)n feinen ©d^ritt toeiter 
Bringen, ^ä) brüdEte meinen $ut auf ben ^opf unb 

10 tnö^^fte meinen Überrodt au unb ging mit untergefd£)la- 
genen SIrmen mitten burd^ ben bidfften Raufen. 

gürften unb @d£)ranaen l&aBen ©t)alier gemad^t, ber 
§eraog Sftubolf l)at öor mir ben $ut aBgeaogen, bie 
Srau ßaiferin l&at ^mv^i gegrüßt. 3)ie ^errfd^aften 

IS fennen mtd&. Sd& falö ^u meinem toai&ren ©pafe bie 
^Proaeffion an ®oetI)e borbeigel^en. @r ftanb mit aB- 
geaogenem ^nte, tief geBüdft, an ber ©eite. ®ann l&abe 
xäj ii)m ben ^op\ getüafd^en. ^i^ gaB feinen 5parbon 
unb l^öBe U)m aäe feine ©ünben öorgetoorfen ®em 

20 ©oetl^e BoBe id^ meine äßeinung gefagt 3Wan mufe 

fein, tx)a§ man fd£)einen toiH " 

tjcrfcl^rte = l^atte Umgang, 
gugegen = antocfcnb, ba. 
lüiebergegeBen = eraä^It. 
25 lüa§ . . . gelten !ann = tüa§ hJtr für grofe l^altcn. 
5aBcn Spalier gcmad^t = l^abcn eine ©äffe gebilbet. 
gJroaeffion = gug (m.). 
borgctüorfen = gcaeigt, gefdCjolten tregen. 
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61, Hoct^ tnctjr von öcctljopen 

Seetl^obcn fpctfte oft in bcm ©aftiiauS „sunt ©d^toon" 
in SBten. ®tne§ Zaqe^ tarn er um f)alb bret llf^r in 
baS ©aftl^ou^. ®r fe^te ftd^ an feinen etnfamcn 5pia^, 

5 ol^ne einen bon ben ©äften an bem Zi^ä^e an grüfeen, 
n)a§ er fonft immer tat. ®er Neuner,, ber Seetlioben 
fannte, Brad^te il^nx eine 5Iaf(f)e SBein unb bie ©peife* 
farte. SSeetl^oben nal^m eine ©emmel, fd^nitt fie ent» 
atoei, sog fein JRotiabudE) au§ ber S^afäie unb ftü^te bm 

10 ^opf auf feinen redeten 3Irm. Sn biefer Stellung blieb 
er bt§ ungefäl^r fedE)§ Vif)v SIbenbg fi^en. 3hir l^ier unb 
ba fd^rieb er etlüag in ba^ SZotiabudE). ^piö^Iid^ fprong 
er auf unb rief: „Lettner, idE) toiH meine Sled^nung 
beaal^Ien!" 5Der Neuner fagte erftaunt: „®ure ®na- 

15 ben l^aben l^eute ja gar nid^tg berael^rt!" „@o? Stud^ 
gut!" fagte Seetl^oben, naf)m feinen $ut unb berliefe 
ba^ ©aftl^ong. — 

aSeetl^oben l^ötte einen jüngeren SSruber, ber ftd^ ein 
fd^öne^ 2anbgut gefauft l^atte. SSeetl^oöen felbft toar 

20 meifteng red^t arm. ©inmal fd^idEte il^m fein ©ruber, 
um ii)n an ärgern, eine S^eujal^rgfarte. SDarauf ftan- 
ben nur bie SBorte: „^ol^ann ban Seetl^oben, ®ut§- 
befi^er." ©arauf fanbte SSeetl^oöen il^nt eine ff arte au- 
rüdf, auf bie er ireiter nid^t^ fd^rieb al§: „SubtDig ban 

25 SSeetl^oben, Oelöirnbefi^^er." 

fpciftc = afe. 
öeracl^rt = gegeffen. 



§Iu§ bcm ßcBcn einer ^öniöin loi 

62. Uus 5cm Cel^en einer Königin 




Gültig in Sutfe 



®te Königin Sutfe, bie aWutter ^Qtfer 3BtI{)erm§ be§ 
©rften, toar bei xf^tem SSoII fel^r beliebt. ®ie folgenbe 
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®ef(f)tdöte Qu§ il^rem 2ebcn setgt lüa§ für em guteS 
$crä btefe eble Söntgin l^atte. 

Sm So^re 1798 tvax bte ßöntgin auf einer 9ietfc 
burd^ 5ßommern. Sn ber fleinen ©tabt ©torgarb l^at* 

s ten bte 93ürger beSl^alb tl^re Käufer mit ^än3en ge- 
fdömüdft, unb alle§ toar Bereit sunt @mt)fQng ber Sönt- 
gin. SBfm ©tobttor ftanb ber SSürgermeifter, um ftc 
beim ©inaug in bie ©tobt au Begrüben, unb auf ben 
©trafen ftanben SSürger unb 2anbleute in bid^ten 

10 ©(f)aren. aSor bem $aufe, in bem bie Königin abftei- 
gen lüoHte, horteten elf Heine STOäbd^en in toetfeen 
Meibern auf ifire 31nlunft. 

^Plöfelidö rief bie SKenge: „©ie fommt, fie fommt!" 
unb balb barauf l^ielt ber SBagen ber Königin bor bem 

15 $aufe. S)ann trat ein§ ber Wabäjm bor unb Begrüßte 
bie Königin mit einem fleinen ®ebi(f)t. S)ie Königin 
freute ft(f) fo fel^r üBer biefe SSegrüfeung, ba^ fie ba^ 
^nb auf il^ren ©d^ofe nal^m unb fid^ mit il^m unter* 
l^ielt. S)ie anberen ftanben baneBen, unb Balb plauber- 

20 ten alle mit ber Königin tük mit einer alten greunbin. 

„aSir iraren erft att)ölf Wdbäjen," fagte ein§ ber ^in- 

ber, „aBer bie eine tuar fo l^äfelidE). S)arum tourbe fie 

l&eimgefdöidft." S)aB fdE)merate bie gute Königin, unb 

fdöneH rief fie ben SSürgermeifter. ,,ßaffen ©ie gleid^ 

25 ba^ arme Sinb l^erl^olen, ba^ man borl^in fortgefd^idtt 
l^at." ©dönell i)oIte ein SJote ba^ ^nb, ba^ nod^ toeinte, 
aU e§ anfam. ©d&eu Blidfte e§ nad^ ben anberen fOtab» 
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d^cn, bie bor ber JJöntöin ftanben. ©odö bie ßöntgin 

I)ob e§ 3U ftd^ in ben SBagen, lütfdöte ilöni bie tränen 

an^ ben Slugen unb jagte freunblidE): „SBcine nidEit, 

mein Sinb. ^i^ i)abe btd^ gcrabe fo lieb tüte bie anbeven 

fiinber l&ier. ©ei immer ein brabeS flinb. Sann liebt 

bi(f| au(f) ber ^eilonb." SDarauf füfete fic ba^ Wdbdjen 

]&cr3lidö unb fe^te e§ toiebcr nieber Quf bie ©trafee. 

fd^mcrgtc = tat tot^ (dat.). 
fd^eu = ängftlid^. 



10 63. ^ci^ ober faftl^? 

®cr Selbmarfd^QÜ SBIüd^er toar ein fel^r berül^mter 
©eneral. ®r unb SBcIIington befiegten Jiopolcon im 
^df)Te 1815 bei SBaterloo. SIbcr mit bcm ©d^reiben 
l^atte er grofee 3iot. ®r lüar nid^t biel in bie ©d^ule 

IS gegangen unb barum fonnte er nid^t gut bud^ftabieren. 
SRun fd^rieb er einmal einen Serid^t an ben König grie- 
bridE) SBillöcIm ben SDrittcn. hierin jagte er bon einem 
jungen Dffiaier: „SDcn $errn 9Z. 31. f)alte id^ für einen 
\ef)v feigen Dffiaier." @r lüollte bamit ben Tlann 

20 cm-pfel^Ien, benn er meinte „fällig". 8Iber toeil er niäjt 
red^t bud&ftabieren fonnte, fd^ricb er „fe*ig". 

S)er flönig befam ben SSrief unb fd^ricb aurüdC: „^d^ 
fann in meiner SBfrmce feinen feigen Dffiaier braud^en. 
$err 9Z. 92. fott gleidö entlaffen werben." 

25 2IB Slüdöer ba^ fiörte, toax er fef)r erftaunt. ®r ging 
3U bem König unb erflärte il&m, ba^ ber Dfftaicr ein 
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,,fe4ger" unb nt(f)t ein „feiger" Tlann fei. darauf 

iQdöte ber Äönig l^eralidö, unb ber junge 3Kann tourbe 

nidöt entlaffen, fonbern beförbert. 

^ot = Tlü^e (f.). 

tourbc Beförbert = Bclam eine l^öl^crc (StcHung. 



Uns Wismarers tcbcn 



64. Hie IPurftfur 

aSolÖrenb Si^mordf in ©öttingen ftubierte, Befam er 

einmal ba^ falte Riebet, ®r liefe einen SIrat fommen, 

10 unb btefer öerfdEirieB xi)m ßfjinin. 33i§mardE aBer fiafete 




9i9mavä9 ^tu^entcnnfo^nnttg in ®9ttittoeti 

olle SWebiain. 3?un l^atte er gerabe eine (Senbung 

©d^Iaglüurft unb ©pidtgan§ Don au ^aufe erl^alten. SII§ 

er biefe ©felüaren erBIicfte, erlratfite fein alter STppetit 

15 in il^m. S)a§ ©iiinin legte er Beifeite unb mit grofeem 



IS 
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Selöögen berael^rte er aiüei 5Pfurtb @(f)IagtDurft. S)ann 
ging er fpoaicren nnb tranf nod^ einige ^rüge a3ier. 

5Die folgenbe SZad^t fdEiIief er auSgeaeidEinet, unb am 
Tiädöften Xaq ftanb er gefurtb unb munter auf. 31I§ ber 
2tr3t fam, um nadE) feinem 5ßatienten gu feigen, entpfing 
il^n 93t§mardC mit hen SBorten: ,,®ott fei S)anl, lieber 
$err SDoftor, ba^ gicbcr ift berf(f)tt)unben!" „^a, ia," 
fagte ber Slrat, „Eliinin ift ein auSgeaeid^ncte^ SWittel 
oegcn gicber." 

5Da ladete Si^mardC unb fagte: „S)ie§mal nid&t, lie- 
ber $err ©oftor. 2tber atuci 5ßfunb ©dölagtourft l)aben 
ba^ Betüirft vmb ba^ Übrige Iiat lüol^I bie ?iatur getan." 

erblitfte = fa^. 

S3e]^a0cn = SBol^Igcfallen (n.), S^friebenl^eit (f.), Appetit 
(m.). 
tjergc^rte = ofe. 
öu§öC5cid^nct = fcl^r gut. 
munter = fro)^, l^eitcr. 
t)crfd)h3unben = vergangen, fort, 
belüirft = getan, üerurfad^t. 



65. hinaus! 

STB 93i§mardC no(f) ein junger 3Kann tüar, ging er 
einmal in eine aSirtfdöaft in SSerlin, um feinen Surft 
5U ftiHen. 
2s @r l^atte fid^ gerabc gefegt. 2)a l^orte er, tüte an 
einem anberen Stifd^e ein Tlann eine SSeleibigung gegen 
ben ^önig unb beffen gamilie auSfprad^. a3i§mardC er- 
]&ob fidö fofort, ging au bem SKanne, ber biefe SBorte 
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flefpro(f)cn l^atte, unb bonncrte x^n an: „$mau§! 
lüenn ©ie nidEit Iitnauö finb, nadEibem idE) biefe§ ®Ia§ 
auSgetrunfen Iiabe, fo fd&Iage tdE) c§ ^Iinen am ^op^e 
ent3lüet!" 

s Stile firtöen barauf ein h)üfte§ ®ef(f)rct an unb Be- 
brol^ten StSmardf. 5Dtefer tranf aber unbelümmert 
fein ®Ia§ au§ unb f(f)ntetterte e§ bann auf ben ©d^äbel 
be§ aSerleumberg, ba% bie ©d^erben l^eruntflogen unb 
ber betroffene l^eulenb bom ©tul^Ie ftürgte. 

10 ßautlofe ©tiHe trat ein, toäl&renb SBi^mari fi(f) mit 
rul^iger ©timme, aB ob gar niijt^ gefd^el^en fei, an ben 
Kellner lüanbte: „Kellner, lüiebiel foftet ha^ aer* 
Bro(f)ene ®Ia§ nebft Snl&alt?" ©ofort erl^ob fidE) lieber 
Iaute§ ®ef4)rei, aber nid^t gegen SSt^mardC. SlHeS 

15 fd^rie: „5Da§ toar red^t! ©0 mufete e§ fommen! S)em 
^erl ift redöt gefd^el^en!" 

Unb a3t§mardf berliefe rul^ig ba^ ©aftl^auS unb ging 
feiner SBege. 

bonnertc = fd^ric. 
20 auSgctrunfen = geleert. 

entgiDei = in ©türfe. 

hJüft = pfelid^, tüilb. 

unbefümmert = forglog, rul^tg. 

fd^mettertc = fd^lug. 
25 ©d^äbel = Äo^f (m.). 

©d^crben = ©tütfe. 

loutlofe ©tille trat ein = e§ hjurbe gang ftiH. 

nebft = mit. 

bem Äerl . . . gefd^el^en = er l^at befommcn, toaS er ber* 
30 bteni 
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66. :5Umava§^ Stiefel 

©inmol fdöidttc Stgmari feine ©ttefel äu einem 
(3ä)ui)mQäjev sunt 3lu§beffern. 2)iefer gute 3Wann l^attc 
einen großen i^e^Uv: man Befam bie ©ttefel nie äur 

s t)erf^3ro(f)enen 3cit. 92un l^afete SSi^ntari faft ni(f)t§ fo 

fel^r tt)ie ltn:pünftli(f)feit, befonber§ öon Seuten, bie er 

für ilire Slrbeit beaal^Ite. ©eSl^alb toollte er bem 

©(f)ulimadöer bei biefer ©elegenl^eit eine 2eftion geben. 

i^tixi) morgend um fe(f|§ Uf)r f(f)idEte er einen 93oten 

10 äum ©(fiulimod^er unb liefe fragen: „©inb bie ©tiefe! 
für $errn bon SSi^mardf fertig?" ®er ©d^ulöntodEier 
fagte nein, toorauf ber 93ote fortging. 3laäj gel^ti Spi- 
nnten fam ein gtoeiter SSote mit berfelben groge: „©inb 
bie ©tiefel für $errn t)on aSiSmari fertig?" ©o ging 

IS e§ alle ael^tt 3Kinuten, immer öon einem anbeten 93oten 
biefelbe Srage, ben ganjen STOorgen, ben 9?a(f)mittag, 
bis am Slbenb bie ©tiefel fertig toaren. 

aSon ba m l^atte SiSmordt feine 9?ot mit biefem 
©döuf)ma(f)er. 

20 SluSbeffcrn = gltdfcn (n.). 



07. Her Klr<t?t!0f 

©inmal tvav SiSmardf mit einem greunbc auf ber 

Sagb. 3laäj einigen ©tunben lüurben beibe red^t l^un- 

grig. SDeSl^alb festen fi(f) bie Säger auf einen dtaxn, 

25 um eine 3Burft gu berael^ren, bie fie mitgebrad^t l&atten. 

aSon bem Stain fonnte man einen ÄirdE)f)of fel&en. 9lun 
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5atte ber greunb eine grofee 2tbnetgung gegen Sreuje 
unb ßeidEienftctne. 93t§mardE toufete ba§ unb be^l^olb 
Begann er ein ®efprä(f) über bte Sürse be§ menfdöUd^en 
Seben§, hen Zob, ha^ Scnfett§ ufft). SDte mitge- 
6radE)te SBurft toar \e^t Hein unb SBiSmardfS 3lt)t)etit 
fcl^t grofe. ®Qrum l^örte er nt(f)t auf, bt§ ber greunb 
burdE) bQ§ traurige ®efprä(f) feinen Slppetit berloren 
$atte unb xijxn faft bie ganae SBurft überliefe. 

Srbncigunö = SBibcrtotHc (m.). 
ba^ 3cnfett§ = bie näd^ftc 2BcIt. 
überliefe = gab. 



68. €in bcni^dtcv Slt^vlod Qolmei^ 

aSor ber ®rünbung be§ neuen beutf(f)en 9lei(f)e§ 
fd&idften bie berfd^iebenen Staaten ii)ve Vertreter aum 

IS Sunbe^tag naäj granffurt. 5ßreufeen unb öfterreidE) 
n^aren bamal§ bie stoei ntädötigj'ten (Staaten. 9?un 
tDoHte ÖfterreidE) gern lüiffen, tt)a§ bie ajertreter ber 
t)erfdE)iebenen Staaten an il^re 9legierungen berid^teten. 
^e^^alb l^atte öfterreid^ eine SBfnäalil ©pSl^er, bie bie 

20 ©riefe ber Vertreter öffneten unb fo erful^ren, toa^ 
biefe l^eintfdEirieben. 

93i§mardC toar bamal§ aud^ in granffurt al§ ajer- 
treter ?ßreu6en§. ©eine ©riefe iDurben aber niemaB 
geöffnet. ©eBl^alb fragte il^n einmal ein ^annoüera- 

25 ner: „SBag madöen ©ie, ba% ^l^re ©riefe nie geöffnet 
toerben?" Qnx Stnttoort lub ii)n ©iSmardC ein, mit 
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if)m einen ©pasiergang 3U mad^en. Jiadö langem $tn- 
unb ^crgel^en famen fie in eine Heine ©äffe, tvo nur 
arme Seute irolinten. ^ier ging 93i§mardE in einen 
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^ämerlaben unb fragte ben Sabcnbtener, ob er ©eife 
äu bcrfaufen f)abe. SDcr aWann fagtc „Sa" unb seigte 
SBmardt einige ©orten. 3um grftaunen be§ $anno- 
beranerg tuöfilte er fidö ein billiget ©tüdf, ba^ einen 

5 fel^r ftarfcn unb unangeneiimen ©erudE) Iiatte. 2)ann 
faufte er fiel} aud& einige 93riefumf(i)Iäge au^ gang ge- 
lüölÖnlidEiem ^ßa^^ier. S^ einen berfelben ftedte er einen 
©rief, ben er in ber Xa\ä}e "Statte, 9?un berfudEite er, 
bie Slbreffe äu f(f)reiben. S)o(i| ha er ^anb\ä)n^e trug, 

10 ging e§ nid)t gut. S)e§lialb bat er ben Sabenbiener, 
il^m bie Stbreffe au fd^reiben, tva^ biefer bereitwillig 
tat. a3i§mardE bonfte bent STOanne fel^r l^öflidE) unb öer- 
liefe bann ben fiaben. Sraufeen ftedte er ben 93rief 
loieber in bie Xa\ä}e, toorin er bie ©eife l^atte, unb 

IS fagte 3U bent Hannoveraner, ber bie ganse ©efd^idöte 
nid^t begreifen fonnte: „S)enfen ©ie, ba% irgenb je* 
manb in b i e f e nt UmfdEiIag mit biefer 2lbreffe unb 
bem ©eifengerudE) einen SSrief bon mir fud^en 
loirb?" 

20 bcritfitctcn = fd^rtcbcn. 

(Spalier = ©pion (m.) . 

erfuhren = lernten. 

(Sorten = Slrten. 

bereithJilliQ = gern. 
25 begreifen = öerftel^en. 
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69. T^aib Wuv\tbmVi 

ginmol l^attc bcr ievn^mte $ßrofcffor aStrd^oto bcn 
Surften aSi^mardE ftreng fritifiert. SDorum fd^idEtc t^m 
biefcr eine ^erau^forberung gum 2)ueII. a3t§mardE§ @e- 

s funbanten fanbcnaSirdöolD in feinem ßaboratorium. 6c 
ntQd^te gcrabe ein ©jt^eriment mit ^rid^inen. SBeil er 
geforbert toorben toar, burfte SSirdEioto fid& bie aBoffen 
tüä^Un. Slber er toäl^Ite toeber ©äbel nod| 5ßiftoIc, 
fonbern eine gana anbcre Sßaffe. 5!Iuf einem S^ifd^ 

10 logen gtoei SBürfte, bie einanber gana gleidE) toaren. 
aSird^otr) nol^m fic, reidEjte fic ben ©efunbanten a3i§- 
mordES unb fogte: „SDa§ finb meine SBaffen. 3)ie eine 
SBurft entl^ält 2;ridöinen unb ift toblidE). 5Die anbete 
entliält nidE)t§ ©dE)äbIidöe§. ©agen ©ie ©einer ©rael- 

15 lena, bofe er eine babon effen foH. ®ie anbere toiH id^ 

effen." 

SDa§ SDuell fanb nidE)t ftott. 

fritifiert = getabelt. 

fanb nid)t ^tatt = miirbc niäjt Qttämpft ober gefod^ten. 



70. €i^ ift fielen Ut{r ! 

aSismordf toar einmol mit einem greunb auf einer 
Sagb, bie meistere Jtoge bouerte. SIm erften 2;age l^at- 
ten fie fidE) au fel^r angeftrengt, unb om 9Ibenb fagte 
93i§mardE§ greunb: „^äj toerbe n)a]ötfd&einlid& morgen 
nid^t um fiebcn Ul^r aufftel^en fönnen, ba id& mtd^ tuol&I 
t)erfd)Iafen toerbe." 
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a3i§maiHi meinte: „^d^ töerbe fd&on bafür forgen, 
bofe bu ouftüadEift unb aufftclift, ob bu irißft ober Ttid^t." 

93cibc gingen l^ierauf in ilire 3inimcr. Sie fd^Iiefcn 

in aneinonbcrftofeenben ©tuBen. ®e§lialb berriegelte 

5 ber ^xeunb feine Züv unb ftelltc Zx\ije unb ©tül)le ba- 

bor, bamit Si^mardC feinen ©dEiabernadC mit ii)m treiben 

fönnte. 

STB fie fi(f) legten, rief SBiBmardt nodE): ,,3lIfo frül^ 
auf [teilen morgen!" 
10 „^ij tvxä f(f)Iafen/' antloortete fein greunb mübe. 

„Unb bu loirft aufftel^en, loie xäj e§ toünftfie, bu 
mogft jDolIen ober nidEit. ^äj gebe bir mein SBort, ba^ 
eB gef(f)ie]&t/' antwortete Si§mardC unb fd^Iicf ein. 

STm nSdEiften STOorgen um l^alB fieben Ul^r Ilo-pfte a3i§- 
is mardE an ber Xm feines gteunbeS. ®o biefer nidEit 
öffnete, rief er il^m gu, e§ fei 3eit oufäuftel^en. 5Der 
greunb gab gar feine 8Intn)ort. 5Do(f) SiSmardt ber- 
fidEierte il&m gans rul^ig, ba% er um fieben Xlf^t au§ bem 
93ett fein loerbe. 5Der greunb blieb aber gemütlid^ im 
ao 93ett liegen. ®a nai&m SSiömardf feine ^lintc, ging naä} 
bem $ofe, ftellte ft(f) bor ba^ genfter feines greunbeS 
unb f(f)o6 burdE) baSfelbe in bie SDeic, fo ba% ein ^tM 
berfelben bem g^eunbe auf ben ßot)f fiel. 

SDiefer tnar äufeerft erfd^rodfen, ft^rang fdEinell au§ 

25 bem Sett unb lief an ba^ genfter, um au feigen, toaS 

brausen gefdöcl^en fei. ©r fol^ aber niemanb. ®arum 

fleibete er fidE) fdEineH an unb eilte bie Zveppe l^inunter. 
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Unten tarn ii}m aSi^mardf lad^cnb entgegen, grü&tc 
iijXi unb fagte: „^äj irünfdEie tDol^I öe^iJf)t 3U I)aben. 
©g ift gerobe fieben Ulirl" 

angeftrcngt = ermtibct. 

ba idö ntid) bcrfd^Iafen tocrbc = ba id^ über bic Qcit 5tnau§ 
fdölafen mcrbe. 

meinte = anthjortete. 

Verriegelte = berfd^lofe mit einem SRiegel. 

feinen ©dfiabernarf treiben = feinen mutlüilligen ©treid^ 
fpielen. 

berfid^erte = fagte beftimntt. 

äufeerft = fel^r. 



71. Her ^robc ZIrft 

Surft Si^mordt irurbe einmal redEit franf. ®r liefe 
einen jungen 2lrät fommen, ben ein greunb il^m em^)' 
fol&Ien i)atte, ®er SIrat fam, unb toie olle ärste fteHte 
er eine Slnaal^I gragen. ©o fragte er unter onberem: 
,,aBie lange fd^Iafen ©ie? 9Ba§ cffen unb trinfen ©ie 
gen)öl)nlidö? ©el^en @ie ieben Zaq fpagieren?" 3)er 
gürft beantwortete biefe Sragen auerft gana gebulbig, 
aber cnblidö iDurbe er {)eftig unb fagte: „$err SDoftor, 
idö benfe, ©ie follen mir cttoag bcrfdöreibcn. ©ie fra- 
gen midö nur unb berfd^reiben gar nidEitg." 

Ser junge SIrat blieb gana gelaffcn unb fagte: „SBcnn 
^l^nen meine fragen nid^t gefallen, fo laffen ©ie lieber 
einen SRofearat rufen." S)iefe grobe 2lnth)ort be§ un- 
erfd^rodfenen SBfrateg gefiel bem Surften fo fel&r, ba^ er 
i!)n au feinem Seibarat mad^te. 
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ftclllc = fragte, 
l^cftig = crrcßt, aomiß. 
öeiaffcn = nil^iö- 
uncrfdjrocfcn = furchtlos. 



5 72. Der liönig von preufien 

©in beutfd)cr $Profeffor lüar einmal auf einer SReife 
burd) ©ried^enlanb. hierbei tarn er aud) nad) bem al- 
ten Tlt)ten'd, n)o er bie riefigen SKauern betrad)tete. 
©r tüar gana in feine 93etrad)tung berfunfen unb merfte 

10 niijt, bofe bie Sonne am untergel&en toax. ®r mod^te 
fid) auf ben SBeg, aber ef)e er toeit gefommen toar, toax 
bie ©onne l&inter ben Sergen berfdjlDunben. 

9?un l)atte bcr ^rofeffor öiel bon Sftäubern in ®rie- 
d^enlanb gef)ört unb beö{)alb eilte er fo fd)neß tt)ie 

15 möglid) nod^ 3Kt)fenä aurüdf. $piöfelid) ftanben imex 
riefige <3i^9^^^)it:ten bor if)m unb öerfperrten il^m ben 
SBeg. ,,3Ber bift bn?" frogte ber eine unb er{)ob bro- 
f)enb feinen ©tod. „^dj bin ein 2)eutfdöer/' onttDortete 
ber 5Profeffor. „Unter n)eld)em König?" fragte ber 

20 ^irte weiter. ,,ltnter bem König bon 5Preufeen/' er- 
tüiberte ber $Profeffor, ber meinte, ba% bie @ried)en 
fd)Dn bon Kaifer 3BiIf)eIm gel^ört l&ötten. „Unter a3i§- 
mard!" riefen beibe $irten augleidö. sogen ef)rfurdöt§- 
üoH bie $üte unb berfd^toanben. 

25 ©0 f)Qtie 93i§mard§ 9?ame bem 5Profeffor feine Sörfe 
unb bieDeid^t fogar fein Seben gerettet, 
riefig = fcl^r grofe. 
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73. Die un^ctanditc Si^arre 

3Iu§ bem Kriege öon 1866 mit Öfterreid^ cradl&It 
Si^mordf bte folgenbe @efd)td)te: 
„a3et Äöniggräfe l&atte tdEj nur nodEj eine einaige 3i' 

s garrc in ber SEofdie. SDie lautete id) toöl&renb ber ganacn 
®djlaijt H)ie ein ©eial^olS feinen ©dEjafe. S«^ gönnte fic 
mir augenblidtlid^ felbft nodEj nid^t. 3Wit glül^cnben 
Sorben malte idEj mir bie n)onnige ©tunbe qu§, in ber 
id^ fie nadEj ber ©d)Iadöt in Sftul^e raudEjen tooHte. Slber 

10 id^ l^atte midEj berred^net. S^ \df) einen armen öer- 
iDunbeten ©ragoner. $iIfIo§ lag er ia. SJeibc 2trme 
tüaren il&m aerfdEjmettert, unb er tüimmerte nad^ einer 
©rquidtung. S^ fud^te in allen SCafd)en nad^, fanb aber 
nur ®elb, unb ba^ nüfete il^m nid)t§. SDodEj l^alt, id^ 

IS l^atte ja nod) eine foftbarc Siöarrel SDie raud^te xd) i^m 
an unb \iedie fie iijxn atüifdien bie Qat)m. 3)a§ banf- 
bare 2äd)eln be§ UnglüdEIidöen l^ätte man feigen foCcn! 
©0 föftlidö f)at mir nodö feine Siöarre gefd^medtt, toie 
biefe, bie idö — nidEjt raud^tel" 

2o augcnOIidlid^ = gcrabc bann. 

tüonnig = föftlid). 

öcrrcd^nct = gctäufd&t, geirrt. 

gerfc^mettert = gebrod^en. 

tüimmerte = jammerte leife. 
25 ©rquidfung = ©rfrifd^ung (f.). 

nü^te = l^alf. 
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74. ^Umarcf un^ Me Iylin^en Sol^aten 

Sn ber ©dEiIod^t bei fföniggräfe, im ^al}te 1866, 
berloren brei ©olbaten burdEj einen ©d^ufe bie 9lugen. 
®ic aWänner tüurbcn itoav öom ©taQte tjerfotgt, oBer 

s Si^mordt unterftüfete fie aufeerbem au§ feinen eigenen 
aRitteln. 

31I§ er l^örte, tüeldEj traurige§ ®efdE)idt bie armen 
awänner befallen l^atte, beftimmte er fofort, ba% jebem 
jäl^rlidE) au§ feiner fiaffe bie ©umme öon 300 SWarl 

10 auSbeaal^It tüerbe. SiSmardC ftarb im ^afire 1898. 
Sttlfo l^abcn biefe Slinben toSl^renb ber 32 ^a^te 
28,800 SKarf öon bem dürften erl^olten. 

iinterftü^te fic = 5oIf i^nen, forgte für fie. 
®efd§irf = (Bd)xd\al (n.), 2o8 (n.). 
15 bie . . . befallen l^atte = über . . . gelommen luar. 
beftimmte = befahl. 



75. Da» eiferne livcu} 

5$m Kriege öon 1870 l&atte Si^mardC einmal im 
STuftrag, einem tapferen ©olbaten im 9?amen be§ Kö- 

20 nig§ ba^ eiferne Äreug erfter Klaffe au überrei(f)en. @r 
fam in ba^ Saaarett, tüo ber tjermunbete ©olbat lag, 
unb fagte il^m, er foHe il^m fagen, lt)a§ er lieber l^aben 
tooHc, ba^ eiferne Kreua ober l^unbert Staler. ?iun 
bod^te 95i§mardt, ber ©olbat toürbe t)ieIIeidE)t ba^ ®elb 

25 nel&men, toeil er ein armer Kerl lüar. ®od6 ber ©olbat 
fragte SiSmardt: „3BieöieI ift benn ba^ Kreua toerl?" 
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fSx^mavd ontoortete: „©§ ift ungefäl^r bret Zalet 

toert." ®a ertütberte ber ©olbot: „"Sinn, fo geben Sic 

mir 97 Zalev unb ba§ ^eug." 

Über biefe 3Inttt)ort lüor Si^mordE fel^r erftount, unb 

unter SQcf)en gab er bem ©olboten ha^ @clb unb ha^ 

ßreug. 

SCuftrag = g3cfc5I (m.). 
übcrrcid^cn = geben. 



76. 5er 5ct{ul^flicfer 

10 93t§mardt toav in ber ©djule fein QÜaufleifeiger 
©cf)üler, unb be^j^olb fonnte er oft anäj feine fel^r 
guten SIntlüorten geben. S)arum fogte einmal ein Seig- 
rer au il^m: ;,a3i§mardC, ©ie ftnb fo faul unb bumm, 
ba% ©ie nxäjt genug lernen werben, aud^ nur ©d^ul^- 

is flidCer au toerben." 

9?o(i)bem 93i§mardC im ^aW 1871 ber ©dEjopfer be§ 
neuen beutfdE)en 9leidE)e§ geworben tüar, mad)te er fid^ 
ben folgenben ©pafe. 
er fd)idtte bem alten Seigrer, ber il^n frül^er für fo 

20 bumm unb faul erflärt l&atte, einen geflidtten ©d^ul^ 
au^ ®oIb. 2)iefer aeigte auf einer ©eite alle ^Proöinaen 
?ßreu6en§, bie unter 93i§mardC§ Seitung erobert iDorben 
tuaren. Sn bem Sriefe, ben er bem Seigrer fd^rieb, l&iefe 
e§: „SReinem l^od&berel^rten Seigrer aum 93eh)€i§, ha% 

25 fein ©d^üler bod^ nodö gelernt l^at, einen alten ©d&ul^ 
3U flidten." 
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(Bdi'öpftz = ®rünbcr (m.). 

crflärt = Qt^alten. 

ficthing = gül^ning (f.). 

erobert = ßcloonnen. 

J^iefe e§ = lüar o^Wrieben, ftanb. 

S3etDeig = Seid^en (n.). 



77. 9Umarcf in Wien 

Sm Sö^rc 1873 befud&te SBi^mordC bte SBeItau§fteI- 
lung in aStcn. ®urdE) Silber toar bcn SBienern fein 
10 @efid)t befonnt unb l&icr unb ba auf ber Stit^ftcHung 
]&örte man: 2)a gefit Surft 93i§mardf! 

®inc§ ZaQe^ ftonb bor einem Si^hjelierfaften in 

einem ber SluBftellungSgebäube ein l^odögetüatfifener 

aWann unb betrad^tete bie ©dömudtfad)en. ®er Sutüe- 

is Ker blidtte il^n an unb fuf)r erfdjrodfen äufammen: bog 

lüar ja gürft SöiSmardt ! ®r fafete fid) jebod) ein §cr3, 

trat auf ben Tlann 3U unb fagte mit einer tiefen SSer- 

beugung : „Sure ®urd&Iau(i)t . . ." 

3)er Srembe blidtte il^n ftolg bon oben l&erab an unb 

20 [agte fein SBort. 

SBieber begann ber ^uiDelier: „®eftatten ©ie mir, 

aB Eigentümer, bie grage, ob ... ob ^finen ein ©tüdC 

meiner ©d)mudtfadöen befonber§ gefaßt." 

®er gr^mbe antlüortete fürs: „$übfd)e ©ad&en, be- 

25 fonber§ ba^V' ®abei geigte er auf einen 93rtIIantring. 

®er Sii^elier nal&m ben SRing fofort au§ bem Saften 
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unb reichte tl^n bem berül&mten gremben unb fagtc: 
„©ic tüerben mir burd^ bie 8lnna]&me btefeS SRingeS bic 
gröfete g^^i^be beretten." 
®er i^vexnbe tüurbe ettt)a§ öerlegen unb fragte nad^ 

5 bem 5ßret§. ®er ^utoelier antiüortete beleibtgt: ,,©oId& 
eine befd)ämenbe grage l^at nod^ niemonb an mid^ ge- 
bellt. e§ bereitet mir ba§ größte Vergnügen, S^ncn 
ba§ Swtoel 3U göfeen legen au bürfen." SHit biefen 
SBorten überreid&te er bem gi^emben boS ©dE)mudtftüdt 

10 mit feiner Sarte. Snt gel^eimen l^offte er tDol&rfdöein- 
lidE), ber gürft tüürbe il^m gum ®anf bofür einen Drbcn 
berfdiaffen. ®er i^vexnbe na^m gleid^faHS eine Rarte 
au§ feinem @tui. ®er Swiüelier tüoHte fie erft nid&t 
nel^men, legte fie bann beifeite, ol^ne fie anaufel^en, unb 

IS fagte mit einem l^öflidien ßäd&eln: ,,®urdölaud^t, bie 
SBeItgefd&id)te ift S^re Karte!" 

3Ö?it bm tiefften Komt)Iimenten tDoIIte ber ^utvelm 
feinen berül^mten @aft burd) bie ^aHe begleiten. S)od& 
biefer banfte l^öflid) unb ging ineiter, inäl&renb ber Sw- 

30 tuelier mit einem aufriebenen ©efidEjt an feinen 5ßlaö 
aurüdCging. 

a3alb l^örte er in ber gerne laute Subelrufe, unb eine 
grofee äRenfd&enmenge tuälate fid^ l^eran. ^n il^rer 
3Kitte fd^ritt ®raf Slnbraff^, unb neben ilim ging in 

25 ftrammer Haltung ein ]&od&gen)adE)fener, im^jofanter 
ÜKann. „93i§mardt! Si§mardt!" riefen bie fieutc gona 
begeiftert. 3Kit afdöfal&Iem ©efid^t befall nun ber S"- 
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tDcIicr bte.ffarte be^ gremben unb Ia§ entfe^t: ,,®b- 
munb ©dönSpcI au§ — , 3Imerifa." 

Qt^iatten = erlauben, 
befdöämenb = beletbigenb. 
geftcHt = gerid^tet. 
bereitet = mad^t. 
im gel^etmen = bei ftd^, im ftiHen. 
berfd^offen = geben, 
ftramm = fräftig, militärifd^. 
impofant = mächtig, grofe. 
afdöfal^I = bicid), blafe to'it §Ifd)e. 
cnlfe^t = erfd^rodfen. 



78, <0rdffer aU 9i»marcf 

93i§mQrdt lebte nadE) feinem 9Ibfd)teb al§ 5Reid&§fana- 
15 Icr auf feinem ®ute Sriebrid&Srulö tm ©ad&fenlDalb in 
ber 9?ä]öe öon Hamburg. 

9tun lüurbe bamoB eine ©ifenbol^n burd& hen ©adö- 
fcnn)oIb gebout, unb öiele prädE)tigc alte Säume lüurben 
umgel&auen. ®er gürft faf) ein, ba^ e§ nötig lüar, bodö 
20 tat e§ il&m leib, bie fd)önen Säume gu Verlieren. 

®a fam er cine§ Zaqe§> ba^n, aU bie 3lrbeiter eine 
riefige ®id)e gefällt l^attcn. ©§ lüar ber fdE)önfte 93aum 
im SBalbe, bielleid&t taufenb ^al^re alt. 2)a ergrimmte 
ber Surft unb er befallt ben Ingenieur, ber bie 3Irbeit 
25 leitete, au il^m auf ba^ ©dE)Iofe au fd&tdCen. aSütenb ging 
Si§mardf im Sinimer auf unb ab. STB ber Ingenieur, 
ein baumlanger, breitfd)ultriger äßenfd^, erfd^ien, trat 
il^m 93i§mardE l^aftig entgegen. 
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©r I^Qtte fd^on ein äormöe§ SBort auf ber 3wnge. 
Slbcr qI§ er bem Snö^nteur gegenüBerftonb, tüurbe er 
berlegen. 2)er finftcre 3Iu§brudt auf feinem ®eficf)t öcr- 
fdölüanb, unb er bot bem 3Kann eine Siflötrre an. ^cinn 
5 unterl^telt er fidö mit il&m über bie gleidEigüItigften 
Singe tion ber SBelt unb entliefe if)n nacf) einiger 3^it 
ol^ne ein SBort über bie ©id^e gefagt gu l^aben. 

©einer gotnilie erääl^Ite ber gürft nadjl^er ben SSor- 

gang. „^ij lonnte ben 5Eon nadE) ,oben' nidE)t finben/' 

10 fagte er, „ber SJIenfd^ toar ja gröfeer aU id)." 

gcfäHt = umgehauen, 
ergrimmte = tüurbe fe^r aomtg. 
baumlang = fe^r grofe. 
l^aftig = fd^neH. 
15 SSorgong = IBorfaH (m.), S3cgebcnl^ett (f.). 



79, 2dt bvandt^ fein ^irn mcljr 

Sei 5£ifdöe t^flegte Si^mardt oft allerlei luftige @e- 
fd^id^ten au eraäl^Ien. 3lud& toar er immer bereit, onbere 
5u übertrumpfen, toenn fie allerlei unglaublid^e Singe 

20 berid&teten. 

©0 eräälölte einmal ein STrgt bei ber 5£afel bon einem 
jungen Söurfd&en, ber in einer ©d)Iägerei in einem 
S)orfe fo fd)tDer beriefet tüurbe, ha% fein ©dE)äbeI gana 
aertrümmert unb ia^ ©el^irn bloßgelegt mar. „9lbcr," 

25 fagte ber Strat, Jäj näl^te bem Surfd^en ben Kopf mit 
fünfunbalüanaiG ©tid^en aufammen, unb nadE) brei Za» 
gen fonnte er tt)ieber an bie 3lrbeit gefien." 



^ä) braud^c !ctn ^trn ntcl^r 
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93t^inardf [teilte [id&, aU ob er iebe§ SSort glaubte, 
unb fagte nur: „3lnn, lieber $err XoUovl iä) lüeife 
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Qii(f) eine (Sefditditc, bie gerabe fo ir)al)r ift, tvk bie 
5 SI)nge. 

3u einem Slrät in 23erlin fam einmal ein 3Wann. ®c 
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flagte üBer furd&tbare ^op^^ijrmt^en, bte er gar ntd^t 
lo^lüerben fönne. ,0, ba lann td) Sf)nen leidet Ijclfen/ 
fogte ber 3tr3t ,ba§ fommt bom $irn, an bem ettooS 
5U fclölcn fdöeint/ ®r öffnete l&ierauf bic ©d^äbelbede 

5 unb na£)m ba^ ®^^ixn be§ äRanneS l^erauS. ®ann 
fagte er au tlönt: ,©o, mein lieber SKann, je^t toerben 
©ie feine ©dimeraen mef)r l&aben. kommen ©ie in 
einigen 2;agen lüieber, bann fönnen ©ie ^^v Oc^im 
frifd) eingeri(f)tet unb eingefe^t befommen/ 

10 ®an3 erleid^tert unb fröf)Ii(i^ ging ber 3Kann nod^ 
$aufe. ®§ bQuerte einige ^age, aber ber SKann tarn 
nidjt tüieber. SDa liefe ber S!lrät il&m fagen, er foHc 
fommen unb fein ©el^irn Idolen. 3)er 30?ann ober liefe 
bem 3trät anteorten: »^d^ bin jefet ©tabtrat getüorben, 

IS id^ braud^e fein $irn mel&r/" 

2)er Slrgt an Si^mardtS SÜfd^ IadE)te, bod^ er Iiottc 
t)löfelidö grofee @ile, nad^ $aufe au fommen. Unb in 
Sufunft eraälölte er fein Sögerlatein mel^r an SSis- 
mardtS SCafel. 

20 Jjflegte = l^atte bic ®ch)ol^nI)eit. 

übertrumpfen = übertreffen. 

(sd^Iägerei = (streit (m.). 

aertrüntmert = aerfd^Iagen. 

blofegclegt = fid^tbar. 
25 fteKte ftd6 = gab fic^ bcn Slnfd^etn. 

au fel^Ien = nid^t in Orbnung au fein. 

Jägerlatein = fiügengefdfjid^tcn. 
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80. ^{»tnarcf» Stol} 

93t§mQrdf§ Zitel toav urfprünglidE) nur ,,$err öon 
iBiömordt ". ©t)äter erl&oB tl&n Äöntg SBtllörfnt ber ©rfte 
t)on ^Preufeen in ben ©rafenftanb. 9?adö bem Stiege 

s bon 1870 gegen gi^Qnfreidö bcrliel^ tl^m Satfer SBill^elm 
ber ©rfte ben 2;ttel etne§ Surften. 

8lfö SiSmardt ba§ näd)fte 30?al ben Jßrinaen Sari öon 
Jßreufeen traf, begrüßte il^n btefer mit ben SBorten: 
„9?un, mein ßieber, tüie fül^Ien ©ie fidEj aU gürft?" 

10 a5t§mardt antwortete: ,,®erabe fo anftänbig, Sönig- 
lid^e ^ol^ett, tote borl^er." — 

Sm So^te 1890 entliefe Saifer SBill^elm ber Streite 
a3i§mardt aU JReidö^fanaler. a5ei ber 3lbfdöieb§aubien3 
jagte ber Saifer: „^d^ l^obe gel^ört, ha^ ©ie ben SCitel 

15 ,§er3og öon ßauenburg', ben xäj "^J^nen öerliel^en l&abc, 
ablel&nen tooHen." „gamol&I, ©ure aKajeftät/' anttüor- 
tete Si^mardE. „^d) werbe e§ nid)t erlauben/' erwiberte 
ber Saifer. „Einen 3;itel ablel^nen, ber ©ie eieren foH, 
l^cifet mid& beleibigen. ^i\ tütß ©ie erl^öl&en unb nid^t 

» erniebrigen." „^ä) bin ©urer SWaieftät tief banfbar 
für bie gnäbige 3tbfid)t/' fagte 93i§mardC, „bennod) bitte 
idEj, mir bie Slblel^nung be§ StiteB au geftatten." 

©0 ft)radE|en fie eine 3eitlang l^in unb Ijev, aber 93i§- 
mardE bel&arrte auf feiner SBeigerung. S)a rief ber Sai- 

25 fer, t)on feinem ©ifee auffpringenb: ,,S^ ^tH ©ie ja 
nur grofe mad^cnl" SiSmardt antwortete gang trodten: 
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„SKajeftät, meinen 9?amen lann man nid)t gröfeer 

modöen!" — 

3ulel3t na^m SiSmardt bod) ben 2;itel an, aber er 

nannte fidö ftet§ nur „gürft Si^mardE" unb nie ;,$er3og 

t)on Sauenburg/' 

urf^^rünglirfi = crft. 

Derlic^ = Qdb. 

ablehnen = nicCjt anncl&men. 

erljöl^en = c^ren. 

crmcbrtGcn = bcleibißcn. 

ßeftatten = erlauben. 

bef)arrtc auf = beftanb auf, blieb bei. 

ftet§ = immer. 



81. ^i&marcf in Kmerifa 

Si^mardE tourbe in 2lmerifa fo pot)uIär, ba% gabri* 
fanten feinen 9?amen mit feinem Silb oft aB ©diufe* 
marfe unb SReflamefigur benufeten. ®§ qab allerlei 
(SadjeWr bie feinen 9?amen trugen. a3efonber§ öiel 
tvuxbe SSi^mardE^ 9?ame in SInaeigen gebraudE)t. '^n 
einer fübIidE)en S^^tig ftanb folgenbe grage: ,,aBeId&e 
2i[]ÖnIidE)feit l&at gürft Si^mardE mit ©paulbingg Seim?" 
5Die SlntlDort barunter lautete: „93eibe l^alten jäl^ unb 
feft unb laffen nie tüieber Io§, tüenn fie einmal eine 
©ad^e angefaßt l^aben." 

®ine anbere SInaeige tüar tük folgt: „©oaobont 
unb aSiBmardE. ©iel^ft bu ben Surften SSiSmardE, fo 
fie^ift bvL xi)m gar nidE)t an, lüeldje grofee 3)?adE)t er au§* 
üU. er fiel&t rul)ig unb gelaffen au§. STud^ bem ©030« 



SBor ?ari0 127 

bont [tef)t man c§ niijt an, toeldie SQwberlraft tl&m tnne- 
tDol^nt. ©^ fiel&t an^, tüte iebe§ anbete ^rä^jorot. Stber 
betbe f)alten, tt)a§ fie berfpred^en. aSiSmardf ift ber 2;ob 
für bte geinbe be§ beutfd)en SHetdieg, unb ©ogobont ift 
ber Xob für aKe 3öl&Tiparafiten." 

jjopulär = beliebt. 

benu^ten = gcbraud^ten. 

lautete = Hoax, 

^äf) == ^artnärftö. 

fiel^ft an = merfft. 

ausübt = l&at. 

il^m innehjol^nt = in il^m ift, c§ bcfi^t. 
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82. Por pari* 

IS aBöl&renb bte S)eutfd&en im ^af^ve 1870 $ari§ bela« 
gcrten, ging Sönig SBill&elm ber ©rfte einmal burd) bie 
Saaarette tion aSerfaißeS. ®r blieb l&ier unb ba bei einem 
93ett ftelö^n unb fpracf) mit bm berirunbeten ©olbaten. 
©0 lam er enblidö äu einem, ber in öerfd^i^benen grofeen 

20 ©(f)Ia(f)ten getoefen imr. ®urdE) ba§ Silüalieren im 
freien, in SRegen unb (3cf)nee, ^cttte er fid^ erfältet unb 
litt grofee ©d^nteräen im ^eua. 
,,SBo l^aft bu biäj fo erfältet?" fragte ber ^önig. 
,,3)?oieftät, H)ir l&aben oft im Siegen unb ©cf)nee auf 

25 ber ferbe gefd^Iafen. Unb bann muffen H)ir nad^t§ oft 
auf Soften ftel^en. Um ba^ au^äul^alten, müfete einer 
toirflidö ein eiferne^ ^reua '()oibm." 
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üftifev »iUielttt I. 
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„Shirt, mein ©ol&n/' \aQte ber Söntg freunbltd^ 
läd^elnb, „bu follft ein etferneg Sreuä l^aben." 

llnb nod& an bemfelben SCage l&atte ber ©olbat baS 
etferne ßreua auf ber Sruft. 

93itoaIicrcn = 2aQttn (n.). 



83. Der 5ct{af) von perflen 

©inmal toar fiatfer SBin^elm ber ®rfte auf ber ^aqb 
mit bem Äöntg bon ©ad&fen unb bem ©rofel&eraog öon 
SWedflenburg. 35er ßotfer toar ein alter 3Ö?ann unb 

10 tourbe be§f)alb halb ntübe unb tvoUte lüieber aurüdf- 
gel&en. 3)ie beiben anberen iDoHten il^n ni(f)t berlaffen 
unb gingen barum mit il^m. 9lacf) einiger Seit fam 
ein Sauer tjorüber mit einem SBagen. 2)a fragte ber 
ßaifer ben Sauer: „SBoIIt St)r un§ nid&t mitnel^men? 

15 SBir finb auf ber S^gb redE)t mübe getüorben." „®e- 
tüife/' antwortete ber Sauer, unb bie brei SWänner 
Iletterten auf ben 3Bagen. 

3)er Sauer lüar nun ein lüenig neugierig, ^aij etni* 
ger 3rft fragte er barum ben ©rofel^eraog: „SBer feib 

20 Sl^r benn?" SDie Slnttüort be§ ©rofel&eraogg erftaunte 
ben Sauer, benn ber 30?ann falö gör nxijt tvxe ein (Srofe- 
l&eraog au§. 3)od& er fd^toieg ftill. ^aä) einer SBeile 
fragte er ben ffiönig t)on ©ad&fen: „?htn, $err, toer 
feib S^r?" 3n§ er bie Slnttuort l^örte, tüanbte er fid& 

25 an ben Äaifer unb fagte: ,,Unb tüev toollt St)r benn 
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fein?" 2)te 3Intoort be§ alten ^errn toar: „'^ä) bin 
ber ffaifer." 

®a§ JDQr unferem Säuern gu biel, benn er badete, 
btc SKänner JDoHten if)n f ol^l^en. @r JDanbte ftd& beSl^oIb 
3U il&nen unb fagte: „S^^t follt ^l^r aud^ toiffen, toer 
idö Bin: id^ Bin ber ©d^al^ bon ^Perfien!" 

einer SBeile = einiger Seit. 

il^n foppen = il^n neden^ ©pcrfe 5^ben mit i^m. 



84. Cd fielet im 3a^efer 

10 Äaifer SEBill^elm ber (Srfte tarn jeben SKittog on ba§ 
©dffenfter feinet ©d^Ioffe§, toenn bie ^arabe borbeigog. 
S)ann ftanben brausen biele Seute, befonberS Srembe, 
bie bal&in gefommen tüaren, um ben greifen Saifer au 
fel&en. SDer Saifer tüar fd^on fel^t alt, aber nie liefe er 

IS fid^ babon abl^alten, um atoölf Ul^r an bem genfter au 
fein. @ine§ Xaqe^ tüax er untDol^I, unb ber 2tr3t l&atte 
befol^Ien, ia% er nidEit aufftel^en bürfe. SIber um atoolf 
Ul^r toar er am genfter. @r l^cttte nämlid^ öel^ört, ba^ 
ixan%en biele ßeute berfammelt feien, um il&n au feigen. 

2o 2)er SIrgt bat il^^, lieber 3u Seit 3U gelten, aber ber 

alte $err fagte: ,,Saffen ©ie mid^ l&ier bleiben! S<% 

mufe am genfter fein. ©§ ift 3Kittag, unb im ©äbefer 

ftel&t, ia% id^ um biefe 3ett am ©dEfenfter ftel^c/' 

greis = alt. 
25 babon abgalten = baron ber^inbem. 
untDo^I = !ran!. 
berfammclt = gufammengelommen. 



(£8 fte^t im a3äbelet 
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S8om gtöfeen ^öntg 

Von «alfer Wilhelm IL 



85. Der ungewandtem ptin^ 

2IB ^aifer SBill^elm ber S^eite ein fletner ^unge 

toav, tüoUte er fid^ tttdöt gern mit faltem SBaffer toofd^en 
s laffen. ©ttoaS anbere§ ober l^ötte er fel^^ gern: tuenn 

bie Sdiilbtoad^e, bie bor bem 

®(f)Ione ftanb, bor il^m ba^ 

©etoel^r präfentieren mußte. 

®a§ mußte fein SSater. 

10 9?un moKte ber fleine ^ßrinj 

fi(f) einmal lieber ni(f)t toa- 

fdfien laffen. @r fdirie nnb 

l^eulte fo laut, ba% ber Sa« 

ter eB l^örte. ®r fam in ba^ 
15 3immer unb fragte, tüarum 

ber spring foldien Särm 

ma(f)e. S)er ^rina fagte, er 

JDoIIe ft(f) ni(f)t mit faltem 

SBaffer JDaf(f)en laffen. ®er 
20 aSater antwortete aum ©rftaunen be§ ßinbe^ gan3 

rul&ig: „SSenn bu bi(f) ni(f)t toafdEien laffen toiQft, fo 

magft bu ungett)af(f)en bleiben." 2)ann berliefe er ba^ 

3immer, unb ber ®iener Ileibete ben ^rinaen an. 
^m Saufe be§ 3Worgen§ fufir ber 5ßrina öh bem 
25 ©d^Ioffe Vorüber. Sie Bdjilbtvaije ging tt)ie immer auf 
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unb ah. 9II§ bcr 5ßrtn8 nöl^erfam, crtoortete et, ia% 
iefet bie ©d^ilbtDQd^c ba§ ®eh)c]&r pröfenttercn toürbe, 
aber ba^ gefd^al^ m#. 21I§ ber $rin3 an bie ^aiipt- 
toad^e lam, Bemerfte ber ©olbat bort il^n ouä) ntd^t. 

5 S)a§ fd^ien bem 5ßrinsen merftoürbig, unb aU er l^etm- 
fam, eraäl^Ite er feinem SSater babon. 

®r ertoartete natürlid^, bafe fein SSater fel&r aornig 
toerben toürbe, aber biefer blieb gana rul^ig. @r fal^ 
feinen ©ol&n bon oben bi§ unten an unb fagte: ,,aWein 

10 ©ol&n, bie ©d^ilbtoad^e l&at red^t gel^önbelt. SSor einem 

ungetoafd^enen ^ßrinaen barf lein ©olbat ba^ ©etoel^r 

präfentieren." 2tfö ber ^rins ba^ f)'6tte, lief er fofort 

nad^ feinem 3itnmer, um fid^ toafd&en 3« laffen. 

©rftmtncn = öbcrrofd^ung (f.). 
15 öcriicfe = ging au3. 
im £aufe = toä^ttrib. 
bcmerüe = fal^. 
nterftoürbig = fonberbar. 



86. malet unb müVLcv 

20 Äaifer aBiD^elm ber 3toeite fragte einmal einen 5Pro- 

feffor: ,,ßönnen ©ie aUe beutfdEien SBörter rid)tig 

bu(f)ftabieren?" „^a, SKaieftät/' antwortete ber ^ro- 

feffor. 

„Sßun, h)ir tooHen feigen/' fagte ber ^aifer, „xi) tüxü 

25 S^nen ettoaS biftieren, unb ba^ werben ©ie nid^t f(f)rei* 

Im fönnen." 

„Sitte, SKaieftät, biltieren ©ie/' fagte ber 5ßrofeffor. 
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2)arauf btfticrte ber ßaifer: „©er SWüHcr tna^It ba^ 
Äorn." SDa§ toar Ux6)t, vmh ber ^Profeffor fd^aute ben 
ÄQtfer bertüunbert an. 2)ann tarn ber atüette ©ofe: 
„SDer aWaler malt ba§ SBilb." SDer ^grofeffor fd^rteb, 
unb ber ßaifer Ia§ bte ©a^e. ©ann fagtc er: ^9htn, 
mein lieber ^ßrofeffor, fd^reiben ©ie einmal: 5Der SKaler 
unb ber aWüHer ma^i^yUn." 

„aWaieftät, ba^ lann id^ nidE)t/' ertoiberte ber 5Pro- 

feffor, unb Beibe mußten über biefen ©t)a6 l^erslid^ 

ladEien. 

fd^outc cm = fa5 an, bitdfte an. 
uerlDimbert = erftaunt. 



87. Der Weder 

ffaifer SBin&elm ber 3h)ette ift fel^r iJÜnftlid^. 5Da- 
15 rum Verlangt er aber anä), ba% anbere ebenfo pünftlid^ 
finb, tüie er. 

aSor turaem fiörte ber Kaifer, bofe ein junger Offiaicr 
in 5Pot§bom befolölen l&atte, ba% feine ©olbatcn um 
fedE)§ Ul^r morgend 3ur Sitftruftion^ftunbe fommen 
20 foHten. SDer ^aifer lonnte ba^ nid^t glauben unb 
tüoUte fid^ felbft babon übergeugcn. 3IIfo erfd^icn er 
eine§ 3KorgenB um fedE)§ Ul^r in ber ffaferne. 3)cr Df- 
fiaier toar nodE) nid^t ba, aber ber ffaifer toar tocbcr 
erftaunt nod^ ärgerlid^ barüber. ©r ging in ba^ 3ini- 
25 mer, h)o bie ©olbaten fd^on berfammelt toaren, liefe ftd& 
ein 95ud^ geben unb begann, bie Seition 3U erflären. 



S)ei SBedCet 



I3S 
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®egcn ficben Uf)r crfd^ien bcr Offtaier. 3II§ er bic 

Xür öffnete; erblidfte er auf feinem $Iafe ben Saifer. 

@r grüfete, unb ber ffaifer ertoiberte feinen ©rufe. 

®ann reidite ber ßaifer bem Offister ba^ Sud^, geigte 
5 ttjxn, toie ttjcit er bie Seition erllärt l&atte, unb bcritefe 

ba^ Sintmer. 
2)er Offisier fjörte toeiter nid^t§ über biefen SSorfoII 

unb glaubte, ber ffaifer l^abe ifjn öergeffen. S)a belom 

er eines S;age§ einen prääitigen SBedfer, iebenfallS bont 
10 ffaifer. @§ ift aber nid^t befannt, h)a§ ber Cffiaier bem 

Jlaifer in feinem Kaufbrief gefdirieben l^ctt. 

bcrTangt = lDÜnfd[)t, lüiH. 

cbcnfo = gerabcfo. 

bor furgem = bor lurger Seit. . 
15 \id) babon überaeugcn = eg feigen. 

ärgerlld^ = gornig. 

crfrf)icn = fam. 

IBorfall = ^reignig (n.). 

J)räd)tig = pradjtboK, fel^r frfjön. 
20 cg ift bcfannt = man locife. 



1* SSBte man £ie(e ertoedft 

(Btite 11 

SSBaS für ein 2Wann hjar gricbridC) SBil^cIm ber ©rftc? SBa§ 

tat er oft mit feinem (Stoc!? SBaS tat einmal ein aWann? SBa§ 

hjolite ber ^önig bon htm aWonne hJiffcn? SBarum trar ber 

3Kann: fortgelaufen? SBarum fd^lug ber Äönig ben 2)?ann? 

2. ^te 9ltefen tton ^oi&ham 

©eite 12 
SBeld^e fieibenfd^oft 5attc gricbri(5 SBil^elm ber ©rfte? 
SBa§ für ein S^tegiment ^citte er in ^ot^ham'^ SBol^er be!am er 
bie Seute? 2Ba§ taten bie SBerber, um ben langen ©döreiner 
gu fangen? SBie iüollte er il^nen geigen, ba§ bie ^iftc lang 
genug fei? SBa§ gefd^al^, al§ er in ber ^iftc lag? SBa§ hjac 
mit bem Spanne gefd^el^en, al§ fie bie ^ifte öffneten? 

3. ^cr fi!6(oöfcrttöc Äonbibot 

©eite 14 
Sßel(5e ßeute liebte ber ^önig? SBa§ gcfd^al^ einmal bei 
einem SBettrennen? SBarum h?ar ber ^önig fo bcrblüfft? 
SBat bie STntlüort beg 3Kanneg auf bie grage be§ 5lönig§ 
ridötig? SBarum? SBa§ hjollte ber ^önig toirüid^ lüiffen? 
SBcId^e 3Keinung l^atte ber ^önig bon ben S3crlinern? SBeId)e 
STuSna^men lannte ber ^anbibat? SBa§ tat ber Äönig für 
ben jungen SWann? 

4. 3[mmer tätig 

(Seite 16 
SBa§ berlangte ber ^önig bon allen Seutcn? SBarum? 
SBa§ fa5 er eine§ Stbenbg? SBarum arbeitete ber S^ann 
nid^t? SBie gab ber 5lönig bem SJlanne Slrbeit? 

137 
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5* mtihUuitUitn 

(Seite 16 
SBeld^c ßeibenfc^aft l^atte griebrid^ fd^on in feiner Sugenb? 
SBarum l^afete ber Äönig bte SlRufi!? SBa§ tat griebrid^, 
toenn fein Sßater im ^abafSfoKegium mar? SBie üeibete er 
fid^? SBa§ mufete er tun, al§ fein SBater einmal pl'ö^lidi 
fam? SBa§ tat er, nad^bem er im 8iwtmer mar? SBorüber 
mar er erftannt? SBag mad^te Ouanfe mäl^^enb biefer Qeit? 
SBann fam er mieber nad^ ^Berlin? 

6* ^ann @r ffigtoeiden? 
(^ite 19 
SBeld^eg ©erüd^t entftanb balb? SBa§ moHte man am 
i&ofe {^ttxi miffen? SBarum btlam er feine Slntmort bom 
^önig? 

©eite 21 
SBa§ mufete ber ^önig felbft erfal^ren? SBer qm^ mit 
il^m? SBa§ taten bte bluffen? 2Ba§ fürd^tete ber Slbjutant? 
SBa§ foHte ber Slbiutant tun? SBann ging ber Äönig aurürf? 
SBa§ gefd^al^ auf bem müdfritt? 

8* eingtfort! 
Seite 22 
SBeld^e ©itte ^ctrfd^te in ber preufeifd^en Strmee? SBonun 
mar ber ^önig gomig über ben S3cfe]^I be§ Leutnants? SBoS 
erlaubte er ben ©olbaten? SBa§ ift leidet au berftel^en? 

9* ©icöftbtt nun? 

Seite 23 

SBa§ tat ber ^nig eineg STbenbg? SBa§ fa)^ er? SBorum 

raud^te ber ©olbat nid^t? SBeld^c Erlaubnis gab ber ^önig 

bem ©olbaten? 2Ba§ fagte ber ^önig einem Offiaier? SEBaS 

fagte ber ©olbat au bem Äönig? 
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10. ^ie Angel Hin Xuv^au 

©citc 25 
SBaS toten bte (Solboten nad^ ber ©d^Iad^t bei S^orgau? 
SBorum Itettte ftd^ ber Äöntg unter bte ©olboten? SBa§ 
fragte ein ©olbat ben Äönig? SBBarum l^otte niemanb ben 
^nig gefeiten? SBoS gefd^al^ toöl^renb be3 ©efpröd^g? äBog 
riefen bie (Solbaten? 

11* ^er Mni0 am XBaditfeitet 

@eite 26 
SBa3 tot ber ^öntg nad^ ber ©d^Iad^t? 9Bte ontüfierten 
fid^ bie ©olbotcn? SBa§ toar unterbeffen gefd^e^en? SBo 
ntnfeten fie ©olg Idolen? SBag loollten bie ©olbaten tun, alS 
ber Äönig !am? SBorum fprad^cn bie ©olbaten barfd^ 3U 
beut Äönig? SBie bel^anbelte ber ^önig bie ©olbaten? 2Ba* 
rum l^otte ber ©olbot ein fRc(!^t auf ben gJIafe? 

12* ^er (£(0rai li0n Seitt^en 

©eite 28 
SBaS tat ber Äonig am fBDbenb öor ber ©d^Iad^t? SBie 
ftarf toar ber geinb? SBa§ taten bie ©olbaten am SKorgen 
bor ber ©d^Iad^t? SBa§ l^offte ber Äönig? SBeld^en 93efel&I 
gab er feinem Slbiutantcn? SBag foKte er tun, ibenn ber 
^önig fiel? SBie enbete bie ©d^Iad^t? SBa§ taten bie @oI^ 
baten nad^ ber ©d^Iad^t? 

13. Snebrifti^ Q^eiftedgedentiiart 

(Seite 30 
2Bo]^in ritt ber ^önig am STbenb? SBarum? SBa§ fanb 
er in bem (Sd^Iofe? SBa§ J^ättt leidet gcfdCjel^en fönnen? SBie 
fprad^ griebrid^? SBa§ fagte er? SBcId^e SBirfung 5citte 
feine fftuf^e auf bie Offiaiere? SBa§ taten fie? SBoburd^ 
tourbe ber Äönig gerettet? 
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14« fBo finb bte §tanontn? 

©ctte 32 
SBa§ actgtc bcr ^önig beim '^nUxd be§ 9lcgtmcnt§? SBaS 
fragte er einen Kanonier? SBeld^e Slnttoort befam ber Äöntg? 

15* SnebriA Bei ^unerdbotf 
(Seite 33 
SBarum berlor griebrid^ bie ©d^Iad^t bei ^nerSborf? 
SBa§ tat ber Äönig, alg er bie ©d^Iad^t berloren fa^? 2Ba§ 
mufeten bie Offiaiere tun, um il^n 3U retten? 

16* Sür itnit genug 
(Seite 35 
SBarum fanf ber SlRut ber ©olbaten? SBa§ fragte bcr 
^önig ein 9flegiment? SBeld^e Slnttoort gab ein ©olbat? 
SBarum fonntc griebrid^ nid^ts barauf ertoibern? 

17* SA merbe alled tnieber gut maä^tn 

©eite 36 
SBa§ tat ber ^önig nad^ ber (öd&Iad^t bei ^Hin? SBarum 
mad^te man $alt? SBag tat ber Äönig? SBic tröftete (con- 
soled) ein (Solbat ben Äönig? 2Ba§ tat griebrid^ in Si^im* 
bürg? SBorüber toeinte er? SBa§ berfprad^ er ben (5oI* 
baten? 

18* SA gelfte mit 

(Seite 37 

9!Ba§ tat einmal ein (Solbat? SBa§ gef d^a^ mit i^m? SBa* 

rum lüar er fortgelaufen? SBa§ antwortete ber ^nig? SBo* 

ran baä^ie ber ©olbat nid^t mcl^r nad^ ber ©d^Iad^t? SBarum? 

19* ^ie etiefel be9 ^dnigd 

Seite 38 
SBa§ tat 5er ^önig mit neuen ©tief ein? SSBie lange trug 
er feine (Stiefel? SBa§ bcrgafe ber ^ammerbiencr einmal? 
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SBann forbcrtc ber Äömg bic ©tiefcl? SBtc toarcn fic bann? 
2Btc blieb bcr Äöntg bei ber Slnttoort beS S5iener§? 2Bte 
lange folltc ber 2)tener bie neuen ©tiefel tragen? 2Ba3 
foEte gef d^el^en, toenn er fie gu lange trug? 

20. 5)le tettren (gier 
@ette 39 
SBol^in fam ber ^nig? 2Bie fanb er ha^ S)orf? SBaS 
tooffte ber Stönig l^aben? SBaS erfuhr er bon htm S3auer? 
SBorum toarcn bie ©ter fo teuer? 

21. ^et f^toere 9lamt 

(Seite 39 
SSBaS für ein ©olbat txHjr bcr dornet? SBaS tat ber ^öntg 
nad^ ber ©d^Iad^t? SBorüber toar ber Äönig erftaunt? SBal 
für eine Slnttoort gab ber dornet? SBie belol^nte (rewarded) 
ber Äönig ben jungen aJiann? 

22. QJelb ober Orben? 

©eite 40 
SSBarum tooEte ber Äönig ben Offiaier belohnen? SBeld^e 
2)tnge fonnte ber Cffigicr fid^ hxil^Ien? SBa§ toäl^Ite er? 
SBarunt tüurbe ber ^önig untoiHig? SBarum l^atte ber Of* 
figier baS (Selb gehxil^It? SBa§ berlangte bie @5re? SBann 
tooHte er ben Orben Idolen? SBa§ tat bann ber ^önig? 

23. ^er tueggegangene S^ttee 

©eite 41 
SBaS tat ber ^tJnig jeben SJ^orgen? SBag gefd^iel^t im 
grül^Iiiig mit beut ©d^nee? SBa§ fagte ber ©renabicr 3U bem 
^önig? SBarum irar ber ©renabicr bergnügt? SBeld^e 
aWelbung heiccm ber ^önig am näd^ften SRorgcn? SBa§ "f^atte 
ber ©olbat gefd^rieben? SBarum mufete gricbrid^ über bic 
(S$efd^id^te lad^en? 
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24. t>tt e^rU^e SerBre^er 

(&ette 42 
SBag fragte bcr ^önig jcbcn SBcrbrcd^cr? SBcId^c Slntlüort 
Bcfam er? SBcId^e SluSnal^me (exception) mad^te ein SBcr^ 
brcd^cr? SBie bclol^ntc il^n bcr ^önig für feine ©l^rlid^feit? 

25« IDAfen im stuftet 

Seite 43 

2Ba§ tat ber ^önig nad^ bem fiebenjäl^rigen ^ieg? SBic 

begrüßte ber Slbt ben Äönig unb tüorum bat er? SBa§ tooHte 

ber Äönig tun? SBie iDoKte ber Slbt hem .^önig feinen SDonf 

aeigen? 

26. Snfugnito 
©eite 44 
SBie reifte griebrid^ gern? SBer ging mit i^m? 93ei tocm 
tüollten fie über 3^ad^t bleiben? Unter hjeld^er SBebingung 
(condition) nal^m ber 93auer fie auf? SBa§ tat ber 93auer 
am nädöften 3Korgen? SBarum regten fie fid^ nid^t? SBie 
toedtt ber 93auer ben ^önig? SBarum hjed^felten bie bciben 
bie ^läfee? SBarum befam ber ^önig nod^ einmal ^rügel? 

27. mit 3ieten ben Seinb fftlits 

(Seite 45 
SBa§ tat griebrid^ oft mit feinen Of fixieren? 9Bag fragte 
er fie einmal? 2Ba§ für eine 5lnth3ort erwartete er? SBie 
nafim gieten ben S3rief auf? SBie nannte er ben $Brief ? SBaS 
fdf)rieb er al§ STnthJort? SBa§ tat ber Äönig, aU er bie SSint^ 
tDOxt 3ieten§ befam? SBie erflärte gieten feine Slntlüort? 

28. ^er ^dntg nnb fein ^age 

(Seite 46 
SBer hjar einmal ßeibpage be§ ^ijnigg? SBag tat ber 
Shiabt mit feinem ©elb? SBoburd^ berbiente er nod^ mel^r 
®elb? SBa§ tat ber Äönig oft nad^tS? SBoburd^ Vertrieb 
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er fid& bic Seit? SBte fanb er ben fßagen? 2BaS toottte er 
crft tun? SSBorum tat er eS nid^t? 5!Ba8 <tanb in htm SBrief ? 
9BaS l^olte ber ^nig? SBorum l^örte ber g^age je^t baS 
Engeln? SBie toat er, als er öor ben Äönig fam? SBaS 
tot er in ber SBertoirrung? SSBaS entbedte er? SBa3 badete 
er? SBic erflärte ber Äönig bie (Baä^t^ SBaS berfprad^ er 
htm $agen? 

29« fßum alten CUtan^ 

(Seite 48 

SSBer toat Ouonfe? 2Ba§ für ein Mann toat er? SBaS 
^otte ber ^önig eineg SlbenbS? SBeld^e Äußerung (remark) 
mad^te Cuan^? SBogu erüärte er fid^ bereit? SBa§ foKte 
Ouonfe bei htm näd&ften Äonaert tun? SBaS fanb er auf 
feinem ^ult? 2Bog tat er bamit? SSBa§ itJoKte ber Slönig 
toiffen? SBBie nannte Ouan^ ben gettel? SBaS befahl grie* 
brid^? SBarum burfte Ouanfe fid^ nid^t toeigem? 2Bie Ia§ 
er? SBeld^e SBirfung l^atte e§ auf bie antoefenben? SBie 
blieb griebrid^? SBeSl^alb tabelte (criticized) griebrid^ 
Cuon^? 

30. ^er bidfe nnh ber magete Smttnann 

Seite 52 

SBa§ tat ber ^önig jebeS ^a^r? SBaS für ein Slmtmann 
lebte in einer geiüiffen (Btdbtl 2Ba§ fanb ber ^önig einmal 
bei feiner Slnfunft? SBarum glaubte ber ^önig nid^t, ba^ 
biefer SWann Slmtmann fei? SBa§ toirb ben ^önig biel foften? 

31* 8» 9»^ geien! 
(Seite 63 

SBarum muitt ber ©efanbte fo fparfam leben? 2Ba§ toar 
bomalS in ©nglanb? 2Ba§ melbetc ber dJcfanbte bem ^ö* 
nig? SBarum fd^rieb er ba^'^ SBeld^e Slnttoort befam er 
bon htm Äönig? 
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32. »eibed 

©citc 54 

SBcId^e OclDol^nl^ctt (custom) f^aüe griebrtd^? SBcId^e 

brei gragcn ftellte er? SBa§ lernte ber granaofe? SBie 

iüurbc bcr Äöntg, als er bie Slnttoorten be§ grangofcn ^örte? 

SBaS badete er? SBarum bIteB ber granaofe fo gclaffen? 

33. ^cr fftraefte (&\b 
©eite 55 

SBen braud^te ber ^önig einmal? SBeld^en (Sinbrud (im- 
pression) mad^te ber junge SKann auf ben ^önig? 2Ba§ 
foKte ber aWann gleid^ tun? SBörum ft)oIIte er haS nid^t? 
SBa§ fragte il^n ber ^önig? SBarum berlangte ber Äönig 
feinen ®ib öon il^m? 

34« (Sin banlüarer S0$n 
Seite 56 
SBon lüaS für Altern !am ber Slittmeiftcr? SBie fe^rte er 
nad^ 93erlin aurüd? SBa§ mufeten feine eitern ftctS tun? 
SBorüber fpottete ein Offigier? SBarum artete ber Stitt* 
meifter feine eitern? SBa8 prte ber ^önig? SBie e^rte er 
ben 9littmetfter? 9Ba§ hjollte er bon i^m hjiffen? SBaS er* 
gäl^Ite ber 9flittmeiftcr? SBarum freute fid^ ber ^önig über 
bie Srnth)ort be§ 9flittmeifter§? 

35. ^a» gel^t @ie nW» an 

©eite 58 
SBarum ging bie ^ame gum ^önig? SBorübcr flagte fie? 
SBarum hjar fie enttäufd[)t? SBie toollte fie ben Äönig für 
fid^ geh)innen? 

36. ^ie (Bit^mpU be9 eänger» 

©cite 58 

SBa§ für ein SWann tvax ber (Sänger? SBa§ fa^ ber M* 
nig? SBa§ h)oIIte er toiffen? SBag fagte ber ©änger? SBa* 
rum tüurbe ber Slönig gornig? SBag follte ber (Sänger tun? 
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37. 34 (in infumtit« (iet 

(Seite 59 

SBa§ ucrbot gnebrid^ feinen Offiaieren? SBaritm ging 
ber fieutnant in Si^^il? SSBaS gefd^al^ au feinem (Srftaunen? 
S33ie entfd^ulbigte er fid^? SSBaritm mufete ber Äönig lad^eln? 
SSBa§ l^atte er gern? SSBeld^en diät gab er bem Offiaier? 

38. «itflteien! 

©eite 60 

SBofür fonb griebrid^ immer geit? SBie lange fd^Iief er? 
2Bo§ gefd^al^, al§ er älter hmrbe? 2Ba§ befal^I er einem 
Äommerbiener? SBorauf follte ber Wiener nid^t l^ören? 
SBa§ tat ber S)iener ccm näd^ften SWorgen? SBa§ bat ber 
Äönig? SBa§ Uerfud^te ber Äönig? SBeld^e Slnttoort befam 
er Don bem S)icner? SBarum toor e§ gut, ba^ ber S)iencr 
fo geanttDortet l^otte? 

39. S«HnbetMnig! 

©eite 62 

SBa§ behauptete (asserted) ber Äönig? SBeld^e SBette 
ma^te ein greunb? SBie erfd^ien ber greunb auf bem 93oII? 
S33arum erfannte i^n niemanb? SBa§ bellogte (regretted) 
er? SBo§ fagte griebrid^? SBarum tourbe ber Äönig unge^ 
bulbig? SBie berlor er bie SBette? 

40. ^er MWmi^t a^agiftrat 

(Seite 63 

2Ba§ melbete ber SWagiftrat htm Äönig? SBa§ foIIte ber 
Äönig tun? SBaS bergab ber ^önig bem 2)^ann? SBofür 
follte er geftraft toerben? SBeld^e (Strafe follte er belommen? 
SBarum tcar e§ aud^ eine (Strafe für ben SOlagiftrat? 
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41« ^er Lüfter an ber ^omtxt^t 

©eitc 64 
SBcId^c S)tngc hend^itte ber Lüfter bcm Äönig? SBa§ foHtc 
icbcr tun, ber fingen tDoütc? jebcr, bcm c§ au !alt toar? 
2Ba§ toontc gricbrid^ nid^t l^abcn? 

42« $ttnbett e«afd!9))fe 

©citc 65 
SBtc bclol^nte ber Äöntg ben Offiaicr? SBa§ tuollte er 
bon il^m tüiffen? SBa§ gefiel bem Offizier nid^t an bem 
i&aufe? SBag taten bic Slrbeiter? SBeld^e Sßcrönberung fal^ 
ber Offiaier an feinem $au§? SBag fragte il^n ber ^önig? 
SBag follte er tun^ um l^unbert ©d^afslöpfe am $au§ 3U 
l^aben? 

' 43« ^ie haftete tion ^mfterbam 
©eite 66 

SBobon ^atte griebrid^ biel gel^ört? SBeld^en ?luftrag gab 
er feinem Begleiter? SBorum tüor bie SBirtin erftaunt? SII§ 
h)a§ toar griebrid^ nad^ ©ollanb gefommen? SBoburd^ fonnte 
er ®clb uerbienen? SBa§ toollte bie SBirtin felbft erfal^ren? 
SBa§ iai griebrid^ für fie? SBeld^e SBirfung l^atte fein (Bpxcl 
auf bic SBirtin? 

44« ^tt £)(eirft itnb 8ee(ae(tt( 
^eitc 67 
SBa§ mufetc ber Oberft einmal tun? SBeTdöc§ (Sbongclium 
tDurbe gelefcn? SBaS l^örtc ber Oberft? SBag tat gricbrid^ 
barauf? 

45« ^tv ^oMxmaäitt 
©eitc 69 
SBa§ fal5 griebrid^ in bem ©aal? SBarum blieb bie ficiter 
nid^t ftel^en? SBarum toar ber SWann ba*^ SBaS tat ber 
^önig für ben Sllann? SBcId^c SKclbung befam ber ^önig 
am näd^ften SKorgen? SBa§ toufetc er fofort? SBarum ntugte 
er lad^cn? SBcId^cn SSefel^l gab er? 
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46. ^et mnfiifdie «fiff 

(Seite 70 
SBa§ tat griebridö oft obenbs? SBarum truß er einen 
©olbatenmantel? SBa§ tat ber @oIbat in bem SEBirtSl^auS? 
SBo§ tDoHte ber ^önig toiffen? SBanim toollte e§ ber ©olbat 
nid^t fagen? S33ie befam er baS ©elb? SBeld^en 93efe]öl gab 
ber ^önig am nöd^ften 3Worgen? SBen fal^ er? SBa§ foüte 
ber ©olbat tun? SBa§ foHte gefd^el^en, toenn er nid^t ge* 
^ord^te? SBa§ foüte @ott geben? SBie toar bie Älinge, bie 
ber ©olbat l^erau^aog? 

47« X)et »niglt^e Ür&^ret 

©ette 73 
2Boöon liattc ber Kaufmann btel gehört? SEBa§ loollte er 
gern? SBarum tourbe er nid^t in (SanSfouci eingelaffen? 
SBa§ fragte il&n ber ^önig? SBa§ erbot fid^ ber 5lönig 3U 
tun? SBa§ tooHte ber ^önig bon htm Tlanne toiffcn? SSBa8 
hjollte ber Tlann bem ^önig geben? SBarum nal^m ber ^ö^* 
nig fein ®elb? S33a§ fragte ber ©ärtner? SBa§ ergäl^Ite 
ber S^ann bem Gärtner? SBorüber freute fid^ ber 3Wann? 

48« Sttuad fftt ben (S^ted 

©ette 75 

SBa§ toar ber Snöaltbe? SBa§ gef d^a^, aU er einen 95e^ 
ridöt üorIa§? SBa§ öerfud^te er au tun? SBcId^eg UnglüdC 
"^atie er? SSBie luar ber TOe? SBa§ berfud^te griebrid^? 
SBarum rief er ben 5ßagen? SBa§ belam ber Sllte für ben 
©d^red? 

49« me tohhttl 
©eitc 76 

SBeld^eS Unglüdf l^atte ber fieibfutfd^er? SBa§ tooHte grieb^ 
rid^ tun? SBie blieb ber ^utfd^er? SBeld^en ©intoanb 
(objection) mad^te ber ^utfd[)er? SBorüber ladete ber Äö^ 
nig? SBeld^en löefel&I gab er bem Äutfd^er? 
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50» ^er alte gri<! 

©cttc 77 
SBaS gcfd^a^ am ®cburt§tag gricbnd^S im ^df^tt 1777? 
SBic olt toax gricbrid^ bainalS? SSBic tourbc bcr Äönig in 
biefem ©türf genannt? SBaritm toollte ber Oberft ba^ ©tue! 
berbicten laffen? SSBie tabeltc (criticized) ber Äönig bcn 
Oberften? 

51« ^er ftiatfame Sl9nig 

@cite 79 

SBie tDurbe ber Äönig im SHtcr? SBa§ für ein (£ffen liebte 

er? SBarum heohad^iett er feine Äöd^e? SBie nxiren feine 

Äleiber? SBa§ gefd^a^ nad^ feinem S^obe mit feinen illci* 

bern? SSBie toaren feine SWöbel? 

52« ^r3t itnb ft0nig 

(Seite 80 

SBcId^e Äranfl^eit 5atte griebrid^? SBaS tüufete ber ©of? 

SBa§ tot man ober? SBaS foHte ber Slr^t au§ ^annober tun? 

SBeld^e a^einung l^atte griebrid^ bon bcn Ärgten? SBie berf^ot^* 

tete (ridiculed) er ben ?lr3t? SBaS anttuortete il^m bcr Slrgt? 

53« Sttebri49 @nbe 

©eite 81 
SBo§ fonnte ber Äönig nid^t me^r tun? SBo mufete er 
fi^en? SBoburd^ litt er grofee ©d^mergen? SBaS !)örte man 
nie? SBa§ fonnte er nadfttS nid^t me^r? SBie bertrieb 
(passed) er fid^ bie 3^it? SBa§ fagte er 3U bem ^er^og bon 
^rlonb? SBer tüor am ^ag bor feinem S^obe bei i^m? 
SBa§ fagte bcr Slrgt bon ben ^S^^en be§ Königs? SBie toar 
ber Äönig in ber legten S^ad^t? SBa§ tat ber Kammer* 
biener? SBa§ gcfd^a^, el^e bcr ^önig trinfen fonnte? SBa* 
rum burfte ber Wiener ben Äönig nid^t Itjetfen? SBa§ tat er 
nadö einer l^alben ©tunbe? SBeTd^e S)inge gab ber ^önig 
bem SDiencr? SBaS toaren feine legten SBorte? SBann 
ftarb er? SBie alt toar griebrid^, aU er ftarb? SBic lange 
l^atte er regiert? 



NOTES 



Page XX 
4. Srtlebridp gßUl|e(m L (ruied 1713-1740) : he was pas- 
sionately fond of military exercises and was noted for his 
eccentricities. He created a large, well-disciplined army, 
but did not engage in any very important war. He was 
especially given to forming a regiment of tall soldiers, 
paying great sums for the men. He left Prussia a 
powerful and wealthy kingdom. Owing to fundamental 
diflferences in character, Frederick William I and his ^on, 
Frederick II, never understood one another, and at one 
time the father was on the point of killing his son. Later 
a sort of reconciliation was brought about between the two. 
In the course of his wars, however, Frederick II recognized 
the Signal Service his father had rendered him by establish- 
ing the well-drilled army which enabled him more than 
anything eise to win his battles. 

Page xa 
9. (St: formerly the third person Singular was used in 
polite address instead of the third person plural, as now. 

Page 16 
23. Sriebtidp bev 3tQHte (ber &xo%t) : he was born 1712, 
and ruled from 1740 to 1786. He waged three great 
wars : the First and Second Silesian Wars in 1742 and 1744, 
and the Seven Years* War from 1756 to 1763. Through the 
first two wars he gained the province of Silesia. In 1756 
Austria formed an alliance with France, Russia, Saxony, 
and Sweden against Prussia. This resulted in the so-called 
Seven Years* War, during which Frederick stood alone 
against practically all of Europe. In a number of battles 
he defeated his various enemies, but several times he barely 
escaped disaster. After the war he devoted the rest of his 
life to the upHft of his people and worked incessantly in 
improving the agriculture, commerce, and industry of 
Prussia. He abolished the use of torture, revised the legal 
System, instituted administrative reforms, and proclaimed 

149 
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religious liberty in bis country. He looked upon bis power 
as a trust rather than a source of personal ad van tage, 
and this trust be faitbfully discharged according to bis light. 
His motto was: "I am the first servant of the State." At 
bis deatb Prussia was one of tbe most prosperous and 
powerful countries of Europe, but bis weak and incapable 
successors were unable to maintain this position, and Na- 
poleon I bad little trouble in overthrowing Prussia in 1804. 

Page 25 

xo. Slttn gejt e8 «n» üclbeti WtäiU now we are both going 
to get into trouble. Notice that the future is commonly 
rendered in German by the present tense. 

z8. ^äilaä^i (ei Xot^au: in this battle of Nov. 3, 1760, 
Frederick defeated the Austrians under the able general, 
Count von Daun. 

Page 28 

21. S^Ia^t ücl Seut^en: Frederick, with only 34,000 men, 
defeated tbe Austrian army, consisting of 85,000 men. 

Page 2g 
X. %a9 loS btt nnx gut fein: never mind or don*t worry 
about that. 

4. Snotgen iühtn toit. ..ben Seinb gefci^Iagen: to-morrow 
we shall have defeated the enemy. See note to page 25, 
line 10. 

II. &xb, ba^ 14 ttt^ mit ^M^: this is the second stanza 
of a hymn written by a Protestant clergyman, Jobann Heer- 
mann, in 1630. It is sung to-day in tbe Protestant churcbes 
in Germany and in this country. 

18. (äffe (£t bad: don't do it. 

Page 30 

5. ^un banfet aßc &0tU this hymn was written by Mar- 
tin Rinkart in 1630. It is one of tbe most populär bymns 
of praise in the Protestant church in Germany. 

Page 32 
20. ü(erfa0 Bei ^o^Ür^: this was one of tbe few in- 
stances where Frederick was mistaken as to tbe strength 
and intentions of his opponents. He was badly defeated, 
but soon regained wbat be bad lost tbrougb this reverse. 
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Page 33 
14. ftmtetdborf: the scene of perhaps the worst defeat 
Frederick suffered at the hands of the Austrians and Rus- 
sians. ^ 

Page 35 

XI. ft0lltn: Frederick was defeated at Kollin by the 
Austrian general, Count von Daun. 
Page 36 
zo. la^i bie ®i^(adf|t ®df|(adf|t fein: never mind the battle. 

Page 40 
18. 3(t fdfpeint koenig (Site im Seilie su ia^tn: you seem 
io have a small sense of honor, 

Page 41 
9. Sandfoitci: the favorite place of residence of Fred- 
erick. He built the palace on an elevation near the city of 
Potsdam. Here he assembled a group of congenial friends, 
among them the noted French philosopher, Voltaire. Fred- 
erick did not like the Berliners and very rarely resided in 
Berlin, the capital of his kingdom. 
24. ber @(tinee gelftt tueg: see note to page 25, line 10. 

Page 44 
3. Bieten (1699-1786) : the creator of the Prussian light 
cavalry. Much of Frederick's success was due to this gen- 
eral's skillful management of the cavalry.* The king and 
Zieten were very intimate friends. 

Page 45 

5. 9$o0er: füll of. In German predicate adjectives were 
formerly declined, and öoller is a remnant of this usage. 

6. bet \%m tim nä^ften mat: who was near est to hint, 

21. ®ie...ongnffe: were to attack you. 

Page 46 
a. \t^ hin $ttfair: notice that in German the indefinite 
article is omitted in the predicate before unmodified nouns 
denoting occupation or nationality. 

3. einen Sogen $a)iier: a sheet of paper. After words 
expressing quantity or measure, the name of the article is 
added in apposition. 

Page 47 

22. eine SloHe ^nfaten: see note to page 46, line 3. 
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Page 51 
25. &ni ^tmadiU well done, 

Page 53 

8. Sit Sttft ge(en: in brusque or military commands the in- 
finitive or the perfect participle is used instead of the regulär 
imperative. 

Page 56 
x6. batüüet, bafi: about the fad that, darüber anticipates 
the following clause. 

Page 59 
5. barauf : of the fact. See note to page 56, line 16. 

9. ein ¥oar Strümpfe: see note to page 46, line 3. 
22. 3di bin Dff tatet: see note to page 46, line 2. 

Page 60 
14. mettn. . .ttodfp fo tiiel: however much or no matter how 
much. 

Page 61 

2. tuettn btt ittifi^ (Stteft Uegett (affeit: notice that with 
laffen and the modal auxiliaries, the tense auxiliary in a 
dependent clause is not at the end of the clause. 

Page 69 
2. SBeelaebttb: the "chief of the devils" is mentioned in 
the Lesson for the third Sunday in Lent; cf. Luke 11, 15. 
The pun on the word Oberft which means chief as well as 
colonelj cannot be rendered in English. 

Page 70 
14. Saitfen laffett: see note to page 53, line 8. 

Page 72 
8. an ^oh toerbe: may become wood. With tücrbcn, gu 
+ the noun is used. 

Page 74 
7. batf ttieittattb Mitteln: supply gelten. With modal aux- 
iliaries, the supplementary infinitive may be omitted if the 
sense is otherwise clear. 

Page 75 
2. (atte gebett moHett: see note to page 61, line 2. 
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Page 77 
15. ^oS @t...tierttert: supply see to it or toik^ care, 

Page 78 
4. (efhrafen (äffen: have punished. 

Page 8a 

8. C^9 ift nudp aSed Beim ^Iten: /M'ng^ are ;W^ as they 
were before or the same as always. 

26. ia implies an affirmative answer. SRid^t toal^r and 
ho^ are used similarly. 

Page 83 
6. einen lp9fen ®tanb: a hard job. 

Page 84 

14. Seffing: "the first critic in Europe," as Macaulay 
called him, was born in 1729. Hiß father was a clergyman 
and the son was also destined for the ministry, but he 
never became a minister although he studied theology. He 
turned his attention to the drama and endeavored to estab- 
lish a reform of the German drama, which was at that time 
under French influence. He wrote several plays, the most 
populär of them being the comedy „Tlinna öon fdaxn^elm", 
which is still played in Germany. He also wrote a number 
of very important critical works on art, drama, and phi- 
losophy. Lessing was the founder of the modern German 
drama and the first of the great German writers of the 
eighteenth Century. He died in 1781. 

15. bie Srfttftenf^ttle m @an!t 3(fra in äßeigen: this was 
one of two schools founded by Elector Moritz of Sax- 
ony in 1543. These schools were strongholds of classical 
learning, and many noted men of Germany studied there. 

Page 86 

2. tiiel 9^etted nnb iOSal^red: much that is new and true. 
After words expressing quantity, adjectives take the neuter 
ending and are capitalized. 

8. Q^oetl^eS: Johann Wolfgang von Goethe, the most 
famous German poet, was born in 1749 in Frankfurt. He 
was intended for the law and studied in Leipzig and Strass- 
burg. In 1775 he was called by Duke Karl August of Sach- 
sen-Weimar to his court at Weimar, where he lived the rest 
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of his life. He became Privy Councillor and President of the 
Chamber of Finance. These offices were more or less of a 
sinecure, however, and he devoted most of his time to writ- 
ing poetry, dramas, and scientific works. He is the fore- 
most lyric poet of Germany, and his drama, „JJouft", ranks 
as one of the greatest works of the world's literature. 
Among his best known and most populär works are : „$er* 
mann unb ^ozot^ea", „@öfe öon Söerlidöingcn", „©gmont", 
«2BiIl&cIm Sl^eifter", and his autobiography „%n^ meinem 
£eben". He died in Weimar in 1832. 

16. attf manc^etlet SBetfc: in various ways. 

20. So^iftnatft: market (day) for earthenware. It was, 
and in some places still is, the custom to have special mar- 
ket days for the sale of various articles, such as leather, 
hay, butter, etc. Such great market days, known as »SWef^ 
fen", are still held at Frankfurt and Leipzig. 

Page 87 
6. batatt: see note to page 56, line 16. 

Page 88 

X. Seftgemauett in bet @tbe: this is the first line of 
Schiller's famous ballad, ,,S)o§ fiieb öon bcr ©lodfc". The 
good woman in this story was evidently somewhat confused 
as to its authorship. 

2. Heimat: the capital of the grand duchy of Sachsen- 
Weimar-Eisenach, one of the small principalities in central 
Germany. It is famous for having been the residence of 
the great German poets, Goethe, Schiller, Herder, and Wie- 
land. The famous composer, Bach, also lived there for nine 
years as court Organist. Weimar was the c enter of culture 
in Germany during the second half of the eighteenth Cen- 
tury. 

4. aBgemiefen ttinrbe: Goethe was so overrun with visitors 
from all parts of the world that he had most of them tumed 
away. 

14. unb ob \(S^ @te fenne: / should say that I know you. 

15. aniS) nicftt = m*t 

15. (Srben: formerly feminine nouns in German took the 
ending -n in all cases except the nominative singular. This 
form is seen in the present case and survives in a few other 
words. 



fßom grofecn Äöntg 155 

19. an meinen fBetfcn erftnncn: recognise me hy my 
works; a reference to the saying of Christ: „%X tl^ren 
grüd&ten foUt il^r fic erfennen" (Matt. 7, 16). 

Page 90 
18. Urer SBege: on their way; adverbial genitive. 

Page 91 

25. Sdfpiller: Friedrich Schiller, the most populär German 
poet, was born in a small town in southern Germany in 
1759. After a very stormy youth, during which he was com- 
pelled to flee from his native country, he came to Leipzig in 
1785 and soon after became professor of history at the Uni- 
versity of Jena. In 1799 he came to Weimar, where he 
resided until bis death in 1805. His ballads and dramas 
have made him the best known and most beloved of all 
German poets. Among his dramas „Matxa Stuart", „Sie 
Sunöfrau bon Orleans , and «SEBiü^cIm %tM" are perhaps the 
most populär. Of all German poets Schiller influenced his 
people the most powerfully. 

Page 92 

8. ttl8 SHnb: as a child. After al§ the indefinite article 
is omitted before an unmodified noun. See note to page 46, 
line 2. 

IG. !am. ..IfteraBgeftiegen: he came climhing down; trans- 
late he climhed down. With lommen and flel^en the perfect 
participle is used in German where English employs the 
present participle. 

13. bo^ implies assent on the part of the person ad- 
dressed. See note to page 82, line 26. 

21. äRnsart: Wolfgang Amadeus Mozart was born in 
Salzburg (Tirol) in 1756. His father was a musician who 
soon recognized the wonderful talent of his child. At the 
age of six Wolfgang was taken on a concert tour to Vienna 
and Munich, where he aroused the greatest enthusiasm 
through his playing. From this time on he was constantly 
before the public and received homage wherever he went. 
He ranks among the greatest composers of all times, and 
his operas are in the repertoire of the great opera houses 
to the present day. His work in the field of instrumental 
music was of the highest order, and he was one of the 
founders of modern music. He died in 1791. 
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Page 95 
26. nläii ttäit tiottuättd fonnte: could not get on very well 
Page 96 

5. 9Raria X^etefia (1717-1780) : she was empress of the 
Holy Roman Empire from 1740 to 1780, and engaged 
in several wars with Frederick the Great, thereby losing 
the province of Silesia. She did much for the uplift of her 
country — furthered commerce and industry, founded schools, 
abolished the use of torture — and left Austria a powerful 
and modern State. Her son, Joseph II, was her successor. 

6. bct ^ttifettn. . .attf ben (5c4o#: into the lap of the em- 
press. Instead of the genitive, the dative is used to indicate 
the possessor, especially when referring to a part of the 
body or clothing. 

14. a)?ane Stntotnette (1755-1793) '- she married King 
Louis XVI of France in 1770. During the French Revolu- 
tion she and her husband were condemned to death and 
executed as traitors. 

23. $at mxiSii boci^: has not. 

Page 97 
16. 93eet]6oben: Ludwig van Beethoven ranks as^ one of 
the greatest composers of all times. He was born in Bonn 
in 1770. His father was a singer at the court and his mother 
was a Cook. At the age of twelve Beethoven was assistant 
Organist in the court church, and two years later he was 
appointed assistant organist to the court and conductor of 
the orchestra at the opera. In 1792 he went to Vienna, 
where he spent the remainder of his life. There he was 
admitted to the highest circles, numbering the members of 
the imperial family among his pupils and friends. In his 
manner and speech he was often clumsy and rüde, having 
little tact and discretion, and he was of an almost ungov- 
ernable temper. His hearing gradually failed him and 
eventually he became totally deaf. His finest works were 
composed after he had lost the power of hearing. His life 
ended sadly. Beethoven's great works include compositions 
for piano, violin, string quartette, and orchestra. All modern 
music is influenced by him. He died in 1827. 

Page 99 
I. bet QJoet^c: in southern Germany it is customary 
among the common people to use bcr betöre proper names. 
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7. mndfpte: could. 

9. beit $o))f: bcr may be used instead of the possessive 
when the connection clearly indicates the possessor. 

12. ber $er5og Slitbolf: a member of the imperial house 
of Austria and one of Beethoven's favorite pupils. 

13. bie fjtott Stttfctin: the empress or her majesty, The 
wife shares the title of her husband. Formerly the ending 
-in was added, e. g., grau S)oftortn, but this usage is now 
obsolete. 

Page ZOO 

IG. hlUh,.,fiiittt: remained seated, The Infinitive with- 
out gu is used in German after ftcl^^n, liegen, l^aben, and 
finben instead of the participle, as in English, to denote a 
State. 

14. ditre Q^naben ^ahen: titles in the Singular may take a 
plural verb, but this construction is used only in ceremonious 
address to high dignitaries, or by servants in addressing 
their masters. 

15. ^ttl^ 0ttt: all right 

Page zoz 

2. ÄBntgin fitttfe (1776-1810) : the wife of Kinj? Fred- 
erick William III and the mother of Emperor William L 
She was beloved by her people because of her personal 
charm, her noble' character, and her patriotism. During the 
downfall of Prussia she tried to gain some concessions for 
her country from Napoleon, but her efforts were in vain. 
She suffered the greatest hardships, and as a result died 
at the early age of 34. 

Page 102 

4. Biahi ^iat^ath: after ©tabt the name is added with- 
out any preposition, contrary to the English usage. 

Page 103 

2. iSm btc StSnen aus htn Slttöcn: see notes to page 96, 
line 6 and page 99, line 9. 

5. liebt: will love. See note to page 25, line 10. 

XI. S^Ift^er (1742-1819) : the Prussian field marshall who, 
in conjunction with the English general, Lord Wellington, 
defeated Napolpon in the battle of Waterloo in 1815. He 
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was quite an original man, and many stories similar to this 
one are told of him. 

12. 8Belltn0ton (1769-1852) : a famous British generaL 
See preceding note. 

12. 9lüpoUon: Napoleon I (Bonaparte) was born 1769 in 
Ajaccio on the island of Corsica. He was the son of an 
Italian lawyer. He entered the French army, and during the 
Revolution rose to the position of Consul. Jn 1804 he pro- 
claimed himself emperor and married a daughter of the eni- 
peror of Austria, and for a number of years was sole master 
of Europe. In 1812 he made an unsuccessful campaign 
against Russia, which brought about his downfall. In 181 5 
he was banished to the island of St. Helena in the southern 
Atlantic, where he died in 1821. 

13. SBaterloo: also called the battle of Belle Alliance. 
Waterloo is a small town near Brüssels, in Belgium. In this 
battle Napoleon, with 72,000 men, was defeated by the com- 
bined Prussian and British forces, numbering 107,000 men. 
The French army was completely routed and Napoleon fled 
in wild haste to Paris where he abdicated in favor of his 
son. 

16. Äönig gfncbrt* mif^tlm (1770-1840) : Frederick Wil- 
liam III was the grandnephew of Frederick the Great. He 
became king in 1797. He was a well meaning but incapable 
ruler, and as a result of his inability Prussia was completely 
humbled by Napoleon. In 1813 Frederick William called his 
people to arms and entered into an alliance with Russia and 
Austria which finally brought about the downfall of Na- 
poleon. 

Page 105 

8. »tSmatcf (1815-1898): Otto von Bismarck was the 
greatest German statesman and the real founder of the new 
German Empire. He came from an old aristocratic family 
in Brandenburg, Prussia. As a young man he took an 
active part in politics and was always a staunch supporter 
of the king. In 185 1 he was appointed Prussian represen- 
tative at the parliament at Frankfurt and gained great in- 
sight into the relations between Austria and Prussia. He saw 
that a conflict between these two countries was inevitable atid 
that Prussia could rise to power only through the expulsion 
of Austria from the German Federation. In 1862 he be- 
came Minister President and Foreign Minister. Through 
the wars of 1864 and 1866 he defeated Aqstria and made 
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Prussia the leading power in Germany. In the war of 1870 
against France he united all German states, and after the 
war was instrumental in forming the present German 
Empire under the leadership of Prussia, whose king became 
German Emperor. Bismarck was Imperial Chancellor 
from 1871 to 1890, when he was removed by Emperor 
William II because of fundamental differences of opinion. 
He was beyond doubt the greatest German of the nineteenth 
Century and one of the greatest statesmen of modern times. 
8. ^dtttngen: the seat of a famous university founded 
by King George II of England (who also ruled over Han- 
nover) in 1737. 

Page 106 

7. $ert ^oftur: doctor. With titles the word ©crr must 
be supplied in addressing a man. The words grau and 
gräulein are used similarly ; cf. note to page 99, line 13. 

Page 107 

15. ^em Äerl ift redjt geWeJen: it served the fellow right. 

Page 108 

15. oKc seSn Tlinuitn: every ten minutes, OTc is used 
in the sense of jcber ; e. g., alle ^agc = ithtn Xag. 

Page 109 

4. ben Xüh: the definite article is used with an abstract 
noun whenever the word is employed in a ßjeneral sense. 

4. X)ie mitgeüra^te fßnxft = bie ^ux% bie 1!e mitge« 
htaiti iaiitn* This participial construction is frequently 
used instead of the relative clause, especially in writing. 

13. ber Q^rttnbitng bed neuen bentf^en fRttäit»: the new 
German Empire was founded after the Franco-Prussian 
War in 1871. It is spoken of as the "new" empire in con- 
trast to the "old" empire, which existed from 800 to 1804. 

Page 1x2 

2. ^mfefTor Sitcom (1821-1902) : he was one of the 
most famous anatomists. Many important medical dis- 
coveries were made by him. 



Page 113 
9. auf fielen: see note to page 53, line 8. 
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Page XX4 

a. ^äi toünffige tooSt 0etu$t au SaBen: 7 /to^^ you have 
slept well. Such expressions are used at various occasions in 
German; e. g., after meals it is customary to say »®cfcQ* 
jietc mafjUt'xt", 

28. 8tt feinem Mbat^i ma(btt: after verbs of appointing, 
choosing, and making, the second object is generally used 
with 3U and the infinitive ; cf. note to page 72, line 8. 

Page 115 

8. Tltjlttnlkl a city of ancient Greece, noted for its huge 
ruins from prehistoric times. 

10. am itntcrgeöett mar: was setting, This is perhaps the 
nearest approach in German to the English progressive form 
of the verb. 

22. Slaifer SBU^elm: the King of Prussia is German Em- 
peror. 

Page 116 

a. htm Sttxtat tion 1866 mit t^tttttlä^: this war, which 
lasted from June 16 to July 26, eliminated Austria from 
the German Federation and made Prussia the leading power. 
See note to page 105, line 8, on 33i§marrf. 

18. ©0 IBftn^...gef(^me(!t: / never enjoyed a cigar so 
much, 

Page 117 

20. bttS ciferne Streust this order or decoration for bravery 
in war was established by Frederick William III in 1813 
at the occasion of the uprising of the Prussians against 
Napoleon. It was renewed by William I during the war 
of 1870 against France, and by William II in 1914. 

Page 118 

16. ber ^d^B^fer bed ntnm beutfiigen lRei(!6eS: see note to 
page 109, line 13. 

17. moiiftte...®^>a#: he perpetrated the following joke, 

23. fticß eS: he said. 

24. aum ©etticiS: as a proof, 

Page 119 

19. ftola )»9JX üben f^ttabx disdainfully, haughtily. 
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Page 120 

15. bie %Be(tgef4i4te tft 3tre kartet an allusion to the 
many changes in the map of Europe caused directly or in- 
directly by Bismarck. 

24. &tüf Snbraffll (1823-1890) : a noted Hungarian states- 
man who helped Austria to regain her position among the 
powers of Europe after her defeat at the hands of Prussia. 

Page I2X 

14. fRt\äi9lan$ltTl Imperial Chancellor. This official is 
appointed by the emperor and is responsible to him only. 
He is President of the 93unbe§rat or Federal Council (the 
Upper House) of the German Parliament. All Communica- 
tions from the emperor to the parliament are made through 
the chancellor. 

Page zaa 

9. 3ift...flnbett: literally, / could not ialk up to him; 
translate / could not address him haughtily or in a lofty 
tone. 

Page 125 

a. ^nt bott Sidmardf: Bismarck-Schonhausen was the 
family name. 

7. ben ¥vinaen Ätttl ö0n Sreuten (1801-1883) : a brother 
of William I. 

Page 126 

z. lantt mwx..,XMi^tn\ translate by the passive in Eng- 
lish. 
26. @ietft bn: inverted order due to the Omission of loenn. 

Page 127 

I. totl^z 3att(er!raft t^m innctoolftnt: what an inherent 
magic power it possesses. 

16. aSUfteltn bet Srfte (1797-1888) : the son of Frederick 
William III and Queen Louise. He succeeded his brother, 
Frederick William IV, in 1861 -as king of Prussia, and in 
1871 he became emperor of the new German Empire. 
During his reign his minister, Bismarck, was the real ruler 
of Prussia and Germany. 

17. ^erfaiHed: the famous residence of Louis XIV near 
Paris was the scene of the proclamation of King William t 
of Prussia as German Emperor, Jan. 18, 1871. 
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27. eilt etfertted ßrenj: an «Von back, This play on words 
cannot be rendered in English. ©ifcrncS Ärcuä means both 
the Order for valor and an iron back, 

Page 130 

9. @d {te^t im Sftbeler: Bädeker says so. Bädeker is the 
publisher of the world-famous guidebooks. 
15. badon: see note to page 56, line 16. 

Page 232 

3. ftaifer SBU^eltn bet StotiU: he was born in 1859, and 
has been German Emperor since 1888, when he succeeded 
his father, Frederick III, who ruled only 99 days. 

Page 134 

19. 3ttftrttWtonSftttttbe: all soldiers are given regulär In- 
struction in various subjects during their time of Service. 



VOCABULARY 



ABBREVIATIONS 

acc. = accusative indef. = indefinite 

adj. = adjective interrog. = interrogative 

adv. = adverb intr. = intransitive 

art. = article Ut. = literally 

colloq. = colloquial pers. = personal 

conj. = conjunction pl. = plural 

daf. = dative poss. = possessive 

def. = definite p.p. = past participle 

dem. = demonstrative pron. = pronoun 

exclam. = exclamation refl. = reflexive 

/tg. = figuratively rel. = relative 

g^n. = genitive s. = streng verb 

int pers. = impersonal Jing. = singular 

indecl. = indeclinable tr. = transitive 

The genitive singular of masculine and neuter nouns is 
given only when it does not end in -0. The plural of all 
masculine and neuter nouns is given. The plural of femi- 
nine nouns is given only when it does not end in -n. The 
modification of the root vowel in the plural is indicated 
thus: *. Accents are marked where students might be in 
doubt. The adverbial meaning of adjectives is generally 
not given. 

If strong verbs show only a vowel change, the principal 
parts are indicated thus : geben, a, e, = Qab, gegeben. The 
principal parts of all other strong verbs are given in füll. 
The principal parts of Compound strong verbs are not 
given when the simple verb is to be f ound in the vocabu- 
lary. In the case of such Compounds, s. indicates that 
the verb is strong. Separable prefixes are indicated thus: 
l^erunter^lommen. 

163 
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bcr fEibmh, -e, evening. 
übet, but, however. 
al^genn^t, />./>., worn, shabby. 
al^getragettr shabby. 
a^getoiefen: a^toetfem 
angesogen: aHltf^tn. 
ab-f^aUtn, s„ deter, restrain, 

prevent, hinder. 
ah-Hnm, l^icb, genauen, cut 

down, cut off. 
ab-ffoUn, call for, deliver. 
ttB=lüffcn, kiss. 
ab^Iegettr lay aside, take off. 
a(4e6nenr decline. 
bte St^le^nungr refusal. 
a(«ne$tnen, j., take away, 

unmask, decrease, dimin- 

ish. 
bic 3(6neigungr dislike, aver- 

sion. 
ai»f^ttffctt, get rid of, dis- 

continue, abandon. 
bcr 5l6Wicb, -c, departure, 

leave, resignation. 
bte ^6f4tebdattblena'r Anal 

audience. 
ab^f^Iagen, j., strike down, 

strike off, refuse. 
bte StBft^tr purpose. 
aB^fteigeitr s., stop off, take 

quarters. 
ber %ht, '^t, abbot. 
ab-iunt s., take off. 



a^'toe^rett, ward off, refuse, 

decline. 
al^^toetfett, ie, te, send or 

turn away, refuse. 
al^^ate^en, s,, take off. 
a4r exclam., ah, oh, well. 
a^tettr respect; — ttttf 

(acc), heed, pay attention 

to. 
a4t=geien, s. = o*ten auf, 
bie St^tungr respect. 
a^tatgr eighty. 
ber Sttel, nobility. 
ba§ Stbteur -§ (pronounce 

ah\ö'), farewell, good-by. 
ber khintant', -en, -en, aid- 

de-camp, adjutant. 
bie Slbrcffe, address, 
bie ^^nU^Ieit, resemblance, 

similarity. 
bie Stlten, />/., documents. 
aHr all, every; — cd, every- 

thing, all. 
allein, alone, but, yet, how- 
ever. 
aUtthntWauäiÜ^fi-, most se- 

rene (highness), most 

gracious. 
aUetlei, all sorts of, various 

(things). 
aHauflelgig, over-diligent. 
aU, when, as, than; niAtd 

— , nothing but. 
olfo, so, then, therefore. 
alt, old, ancient. 
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bcr Alte, -n, -n, old man. 

ha^ fUitt, -, age. 

bte fLUn»\ditolSiiSit, old age, 

senility. 
ttnt = Ott beut* 
(ha§) Stmerifa, America. 
^mftttham, city in Holland, 
bcr %mtmann, 'er, bailiff. 
an (dat. or acc), at, on, to, 

by, toward, up to. 
anbieten, o, o, offer. 
ber finhliä, -t, sight, view. 
an^bUdfen, look at. 
anbSil^ttg, reverent 
\>a^ SInbenlen, -, memory, 

remembrance, souvenir. 
anber-, other, different. 
anbermal: ein — , another 

time. 
anbetdr otherwise, different- 

ly. 
an^bonnetn, roar or shout 

at. 
aneinanberftotenb, adjacent, 

adjoining. 
an» fahren, s., rebuke, speak 

harshly to. 
bcr Anfang, 'c, beginning. 
an=fan0en, s., begin, com- 

mence, do. 
an^faffen, take hold of. 
an^ge^en, s., concern, be the 

business of. 
angene^ntr pleasant, agree- 

able. 



an« greifen, s., attack. 
bcr SIngtiff, -t, attack. 
ängftU^, anxious, timid. 
an^pren, listen to. 
anfletben, also refl., dress. 
an-Iontnten, s., arrive, come 

along, approach. 
btc Sninnft, arrival. 
an^e^nen, lean against. 
bic Snmerfnng, note. 
btc Stnna^nte, acceptance. 
an^nel^nten, s., accept, as- 

sume, take up. 
an^rauil^en, begin to smoke. 
an^reben, speak to, address. 
an^f^anen, look at. 
ber Snffi^ein, appearance ; fH 

ben — geben, pretend (to 

be). 
an^fe^en, s., look at; with 

dat. of Person, notice (in 

a Person), teil (by look- 

ing). 
anf^ntd^dtod, unassuming, 

modest. 
anftönbtg, decent, respect- 

able. 
anftaii' (gen.), instead of. 
an^ftedfen, set on fire, light 

(a fire). 
an^ftrengen: fi^ — , exert or 

exhaust one*s seif. 
an«trei6en, s., urge onward. 
an^treten, s., line up. 
bie Stntmott, answer, reply. 
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onttnottett, ans wer, reply; 
— iafim, send (the) an- 

swer. 
antoefenbr present. 
bic Slnja^lr number ; several, 

a few, a quantity. 
bic Snseige, advertisement. 
an-iMhtn, light. 
bcr ^t^tÜV, appetite. 
bic Sltbcit, work, labor, task. 
ütMitn, work. 
bcr arbeitet, -, workman, 

laborer. 
ärgern^, angered, angry, 

vexed. 
Srgctnr make angry, vex; 

tu — , be angry or vexed 
artn, poor. 
bcr %tm, -c, arm. 
bic SCrtncc', army. 
bic %ti, kind, sort. 
bcr «ratf 'e, doctor, phy- 

sician. 
bic 2lf<^c, ashes. 
Of^fa^tr deadly pale, livid. 
ttß: effctt- 
ttttitr also; — nur, even; — 

tocnnr even if; — ßttt, 

very well. 
Onf {dat. or acc), on, upon, 

to, toward, in, up, for, at, 

during ; — itttb a6, to and 

fro, up and down; — 

(acc.) . . .au, up to, toward ; 

adv., open. 



auf = führen, perform, pre- 
sent. 
auf^gcBcttr s., give up. 
bic Äufgcl^lttfenjctt, Ht. be- 

ing puffed up; foolish 

pride. 
aufgel^ro^en, p.p., open, 

broken open. 
anf^^cücnr s., pick up. 
anf^jclfcn, f. (dat.), help to 

get up, help on one*s feet, 

raise up. 
auf^Prcttr stop, cease, dis- 

continue. 
aitf»ht9|>fcnr unbutton, open. 
auftncrlfatn, attentive. 
au^-ntffmtn, s., admit. 
attf^ttAtcttr set up, raise up. 
aitfrififtttgr honest, sincere. 
(haS) 5lttffcicn erregen, at- 

tract attention. 
attf=ftrtttgen, s., jump up, 

rise quickly. 
ttttf=1te5ettr s., get up, stand 

up. 
attf'itettettr set up, put up. 
bcr Snftragr *c, commission, 

Order, command. 
üufmaä^m, intr., wake up. 
attf^toedfen, tr., wake up, 

rouse. 
auf «selfttettr use up, consume, 

exhaust. 
bcr ^nfsttgr 'e, appearance, 

attire, make-up. 
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boS Sitge, -n, eye 

ber ^uqtnhlld, -e, moment 

an^tnMdixäi, for the time 

being. 
ber ^nalifV, August. 
ün9, of, out of, from. 
an^'htfittn, repair; snm 

%n&btf\txn, to be repaired. 
ün9^f>t$ailm, pay. 
an&'^ttäitn, s., break out. 
ber 9in»hxuä, "e, expression. 
bie ««»fojri, drive. 
üU^'^Wlten, perpetrate. 
an^'^itUn, s., spend. * 
üu^^^tfitn, s., go out 
aiti^geftorlien, p.p., deserted. 
üuH^Xtttn, p.p., broken in, 

worn out. 
ani^getntnlen: andtrinlett. 
auHt^däinti, excellent, won- 

derful. 
ait«--gleitett, qIxü, öeglttten, 

slip. 
an^'^alUn, s., endure, stand. 
an^tinhl^di, foreign. 
an^^mattn, picture. 
bie %u»nüfimt, exception. 
ani^^ntfeitr s., exclaim, utter, 

call. 
a]ti$»nt(en, rest. 
anS'U^tn, s., look, appear. 
bie Sngenfetter exterior. 
anfer {dat.)y besides, ex- 

cept. 
aitfierbetitr besides. 



anfietorbentUil^, unusual, ex- 

traordinary. 
Sttfierft, very, extremely. 
ani^^fe^en, expose. 
aud^ftPte^en, s., exclaim, 

utter. 
bie SndfteSnng, exposition. 
ba^ SndfteSitngdgebftitbe, -, 

exposition building. 
an^oftttdtn, stretch out. 
and'toben, give vent to; see 

3om. 
and^treten, s., break in; sunt 

^n^ittUn, to break in. 
au^'Mnttn, s., empty, drain. 
and''fkhtn, exercise. 

ber Bühtltt, Bädeker (well- 

known guidebook). 
ber fdahtoti, -e, watering 
balbr soon, almost. [place, 
ber »au, ""e, ball. 
banb: binben. 
Banb umt ntnbinbem 
barf^r gruflF, harsh, haughty. 
bat: btttem 
bie Satterte', battery. 
banettr build. 
ber 9autt, gen. -8 or -n, -n, 

peasant. 
hai aSauernbaui^, 'er, farm- 

house. 
bie »auembÄtte, littlefarm- 

house, hut 
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bcr Sanntr 'c, tree. 
hanmlan^, tall, as tall as a 

lamp-post. 
htanttootUn, tr., answer. 
üebecfettr cover. 
bebenfü^, particular, critical, 

fastidious. 
(ebeutenbr considerable, im- 

portant, distinguished, of 

note. 
bebrängen, urge, press hard, 

request earnestly. 
bebto^ettr threaten. 
S^eeljebubr Beelzebub, chief 

of the devils. 
htMl: befettem 
befallen, j., befall, overtake. 
ber aSefe^I, -c, command, 

Order. 
befe^lettr a, o (dat.), order, 

command. 
befBtbern, advance. 
begann: beginnen, 
begeben: fH — , s., put or 

place one's seif, go. 
bie IBegebenbeitr event, Hap- 
pening. 
begegnen (dat.), meet. 
begeiftern, make enthusi- 

astic; ftllb — » be enthusi- 

astic. 
begeifteirtr enthusiastic 
bte S3egelfterung, enthu- 

siasm. 
beginnen, a, o, begin, start 



begleiten, accompany. 

ber S^egleiter, -, companion. 

bte l^egUitnng, Company. 

begreifen, s., understand. 

begrüben, greet. 

bte »egrüjnng, greeting. 

ha^ SSebagen, satisfaction. 

beb alten, s., keep, remember. 

bebanbeln, treat. 

bebarren (auf, dat.), persist, 

insist (upon). [with. 

bei (dat.), at, by, during, 
belbe, both, two. 
beim = bei bent. 
bte S3ein!Uiber, pl,, trousers. 
beifeite, aside. 
befannt, known, well-known, 

acquainted. 
ber or bie l^elannte, -n, pl 

- or -n, acquaintance. 
belumnten, s,, get, receive, 

have. 
belagern, besiege. 
beleibigen, insult. 
bte IBeleibignng, insult. 
beliebt, beloved, populär, 
belobnen, reward, 
bte SSelobttung, reward, 
benterlen, notice. 
bentüb^n: ftift — , tryj en- 

deavor. 
benu^en, use. 

htohatS^itn, watch, observe. 
bereifen, tr., travel through, 

make a tour through. 
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(etettr ready. 

htttiUn, prepare, givc 

lieireittoillifir willing. 

bereiten, regret 

ber öergr -c, mountain. 

bcr S3en4tr -e, report 

BertAtettr report. 

ber IBerünet, -, native or 

resident of Berlin, 
ber fßtxnf, -t, calling, occu- 

pation. 
httüffmi, famous. 
(ef4ttbt0en, härm, damage, 

hurt. 
(efitiSfttgen: fH — , be busy, 

occupy one's seif. 
5ef*afttgt, p.p., busy. 
bte IBefASftigisng, occupa- 

tion. 
(eff^ätnettr humiliate. 
(efitietbenr modest, discreet. 
Befifienfen, present (some 

one). 
Befelftettr s., look at, look 

over, examine. 
Befe^ettr occupy, 
beftegen, defeat, conquer. 
befinnen: fH — , a, 0, delib- 

erate, hesitate. 
beft^en, s., possess, own. 
befonberd, especially. 
bte l^efonnenteitr presence 

of mind. 
beforgen, see to, carry out, 

fulfill. 



beffer, better. 

befielen, s. (au§), consist 

(of), be made up (of); 

— auf (dat.), insist upon. 
befteflettr order. 
beftimmettr order. 
befttmmtr positive. 
beftrafen, punish. 
beftrenen, strew, cover. 
befugen, visit. 
ber »efitifter, -, visitor. 
betrauten, look at 
bie l^etraÄtung, Observation. 
betretettr tr. and s., enter. 
ha^ $ßtii, -en, bed. 
ber »ettel (colloq,), trash, 

rubbish. 
betoegen, also refi, move, 

stir. 
bte Semegisngr motion, move- 
ment, 
ber SJetoetS, -e, proof. 
bemeifen, xe, xz, prove. 
betoirlettr effect, bring about 
bemunberttr admire. 
ha^ S3ett}u#tfetnr conscious- 

ness. 
bejaWettr pay (for). 
bestomgettr a, u, control, 

conquer. 
bte S3tbe(, Bible. 
bte mUioifitl', library. 
ha^ tßUt, beer. 
baQ S5Ub, -er, picture. 
bilbcn, form, make. 
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(iHigr cheap. 

l^lnbettr a, u, bind, tie. 

bis (acc), up to, until, to; 

conj., until; — an (acc), 

up to; — auf {acc.)f ex- 

cept. 
Mit, exclam., please. 
(ittettr hat, gebeten, beg, re- 

quest. 
(Ittialieren, camp. 
ha^ ^Itoallttm, camping. 
hlai, pale. 
haS Statt, 'er, sheet (of 

paper), paper. 
hUlHn, xtf te, stay, remain. 
ület^, pale. 
tlidtn, look. 
mtf>: hitihm. 
mnh, blind. 
Wpf , only. 

JtoS^Iegettr expose, lay bare, 
l^lül^enbr glowing, rosy. 
ber SSobettr *, floor, ground, 

bottom. 
ber aSogen, -, sheet. 
bte ^BBrfe, purse. 
Höfe, bad, evil, wicked. 
bot an: anf^uitn. 
ber Sote, -n, -n, messenger. 
bra^ and: aiti^bre^en. 
braute: bringen, 
braute betaud: betani^brin« 

gen. 
brannte: brennen, 
brau^bar, usable, fit for use. 



braniib^ttr use, employ, want, 

need. 
brau, good, brave. 
bre^enr a, 0, break. 
breitfilbnltrig, broad-shoul- 

dered, square-built. 
brennen, brannte, gebrannt, 

bura 
Sredlan, capital of Silesia 

(S. E. pari of Prussid). 
ber »rief, -«, letter. 
ber »rlefnntWlag, *e, en- 

velope. 
ber »rtefkue^fel, correspon- 

dence. 
ber »riHantring, -e, brilHant 

ring (diamond cut in 

facets), 
bringen, brad^te, gebracht, 

bring, make ; aud ber gfaf « 

fnng — , upset; fett — » 

make fat. 
ber »mber, *, brother. 
bie »rnnnenrbbre, spout of 

a well or fountain. 
bte »rnft, *e, breast 
ha^ »ndft, 'er, book. 
ber »nÄb^nbler, -, book- 

seller. 
bnitftabieren, spell. 
bftdfen: ftilb — f stoop, bow 

(low), 
ber »nnbeSrat, ("c), Federal 

Council, Parliament. 
ber »nnbei^tag, -e, Federal 



fBom örofecn Äontß 



171 



Assembly, or use the Ger- 

man term, 
bcr Bürget, -, Citizen, 
bie (firgerU^e §tlt\bvm^, cit- 

izen's clothes. 
bcr Sfirgermeifter, -, mayor. 
bcr fßntjäit, -n, -n, fellow, 

lad. 
bcr 93firften(tttber, -: toie bie 

— , fig, like troopers. 
bie StttteTr butter. 
haS 93ttttetfat, *er, chum. 
(ttttentr churn. 

ba^ d^ittitt' (pronounce ^ 

as in td^), quinine. 
bcr 6^(orar, *e, choral, 

hytnn. 

2) 

hü, adv., there, then, since; 

conj., because, as. 
babei, near (it), thereby, 

about it, then, at the same 

time, while doing this; 

translate according to 

context, 
babei^^fein, s., be present, be 

there, be about. 
ba^te: benfett« 
babttri^, thereby, in this way, 

by this means. 



bafür, for that, to it, in re- 
turn for. 
bater, therefore, conse- 

quently, as a result 
hüiin, there, in that direc- 

tion. 
botttal», then, at that time. 
bie Xattte, lady. 
batittt, in Order that, with 

this. 
bie Xcitttttterttng, twilight, 

dusk. 
battail^, after it, after that, 

to it. 
battelpen, beside or near it 
bcr Xattl, thanks; a»m — f 

out of gratitude. 
battlbar, grateful. 
bcr Xatilbrief, -e, letter of 

thanks. 
battlett (dat.), thank. 
batttt, then. 
bar an, about or at it, on, 

upon. 
barauf, on it, upon, of it, 

then, thereupon, after that 
barin, therein, in it. 
barüber, about it, on this 

account, because of it 
barnm, therefore, on that 

account, for that reason; 

about it 
bar unter, among it or them, 

underneath. 
bo#, that, so that 
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hanttn, last, continue. 
batiott, away, of it or them, 

about it. 
bation^anfen, s., run away, 

desert. 
bador, in front of it. 
bajit, besides, for that, to it. 
haiU^Ummtn, s., arrive, 

come to the scene. 
bte ^tdt, ceiling. 
bcr ^tdelf -, lid, cover. 
bcr Xegettr -# sword. 
btin, poss. adj. and pron., 

your, yours. 
htiilai', delicious. 
be'mütldr humble, modest. 
benlettr ba^te, gebaci^t, think. 
beitttr for, then, because; 

offen untranslatahle. 
benno^r nevertheless, yet. 
bcr, bie, baS, def. art., the; 

rel. pron., wlio, which, 

that; dem. pron., that, this. 
berfelbe, dem. pron. and adj., 

the same, he, she, it. 
befertie'rettr desert. 
bei^tctl^r on that account, for 

that reason, therefore. 
beittffitr German. 
X^eutfi, ba^ 2)etttHe, Ger- 
man (language). 
ber ^eaetnbetr December. 
bi^t, dense, close, near, 

solid, thick. 
bcr ^ii\itXf -, poet 



bte X)t*t!tttt1t, poetry. 

bicff thick, stout, dense, fat, 
clumsy. 

bcr ^tcb, -e, thief. 

btcnen {dat.), serve. 

bcr X^lener, -, servant. 

bcr ^tettft, -c, Service, fa- 
vor. 

biefer, biefe, btefei» or bted, 
dem. pron. and adj., this, 
the latter, this one. 

hit^maXf this time. 

bifticrettr dictate. 

ha^ ^tngr -c, thing, mat- 
ter. 

bofi^r yet, still, but, however, 
surely, nevertheless, actu- 
ally; often untranslatahle; 
— nn^iif after all, never- 
theless. 

bcr ^oltor, -en, doctor. 

b\t ^omlirAe, cathedral 
church. 

^onnenuettet, exclam., thun- 
deration, or some equiv- 
alent, 

hop^tii, double. 

ha^ ^oth *cr, village. 

bort, there; — ^Jln, there, in 
that direction. 

bcr XragoneiTr -, dragoon. 

brang: bringen* 

brängen, also refl, press 
(close), crowd around. 

branfictt, outside, without 
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bret, three. 

btcifitgr thirty. 

htti% bold, forward, inso- 
lent. 

breisel^n, thirteen. 

breffteitr a, 0, thrash. 

bringen, a, u (in, acc), 
urge, press. 

brttt-, third. 

broQen (dat.), threaten. 

btltdfen, press. 

bttr P^rs. pron., you. 

haS ^ntW, -c, duel. 

bcr ^täü'ittt, -, ducat (gold 
coin = ahout $2.30). 

bnmm, stupid, dull. 

bie Xnnlel^eitr darkness. 

bftnnr thin. 

bnril^ {acc.), through, by, 
by means of. 

%a^ ^ttt^einanbet, jumble, 
confusion. 

bie ^nr^laniigt, highness. 

hxiti^l%i^tm, riddle. 

bnrÄlBÄert, p.p., füll of 
holes. 

burfig^^rftgelnr beat. 

bnr^ftti^^en, search, examine. 

bftirfen, burfte, ö^^wtft, be 
allowed, be permitted, 
need ; t4 barf, I may. 

bcr ®»rft thirst; — f^altn, 
be thirsty. 

Vk^tx, gloomy. 



(E 

cbettr just, now; — ^fo, just 

as. 
bie 6<fe, corner. 
boS C^fffenfteVr -, corner 

window. 
ebel, noble, 
bcr Sbelfnabe, -n, -n> son 

of a nobleman, page. 
bcr CSbelmann, -leute, noble- 

man. 
eje, conj,, before. 
e^er, sooner; niil^t — f not 

until. 
bie d^re, honor. 
t%ttn, honor. 
e^rentoertr honorable. 
etrfnm^tdbollr reverent, re- 

spectful. 
e^rlifi^, honest. 
e^noürben, />/., Reverence, 

Honor {title), 
t\f exclam., ah, oh, well. 
ba^ (B, -er, egg. 
bie di^e, oak tree. 
ber Gib, -e, oath. 
bie dibei^formel, formal 

oath, oath. 
eigen, own, peculiar. 
eigentn^, really, anyway. 
ber Gigentftmer, -, owner. 
bie eile, haste, hurry; — 

ftühtttf be in a hurry. 
eilen, hasten, hurry. 
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eilig, hasty, quick. 

eittr eine, eitt, indef. art, a 

an; indef. pron., einet, 

eine, eined; eind, one* 

thing, one. 
einanber, each other. 
dttfaiS^r piain, simple. 
etnfSlttgr simple, innocent. 
ber (Singangr *c, entrance. 
einiger a few, some, several. 
ein=!e(ren, stop, take lodg- 

ing. 
eingaben, s., invite. 
ein^afTen, s., admit 
tin'malf once, one time; 

üttf — , suddenly ; einmal^ 

once (upon a time), just, 

only; nilfit — , not even; 

tto^ — , again, once more 

twice. 
btc @inna(nte, box receipts. 
ein 'neunten, s., take in, earn, 

get. 
ein^nifitenr put in order, 

overhaul, repair. 
einfantr lonely. 
ein^f^Iafen, s., fall asleep. 
ein-fifilagenr s., strike, break, 

pour down upon. 
iein«fe(en, s,, realize, under- 

stand. 
ein^fe^en, set or put in. 
einft, once, formerly. 
ein «treten, s., enter, come in, 

follow, ensue, begin. 



einnnbsttian^ig, twenty-one. 
ein^menben, s., object. 
bie ^injatlr singular. 
einaig-r only, single, soli- 

tary. 
bcr Q^nang, *e, entry. 
bte C^fenba^n, railroad. 
eifern, iron. 

elenb, wretched, miserable, 
elf, eleven. 

Me Altern, pl, parents. 
enMifa^l: embfeblen. 
ber @mbfang, *e, reception. 
embfangen, s., receive, get 
embfeblen, a, o, recommend. 
entlifing: embfangen. 
entftg, busy, diligent 
ha^ (Snbe, -n, end, death. 
enbli^, at last, finally. 
ber CSngel, -, angel. 
entbedfen, discover. 
entfalten, unfold. 
entgegen (dat.), to, toward. 
entgegen^Iomnten, s., come 

toward. 
entgegen»f(fireien, s., cry or 

shout at. 
entgegen«treten, s., meet, ap- 

proach. 
entgegnen, reply. . 
entgegen, s. (dat.), escape 

(from). 
enthalten, s., contain. 
entlaffen, s., dismiss. 
bte Sntf^eibnng, decision« 
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entfdittlbigettr excuse. 
bie (Sntfdittibtgttngr excuse. 
Wltfc^t, p.p., terrified, terror- 
stricken. 
ettt1le(ettr s., arise, spring 

up. 
tntt&n^äitn, disappoint 
ent'toeberr either. 
ettt)loti>fd|tagenr s., smash 

(to pieces), break. 
ent)ioti*fd|neibenr s., cut in 

two, cut to pieces. 
bie üqulpa'at (pronounce g 

soft as in 'rouge'), equi- 

page, carriage. 
tt, pers. pron., he, it. 
eriliffenr see, behold, ob- 

serve. 
bie Chrbe, earth. 
ha^ (Stdgnt9r -fe, event. 
ttfaittn, s., find out, ex- 

perience, discover, know. 
erfreitett, please; fld| — , be 

glad. 
bie C^rfrifdinngr refreshment. 
ergd^en: fidi — (an, dat.), 

be amused (at), enjoy. 
bie (Stgi^nng, pleasure, 

amusement. 
ergteifenr s., setze, take hold 

of. 
ergriff en# p.p., moved, af- 

fected, stirred. 
ergrimtnenr grow angry. 
erhalten, s., get, receive. 



er(eBenr s., raise, elevate; 

fJA — r get up, begin, arise. 
trieitem: fidi — p brighten, 

grow bright. 
er(i(enr elevate, honor. 
erfSIten: {td| — , take a cold. 
erfennen, s., recognize. 
tttt&ttn, explain, declare ; 

— ffttr pronounce to be. 
etlanBen (dat.), allow, per^ 

mit. 
bie (&tlanhn\9, pemiission. 
ba^ Erlebnis, -fe, expe- 

rience, incident. 
erldditentr ease, relieve. 
etidben, s., suffer. 
ermatten, exhaust, make 

faint 
ermftbet, tired, exhausted. 
emiebrigen, humiliate. 
emfl, earnest, serious. 
bei (Sxnft, seriousness, ear- 

nestness. 
erobentr conquer. 
bie (Sraniffitngr refreshment 
erregen, arouse, stir up. 
errddienr reach. 
erfdiaSenr o, o, also weak, 

resound. 
erfdieinenr s., appear, be 

present. 
erfdiien: erfdieinen« 
erfdioS: erfdiaSen. 
erfdiroifenr p.p., startled, 

frightened. 
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ctfet^eit, refund, make up 

for. 
erftr iirst, only; not until. 
etftaunettr surprise, amaze. 
hai (Stftaunen, surprise, as- 

tonishment. 
Ctftiffeit, suffocate, choke. 
etttageitr s., bear, endure. 
eYtoadieitr wake up, awake. 
tmatitn, expect. 
bte (Stttiartung, expectation. 
crtneffenr arouse, wake up, 

produce. 
tttolhttn, reply, return (a 

greeting). 
enoifdieit, catch (hold of), 

seize. 
etsäl^ren, teil, relate. 
bcr ©rslejcr, -, tutor. 
CÄ, pers. pron., it, he, she; 

expletive, there. 
ber @fel, -, ass, fool. 
effen, ofe, ö^Ö^ffcn, eat. 
^a^ (Sffen, food, meal. 
bte @Sttiarenr />/., eatables, 

victuals. 
\>aQ Q^iuX'f "9, case. 
tttoCL^, something, some, any ; 

some(what). 
euer, poss. adj., your. 
{"ta^) (£iiro'))a, Europe. 
\ia^ C^tiange'Uutn, -Iten, 

gospel. 
etoigr eternal; forever, ever- 

lasting. 



ha^ (Sslierimenf , -e, experi- 

ment. 
bie (SoeSen)', -en, excel- 

lency. 

ber Stt^Hfaitf, -€n, -en, 
manufacturer. 

fS(igr able, capable. 

falftren, u, a, ride, drive. 

faSen, te^ a, fall. 

fällen, hew, cut down. 

falten, fold. 

bie Sfami'Üe (pronounce 
-It*e), family. 

fanb: ftnben. 

fanb ^aU: ftattflnbem 

fangen, t, a, catch, capture. 

bie Srarüe, color. 

falfen, seize, take hold of, 
grasp; {14 — r calm one's 
seif, compose or control 
one's seif; fii!g ein $er3 
— , pluck up courage. 

bte Sroffttttg, composure, 
seif -control ; att9 ber — 
fommen, lose one's seif- 
control ; and ber — ürin- 
gen, disconcert. 

faft, almost, nearly. 

fanl, lazy. 

bte Sfanl^eit, laziness. 

fei^ftten, 0, 0, fight. 

bie Sfeber, pen. 
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fdllttt (dat. of pers.), be thc 

matter (with). 
ber 9^fiUt, -, fault, 
ber Sfeieraüenbr -e, cessa- 

tion from work, hours of 

"leisure; CA ttittt — ^r work 

was over. 
feig, cowardly. 
feittr fine, elegant, 
ber Sfcittbr -c, enemy; 
ber Sfelbmarfdiallr -§ or *c, 

ßeld marshal. 
ber 9e(b}ttgr '^ campaign. 
bag Sr^nftetr -» window. 
bte genfterfi^cllie, window 

pane. 
bic %ttnt, distance. 
ha^ Sfentgladr 'er, telescope, 

field glass. 
ha^ Sfemto^r, -e, = gfetiis 

fettt0, completed, finished, 
done, through, ready. 

feftr fast, firnii 

feftgemattert, firmly built 

bte Sreftung, fortress. 

fett, fat. 

\>a^ Sfettetr -, fire. 

^a^ %UUx, fever ; fafteS — ^, 
intermittent fever, fever 
and ague. 

fiel: faUcii. 

bte Srigttr', figure. 

ffnben, o, u, find. 

fing an: anfangen* 



finfter, gloomy. 

bte S^afdier bettle. 

bie SrleifÄerfrattr butcher's 

wife. 
ber S^eiHr zeal, industry. 
fleijlig, busy, industrious. 
fliffen, mend, patch. 
fliegen, o, o, fly. 
fliegen, o, o, flee. 
bte %\\nU, rifle, gun. 
flog: fliegen. 
f(o(: f(ie(em 
bte %nit, flute. 
hoS Sri'tenfonsert', -e, flute 

concert(o). 
\ia^ SntenflPtel, flute playing. 
ber SrlitenflPieletr -, flute 

player. 
flott, dashing, gay. 
flndien, curse. 
ber Srftgel, - wing. 
ber or bte ^int, -t, hall, 
ber 8rltt#, 'e, river. 
bie Srotge, result. 
folgen {dat.)y follow, obey. 
fo|»|»en, tease, fool. 
forbem, challenge (to a 

duel), demand. 
bte Sfotnt, form. 
fort, away, gone, out of 

reach; with verh, go on, 

continue. 
fört«fa(ten, s., continue. 
fort »gelten, s., go away, de- 

part; continue, go on. 
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fortgefdirittenr p.p., pro- 

gressed, advanced. 
fort>rattfen, s,, nin away, 

desert. 
fort^reiteitr j., ridc away. 
fort«fd|iffen, send away. 
fott«fi!grdten, s,, progress, 

advance. 
fort^flngettr s,, continue sing- 

ing, sing on. 
fort'ttageitr s,, carry away 

or off. 
fortttiftlfttenb, continuous, 

continual. 
bie %xa9t, question; — Her- 
ten, ask or put a question. 
ftagettr ask, question. 
Sftanffttttr city on the Main 

near the Rhine (western 

Germany). 
(ha^) ^tanfttiäi, France, 
ber Stansofe,-n,-n, French- 

man. 
frans5f!f(!ft, French. 
ber Svaft (slang), food, 

"feed". 
bte Srrattr woman, wife, Mrs. 
fredir bold, insolent, impu- 

dent. 
frei, free, open; im Stelen, 

out in the open, out of 

doors. 
freiHdi, of course, certainly. 
fremb, stränge, unfamiliar. 
ftembartfg, foreign, stränge. 



ber Srtember -n, pl - or 

-n, stranger. 
treffen, a, e, eat, devour. 
bte Svenbe, joy, pleasure, 
freuen, please; ft^ — 9 be 

glad, rejoice. 
ber Srrennb, -e, friend. 
bte Srtennbin, -nen, friend. 
frennbUdi, kind, friendly. 
bte greunbKdifeit, kindness, 

friendliness. 
ber 8rrlebe(n), peace. 
ber 9tiebrii!gdbor, -e or -4, 

Frederick d'or (gold coin 

= about $4). 
frieren, 0, 0, be cold, shiver. 
frifi!^, fresh. 
froSf glad. 

frü^Udl, cheerful, merry. 
fromm, pious, religious. 
fror: frieren* 
früj, early; — er, former. 
ber Srrütnng, -e, spring. 
füWen: 1!* — , feel. 
fn^r: fairem 
fn6r an: anfalftren« 
fftlftren, guide, lead, conduct, 

take. 
ber gffi^rer, -, guide, leader. 
fn(r fort: fortfahren* 
bte Sft^ntng, leadership. 
ftt^r snrftff : snrüiffa^rem 
ftt^r sttfammen: snfammen« 

fahren. 
ha& SfüSen, -, colt 
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fftnf, five. 

ffinfttnbstoanatg, twenty-ilve. 
flir (acc), for. 
fntdltliarr terrible, awful. 
ffitditen: fidi — , be afraid, 

fear. 
fittd|t(o9r fearless. 
fnrAtfantr timid 
bcr Sffitft, -cn, -en, prince. 
bte Srfttftenfdittler school 

founded by a sovereign or 

prince; «j^ the German 

name. 
baS Srfittoort, *cr, pronoun. 
ber aftt#r "^e, f 00t ; )tt — , on 

foot. 
ha§ gtttter, - fodder. 



gali: deüen. 

0a( aurüff : sttrftifdelieit* 

naUppUttn, gallop. 

gatt^r all, entire, quite, whole, 

very. 
bie ®arbe, Guard. 
bte Olarbetoüe, wardrobe. 
gar fein, no (none) at all. 
gar nläit, not at all; — 9, 

nothing at all. 
bcr Quarten, *, garden. 
ber Q^ftrtner, -, gardener. 
bie ®affe, alley. 
ber &a% *e, guest. 
haS &aftfian», 'er, inn, 

tavern. 



geB. = geüoren* 
geüen, a, e, give, grant 
geBoren, p. p., born. 
gebrannt: (rennen, 
geürandien, use, makeuseof. 
geürodienr p.p., brokendown, 

poor(ly). 
geüfttrenr be the duty of ; e9 

gthüf^xi mit, it is tny duty. 
ha^ Q^thnmi^au», 'er: Q)oe« 

tljed — , house where 

Goethe was born. [day. 
ber OJeüttttÄtag, -e, birth- 
ber Q^ebanfe, -n3, -n, 

thought, idea. 
gebanfenfod, thoughtless, 

mechanical. 
ha^ &ch\iiit, -tf poem. 
\>\t Q^ebnfb, patience; — (a» 

üenr be patient. 
gebttfbigr patient. 
hxt Q^efa^r, danger. [like. 
gefaSenr s. (dat.), please, 
bte Q^efangennalftnte, capture. 
gefangen^^ne^ntenr s., take 

prisoner, capture. 
bie Q^efangenMaftr captivity. 
haS OJeföngni«, -fe, prison. 
haS Q^efolge, -, train, retinue, 

Company. 
gegangen: ge^en. 
gegen (arc), against, to, to- 

ward, on, for, about. 
gegenöBer (dat.), opposite, 

against, to, toward. 
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gegenftüet^ftelften, s,, stand 

opposite. 
bte ^legenttiart, present time ; 

presence. 
baS Q^tHU, 'er, salary. 
gemeinten: Im — , secretly, in 

secret. 
ber &tfit\mtai, *e, Privy 

Counciior (title). 
gejcttr ötnö, öCßangcn, go, 

walk; tolc öcjt c8 (rfa/.), 

how is; ed ge^t nt^t, it 

cannot be done. 
ha^ Q5t^\tn, -t, brain. 
ber QJc^trnBcft^err -, owner 

of a brain. 
geholfen: l^elfen. 
ge^otf^en (rfa/.)» oW- 
gePren (dat.), belong to. 
bte ($)etftedgcgenttiart, pres- 
ence of mind. 
ber ÖJciäJalS, ^e, miser- 
gelähmt, paralyzed. 
ha^ ÖJcränbcr, -, railing. 
gelang: gelingen« 
gelaffen, calm. 
bte ÖJcIoffenl^cU, calmness. 
ba^ ÖJelb, -er, money. 
bie QJelcgcn^cit, opportunity ; 

üet btefcr — , on this oc- 

casion. 
gelingen, a, vl, impers, 
(dat.), succeed; eS gelingt 

ntir, I succeed. 
gelitten: Icibem 



gelten, a, o, be considered, 
be meant, be regarded. 

ber &tmafil, -e, husband, 
consort. 

gemütUi^, comf ortable ; lei- 
surely, at one's ease. 

genau, careful, exact. 

ber Q^enetaC, -e, general. 

genug, enough. 

genügenb, enough, sufficient. 

gerabe, straight; adv., just; 
with verb, happen to. 

gerabefo, just as. 

geraten, te, a, impers,, suc- 
ceed, come, get to; CÄ ge* 
rät mir, I succeed. 

ha^ Q^erebe, talk, gossip, ru- 
mor. 

gereiat, p.p., irritated, an- 
gered. 

gering^S^ig, contemptuous. 

gern, with verb, like to 
(do) ; — f^ahcn, like. 

ber (^ttuäi, ^e, odör. 

ha^ ($)erüi^t, -e, rumor. 

gerül^rt, p.p., moved, touched. 

haQ beruft, -e, scaffolding. 

ber d^efanbte, -n, pl. - or 
-n, ambassador. 

ber ^efang, *e, song, hymn. 

ha^ ($)efang(tti^, 'er, hymn 
book. 

gef(!fta^: gefiigel^en. 

gef(!fte^en, a, t, happen, take 
place. 



fßom otogen Adntg 



i8i 



Me Qlefi^i^ter story, affair, 

matter. 
ba^ Q^efi^iffr -t, late. 
baS &t\äi%xt, -e, dishes. 
ba§ Qlefditei, shouting. 
baS Q(ef4rei(fe(, scribbling, 

scrawl. 
bic Q^ejätWifttt, pi, broth- 

er(s) and sister(s). 
gefditooSen, p.p., swollen. 
ba§ Q^efi^tr -er, face, look; 

citt ttftannit» — mafteitr 

look surprised. 
baS &t^tikäi, -e, conversa- 

tion, talk. 
geftatten (dat.), allow, per- 

mit. 
geftern, yesterday. 
gefKegen: fteigen* 
gefto^Ieit: ftetleit. 
geftorüen: fterüem 
gef trig, yesterday's. 
gefunbr healthy, well; — 

nnb mnnitt, hale and 

hearty. 
getan: tum 
gettettUdlr faithfully. 
getroffen: treffen. 
ber ^betroffener -n, pl. - or 

-n, person Struck or hit. 
getrnnfen: trinfem 
bie Q^malt, power, force, 

coercion, violence ; mit — , 

forcibly. 
gemann: gemtnnem 



baS &mtit, -e, gun; — 

Iprftfentterenr present arms. 
geminnen, a, o, win, gain. 
gemttr certain, sure. 
ba^ Q^emitterr -, thunder- 

storm. 
bie &tt09finidi, custom, 

habit. 
gemilftnlidl, ordinary, usual, 

common. 
getott^t: mlffen. 
giü aäiU ai^tgeüen. 
ging: ge^en. 
baS ®Ia8, *er, glass. 
ber ^(afernteifter, -, glazier. 
gfatt, smooth. 
glanüen, believe. 
glefi^, like, alike, similar; 

adv., immediately, atonce, 

right away, just. 
g(eid^fa09r likewise. 
gfeidlQftlttg, indifferent, all 

the same; unimportant. 
ba$ ^Hebr -er, member. 
glitt au»: andgleiten. 
bk ®Iorfe, bell. 
ba^ (JJIÜrfr good luck; $ttm 

— , fortunately. 
gifilften, glow. 
bie Q^nabe, grace, mercy; 

©nre — ^n, your Grace; 

ialitn an — n, pardon me. 
gnäbigf gracious. 
ba§ &oib, gold; au» —, 

made of gold. 
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1)er &9Vbibt9tai, -e, gold bro- 

cade. 
golben, gold. 
(Bnnen: ffdi — , allow one's 

seif. 
(bcr) &9tt, God; ^/. 'er, 

gods. 
ber &9iUMtn% -e, divine 

Service, worship. 
&M\mmf university town 

in Hanover. 
bcr ®rttf, -en, -en, count. 
bcr &taftnftanh, rank of a 
count (= English earl- 
dom). 
grauBärtiSr gray-bearded. 
greifen, gx^ff ^ Ö^Ötiffen, seize, 

feel, take hold of. 
greis, old, gray-haired. 
bcr ^reid, -e^ old man. 
bcr QJrenttbler, -c, grenadier. 
ba§ ^renabierreaiment, -er, 

grenadier regiment. 
bcr Q^riei^e, -n, -n, Greek. 
(ha^) ®rleiäftenlattb, Greece. 
griff: greifen. 
groB, rüde, gruffj ill-man- 

nered. 
bcr Q^roS, anger, fury. 
bcr (S)rofi!gen, -, groschen, 

penny (= 2 cents). 
groft, great, big, tall. 
bcr ®ro#(eraog, *c, grand- 

duke. 
bcr 6)rünber, -, founder. 



bie ^rfinbnng, founding. 

bcr Q^rnS, *e, greeting. 

grüben, greet, salute. 

bcr Bulben, -, florin (= 
dbout so Cents). 

gut, good, well; — fein, be 
done, be ready ; fi^ — fein 
(äffen, have a good time, 
not worry; nnn ift e» — f 
now it is enough; — 
madien, make up for» re- 
pair a loss. 

ha^ &ut, *cr, estate. 

gfttig, kind. 

bcr &nt»U^^tt, -, land- 
owner, owner of an estate. 

ber $aarBente(, -, wig. 

(afien, ^^ttc, öc^obt, have. 

(aget, lean, lank, thin. 

fialb, half. 

ialU ](e(fen* 

bic iaUt, halL 

bcr 4^a(9, 'e, neck. 

f^ali, exclam., halt! stop! 

(aften, ic, a, hold, keep, de- 
liver, stop; — für, con- 
sider, esteem, take for; — ■ 
bon, think of, make of; 
eine ^rebigt — , preach a 
sermon. 

^ali maiigen, halt, stop. 

bic Haltung, position, pos- 
ture, bearing. 
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4>atttitttg, seaport on the 

Elbe. 
(Stttmerttr hammer 
bte ^anh, 'e, band; in bie 

$Snbe pat^äitn, clap one's 

bands. 
jbie $anbfiettie0ttitgr wave or 

gesture of tbe band. 
boS Qänhditn, -, little 

band. 
ianhtln, act, do. 
ber $attbf4ttt» -c, glove. 
^anno'tierr Hanover, for- 

merly a kingdom, now 

part of Prussia; also the 

City, 
ber ^antuptieta'net, -, Han- 

overian. 
iartitSffigr Stubborn, firm. 
iüf^tn, hate. 
iü^Üdi, ugly, homely. 
(a^igr basty. 
ber $attfe(n)r -# crowd, 

multitude. 
bö3 ^aitlPt, *er, bead. 
ber $att|Ptinann, -leute, cap- 

tain. 
bte ^anpiWüäit, (Station of) 

main guard. 
haS ^au9, *er, bouse, family, 

bome. 
hüQ ^ün^äien, -, little bouse, 

cottage. 
ber or bte ^audflur, -e or 

-en, halL 



%t, exclam., bere ! now ! well ! 

teüettr 0, 0, lift, raise. 

ba^ ©ect, -e, army. 

t^{0r vebement, angry. 

ber $et(anb, Savior. 

(eim^fe^ten, retum bome. 

Qeitn^fommen, s., come bome. 

teim«retfen, joumey bome. 

lleim^fditdenr send bome. 

teim«fd|tdlien, j., write 
bome. 

ber ^eimloegr -«/ way bome. 

l^eirateitr marry. 

(eifien, ie, ci, be called, be 
named, mean; fd| Qette, 
my name is; bad (ei(t, 
tbat is. 

l^eiter, bappy, cbeerful. 

(eis^ttr beat, warm. 

i^eifettr a, (dat.), belp. 

itU, brigbt, clear. 

ber $eKer, -, Ht. balf a 
fartbing; h\» attf — ttnb 
Vfennidr to tbe last far- 
tbing. 

ha^ $embr -cn, sbirt. 

tcTr bere; around. 

JetttB: boii «Ben — , conde- 
scendingly, baugbtily. 

ittaHtftU^tn: l^eraüfteigen* 

5erab*fteiöen, j.. aligbt, de- 
scend, climb down. 

ffcxanmahtn: fi* — , roll 
or surge on or toward. 

IJetattd, out, out of. 
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(eraud-ütingen, s., show, in- 

dicate, succeed, master. 
teratt0«forbern,challenge (to 

a duel). 
bie $etatt9fotbentng, chal- 

lenge (to a duel). 
(erau8»neimen,^.,take out of. 
ittan9'fttätn, stick out, ex- 

tend. 
ittan»'%ititn, s., pull out, 

draw out. [eure. 

ter(ei*liringen, s., get, pro- 
fitxUi'tommtn, s., come up, 

approach. 
(erein«Iommen, s., come in. 
Jcr-gcücttr j., give (up). 
IJef «ge^en, S,, march along. 
I^er^^olettr fetch, bring. 
itt^lommtn, s., come here, 
ixt ^crfunft, origin, descent 
bei ^txt, -n, -cn, sir, gen- 

tleman. 
(ber) $efrgott, Lord, God; 

exclam., goodness, or some 

equivalent. 
Öcrrltt^, glorious. 
bic ^etrfi^aft, majesty, roy- 

alty; pL, ladies and gen- 

tlemen. 
tettfi^ettr rule, prevail. 
]^er==f (Raffen, get or bring 

back. 
IJetiint^frtegen, s., fly about. 
tetum*f&iten, conduct a- 

round. 



j^efum^^antierenr bustle a- 

round, busy one's seif. 
terttttt'ftti^en, search every- 

where, look about. 
icxnnteutUtUxn, climb 

down. 
itxunitt'ntfuntn, s., take 

down. 
tertiot«!ommen, s,, come out, 

emerge. 
IJertiot'fteffen, stick out. 
teftiot^die^en, ^., pull out. 
ha^ ^tti, -enS, -rcn, heart; 

in ein — faffen, pluck up 

courage; tion — cn, heart- 

iiy. 
ier^aeigen, show (forth). 
bie ^efsendbame, sweet- 

heart. 
IJeta^aft, heartily. 
IJetslii^, cordial, hearty. 
bcr $etsog, *e, duke. 
Jcran^fontmcn, j., approach, 

come up to. 
tenlen, scream, howl. 
IJenter to-day. 
l^ielt: (alten, 
jicr, here; — »nb ha, now 

and then. 
tietauf, hereupon. 
l^tetbei, hereat, at this occa- 

sion. 
fiUtf)Ct, here, this way. 
Hierin, herein, in this. 
itieir'mit, herewith. 
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tief: Ififien. 

l^ilfliPdr helpless. 

bcr $tmttte(, -, heaven, sky; 

»tttet f reient — , under the 

open sky. 
(in: — nnb f^tt, to and fro, 

back and forth; — snb 

Sittfiffr there and back, 
l^inauf^ftetgen, s., climb up. 
tinand, out; exclam., out 

with you ! iüet. . . — , ovcr, 

beyond. 
tittait9»ge(eitr j., go out 
^inand^fteifen, stick out 
(inattd'loetf dt, j., throw out 
(ittbent, prevent, hinder. 
(ineiitr in, into. 
tinein^ge^ettr s., go in, enter, 
tittein* legen, put in. 
ttn»geien, s., go about, go 

there. 
haS $in* »nb ^ergeten, 

Walking to and fro. 
IJht^egenr lay down. 
linten, behind, in the back 

or rear ; tion — , f rom the 

rear. 
Jlnter (dat. or acc), be- 

hind. 
tinuntet seilen, hurry down, 
^inuntet'fdiluden, swallow. 
ia§ $irn, -e, brain(s). 
ber $irte, -n, -n, herdsman, 

goatherd. 
tob: (ebem 



|oi», lol-, higfa. 
|o4gec|rt, highly honored. 
|o4geM4feK, talL 
bei $o4nuit, pride, haughti- 

ness. 
lo^tteretrt, highly estecmed. 
bcr $of, *e, court, yard. 
loff en, hopc, 

bie $offtr4e, court chapeL 
bie ^ffnifee, court kitchen. 
|9fli4, polite. 
ber i&ifling, -e, courtier. 
bec $oftttrmad|er, -, watch- 

maker (clockmaker) to 

the court 
bie i&l(e, height; in bie — ^ 

up. 
bie $obett, Highness (title). 
Jolen, bring, fetch; — lof- 

fen, send for. 
toOnbifdir Dutch. 
bie «iSe, hell 
ba^ ^9lB, 'er, wood. 
Wittn, wooden. 
(Brett, hear. [some. 

I|ftbf4, fine, pretty, hand- 
(ftflen, wrap. 
(nnbert, (a) hundred. 
hungrig, hungry. 
ber $itfor', -en, -en, hussar 

(cavalryman). 
ber $ufatengeneta(', -e, gen- 

eral of the hussars. 
bcr $isf arenfBnig, -ö, king of 

the hussars. 
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ber ©ttt, *c, hat. 
fßitn, guard, keep. 
bcr ^fttctr -# guardian, 
keeper. 

»(l) 

i<16, />^rj. />ron., I. 

ifitt pl. of bu; poss, adj\, her, 

hers, their. 
a^r, />ow. ac?/., your. 
bcr, bte, ba§ »Jrißc^ ^0«. 

/>ron., yours. 
im = In bem* 
Immer, always; — ti9äi, 

still. 
immetfort, continually, all 

the timc 
imposant', imposing, im- 

pressive. 
in (dat. or acc), in, into. 
haS 3nfttntcric'rcölmcttf r-cr, 

infantry regiment. 
bcr ^iificnicttf'r -e (pro- 

nounce Q soft as in 'rouge/ 

and cur = ör), engineer. 
ber 3>nl6a(t, contents. 
infog'nito, incognito, with 

one's identity concealed. 
innt^tüof^ntn, be or dwell in. 
Innffir cordial; auf ha» — fte, 

most cordially. 
In« = in baS. 
bte 3[nf^eftion8teife, trip of 

inspection. 



bte ^[itftrttftiondftttnbe, hour 

of instruction. 
ber Sntittli'be, -n, -tt (/>ro- 

nounce ü = lü), invalid. 
irbett, earthen. 
irbifftr earthly. 
irgenb, some, any; — titoa», 

anything, something (or 

other); — jemattb, any 

one. 
ber Sriänber, -« Irishman. 

» (i) 

ia, yes, indeed, to be sure. 

bie ^[agbr hunt. 

bcr Säger, -, hunter, guard, 

sentinel, 
ba^ Sägerlateitt, fish story, 

hunter's yarn. 
ba^ Stt^tf -c, year. 
iä^tU^r yearly, annual. 
jamtnettt, lament, complain. 
jatoo^rr yes indeed, to be 

sure. 
iebenfaSdr at any rate, prob- 

ably. 
iebcr, each, every one, any 

one. 
iebof^'r nevertheless, how- 

ever. 
iemattbr some one, some- 

body; irgenb — , any one. 
jener, jene, jene«, adj,, that; 

dem. pron., he, the former. 
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baS 3enfett9, next world. 

ittfi, now. 

J)er 3[itlielntf, -c, shout of 

joy. 
bie Sttgenb, youth. 
innq, young. 
bcr 3imge, -n, -n, youth, 

lad, boy. 
ba§ ^ntotV, -en, jewel. 
bcr Sttwener', -e, jeweler. 
bcr ^nwtlitt'tafttn, *, jew- 

eler's case. 



baS ftaüinetf, -c, cabinet, 

Office. 
bcr StaiUtf -, emperor. 
bic ^aifcrin, -ncn, empress. 
fatfern^r imperial. 
tali, cold; c9 ift mit —, I 

feel cold. 
bic MUt, cold. 
fam entgegen: entgegenlom* 

nten* 
ber Äamerttb'^ -en, -cn, 

comrade. 
tarn (erein: l^ereinfommen* 
ber Stammetbienet, -, valet. 
ber Stammttlalai', -cn, valet. 
tämpUn, fight. 
fam tiorüüef: tiorilüerfom- 

men* 
fam lieber: tniebetfommem 
fam Stttilff: aurüiffommem 



ber itanbtbat', -en, -cn, can- 

didate. 
fann: fflnnen* 
hcS St&nniSicn, -, small 

pitcher, jug. 
lannU: fennem 
bic itano'ne, cannon. 
ber itanonier', -e, cannoneer. 
ber Stapwtin, -c, wine from 

the Cape (of GoodHope). 
bic Statof'Ur coach, carriage. 
bic itarte, (calling) card; 

map. 
bic Äafer'ne^ barracks. 
bic Staf^t, treasury, purse. 
ber Stafitn, -, box, case. 
bic Statut, cat 
faufen, buy. 
ber ßaufmannr -leute, mer- 

chant. 
fanm, hardly, scarcely. 
feif, bold. 

bic itedQeit, boldness. 
fcittf adj. and indef. pron., 

no, not any, none ; gar — -, 

none at all ; weiter — , no 

further. 
ber SttUntt, -, waiter. . 
fennen, lannte, öefannt, 

know, be acquainted with ; 

— (etnenr meet, become 

acquainted with. 
ber Äerl, -e, fellow, man. 
baS Ätnb, -er, child. 
finbif4, childish. 
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bte Stltäit, church. 

ber ititA^ofr *C, cemetery. 

bte Stlftt, box. 

nagen, complain, lament 

Hang: fflngeit. 

bte Stlaf\t, class, rank. 

ha^ Stlattict', -e (pronounce 

b as in English), piano. 
ba8 ftlatiiet'fonserfr -e, 

piano concert(o). 
ber StUd9, -e, blot. 
ba^ StU% -er, dress; pl, 

clothes. 
Heibettr dress. 
bte jtretbung, clothing, 

clothes. 
neitt, small, little. 
Kettertt, climb. 
bte Stümc, blade. 
tilmtln, ring or sound a 

bell. 
Hingen, a, n, resound, ring. 
HolPfen, rap, knock, clap, 

strike. 
ha^ ^(öfter, *, convent, mon- 

astery. 
ber Stnaht, -n, -n, boy, lad. 
ba§ Ante, - (two syllahles in 

pl.), knee. 
bte ^nielftofe, generally pl, 

knee breeches. 
fnB^jfen, button. 
ber Änüttcf, -, club. 
ber Jloiäft, '^t, Cook. 
fontiff^r queer, funny. 



fontmen, lata, gefommen, 
come, happen, result; — 
laffen, send for; na4 
$anfe — , come home; an 
fl4 — r come to, regain 
consciousness. 

ha% Stont^iKment',^ -e, com- 
pliment; bow. 

!ont|ionteten, compose. 

ba^ j{ont|ionieren, compos- 
ing. 

ber Stontlionift', -en, -en, 
composer. 

bte Stont^iolltion' {pronounce 
ti = tfi), composition. 

ber Stinig, -e, king. 

ftiniggrS^, scene of a battle 
in the war of 1866 
(hetween Prussia and 
Austria), 

bte Stdnigxn, -nen, queen, 

UnWiäi, royal. 

ba^ ßdnigd^and, 'er, royal 
house. 

finnen, fonnte, ßcfonnt, can ; 
be able, be possible. 

ba§ ^onaeirt', -e, concert(o). 

ber ÄolPf, *e, head; ben — 
toafdien, give one a piece 
of one's mind, take to 
task. 

bte Stop^ä^rnttstn, pl, head- 
ache. 

ba^ Äom, *er, grain. 

ber StotntH', h5, cornet (miU 
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itary title of a non-com- 

missioned officer). 
hex Mtpn, -, body. 
bie ^dtptthaU, ^e, physicai 

strength. 
bie ^ottef|»onbena\ corres- 

pondence. 
bic Äoft, food, fare. 
foftüat, costly, expansive. 
fnfttn, cost. 

bie Stuften, pl., cost, expense. 
Ilftlidir delicious. 
frdfttg, streng, vigorous. 
ber Strafen, -, collar. 
ber Sttlkmttlahtn, *, grocery 

Store. 
fvant, sick, ill. 
bie Sttantfitii, sickness. 
ber ßrans, ''e, wreath. 
ha§ StttUB, -t, cross; (small 

of the) back, 
ber ßrieö, -e, war. 
frleßen, intr., wage war; tr., 

get, obtain. 
friegerifdir warlike. 
frtttfteren, criticize. 
ber ^ton^rinaf -en, -en, 

crown prince. 
ber Äriiö, ""e, jug, mug. 
bie St^ÜB^t, kitchen, 
ber ^ttdhtif, -t, cuckoo; the 

deuce (euphemistic for 

devil), 
bic ÄJiöel, bullet. [bullets. 
ber S^ttseltegen, -, shower of 



mi, cool. 

fft^Hr bold, daring. 

fftmntetn: pcö — , trouble 

one's seif, be worried. 
bie Stunft, 'e, art, profession. 
ber Ätttffirft, -en, -en, clec- 

tor (title of former rulers 

of some Gertnan states). 
ttnxlanhf Kurland (Russian 

province an the Baltic 

Sea). 
IviXh, brief, short, abrupt, 

curt; öor — em, a short 

time ago. 
bie itfttse, brevity, short- 

ness. 
ber Ättftr *c, kiss. 
fäffen, kiss. 
ber ßüfterr -, sexton. 
bie ^tttf^e, coach, carriage. 
ber jttttf^et, -, driver, 

coachman. 



Iq& fiaBorato'duntr -ien, 

laboratory. 
(Si^eln, smile. 
(a^en, laugh. 
\ia^ ßa^cn, laughter. 
laben, u, a, invite. 
ber Sabettr *, störe, 
ber fiabenbienet, -, clerk. 
(ag: liegen, 
bie Sage, Situation, position. 
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haS Sager, -, camp. 

lagern, camp. 

bcr Salai'r -en or -S, pl -en, 

valet. 
baS ßonb, 'er, country, land. 
baS fianbgut, *er, country 

estate. 
bte ßanbleute, pl of fianb* 

mann, peasants. 
))a^ ßanbftäbtc^ett,-, country 

town. 
lang, long, tall. 
lange, long, for a long time. 
langfam, slow, 
ber ßftrm, noise. 
lad: (efen. 
laffen, ie, a, let, aliow, per- 

mit, have (something) 

done; gut fein — , not 

mind. 
Iftftern, abuse, blaspheme, 

slander. 
Ia9 kior: kiorlefem 
bcr Sauf, *c, course. 
laufen, \t, au, run. 
ItLVii, loud. 

laviitn, read, sound, say. 
läuten, ring. 
lauter, only, nothing but, 

merely. 
ItiViiU^, hushed; — e ®tifle, 

deep silence. 
Y>a^ Saaaretf, -e, üeld hos- 

pital. 
Wen, live, exist 



l^a^ Seben, -, life. 

bte Sebendmittel, pl, food, 

victuals. 
(eeren, empty, drain. 
legen, put, lay; fl* — , lic 

down, go to bed. 
bcr ße^m, clay. 
lehnen, lean. 

bcr ße^nftu^I, 'c, armchair. 
ber ße^rer, -, teacher. 
bcr ßetb, -er, body. 
bcr ßetBarst, *e, private 

physician. 
bcr ßeiüfutfc^er, -, private 

coachman. 
ber ßelb^iage, -n, -n {pro- 

nounce g soft as in 

'rouge*), page. 
ber ßeiiftenftein, -e, tomb- 

stone. 
letljt, easy. 
letb: eS tut mit — , I am 

sorry. 
leiben, litt, öcltttcn, cx- 

perience, suffer; — an 

(dat.)f suflFer from. 
l^a^ ßeiben, -, suffering. 
bte ßeibenfd^aft, passion, 

fancy. 
bcr ßeim, glue. 
leife, softly. 

bte ßetftung, service, merit 
leiten, conduct, lead, direct 
bte ßeiter, ladder. 
bie ßeitung, leadership. 
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bic fiefttott' (pronounce ti = 

Ift), lesson. 
lernen, learn. 
lefenr a, e, read. 
Xt^i, last. 

ttuäiUn, light, hold a light. 
bie ßente, />/., people. 
ber Sentnant, -^, lieutenant 
ha§ ßtijt, -er, light, candle. 
ixtb, dear ; — iahttt, like. 
bic ßieftc, love. 
HeBenr love, like. 
titbtt, rather; — iabtn, 

prefer. 
bte SieBnngdBeffigaftiattng, 

favorite pastime. 
ber ßteBUngd^nnb, -e, fa- 
vorite dog. 
ba§ Sieb, -er, song. 
lief: laufen« 
liefern, furnish, deliver 
(iegen, a, c, He. 
ließ: Ittffen- 

bte ßimonabe, lemonade. 
bte fiinbe, linden tree. 
linbem, soothe, ease. 
bie ßinie (pronounce in 

ihree syllables), line. 
linf, left. 
Ixnt», to the left; t>«n — , 

from the left. 
bte ßift, trick, cunning, de- 

ceit. 
bte ßiteratnr', literature. 
litt: leiben* 



Men, praise. 

baS 2oäi, *er, hole. 

bte Soge (pronounce q soft 

as in 'rouge*), löge, box. 
bte Sogif, logic. 
ber ßoin, *e, pay, wages. 
ba^ ßo«, -e, fate, lot 
I0d4affen, j., let go. 
U9=maiSitn: fi^ — , free 

one's seif. 
lod^i^Iagen, s., beat, strike, 

club. 
lod^fein, j., be the matter. 
lod^merben, s., get rid of. 
lub: (aben. 
Ittb ein: etnfaben. 
lögen, 0, 0, He, teil a lie. 
bie ßfigengefi^iijte, fish story, 

yarn. 
bte ßuft, *e, pleasure, desire. 
Ittftig, merry, jolly, pleasant. 



m 

macBen, make, do, see to it; 

— an&, make of. 
bie Tlaäii, ', power, might, 

strength. 
ntftfi^tigr powerful, mighty. 
bte Wflabam (e) , madam, Mrs. 
ba§ Tläbütn, -, girl. 
mag: ntBgen. 
mager, lean, thin. 
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bcr Sßööiftrat', -c, magis- 

trate. 
maf^Un, p.p. QtmaWr^^ tr., 

grind. 
hie Sßaieftöt', majesty. 
mal, time ; = einmal. 
mahn, paint. 

her WlaUx, -, painter, artist. 
man, one, they, people. 
manii^-, many a. 
manäittUx, all sorts of, dif- 

ferent kinds of. 
manä^mal, sometimes, often, 

frequently. 
ber aWonn, ^cr, man, hus- 

band. 
bcr Wlanitl, ', cloak, over- 

coat. 
bie aWarf, pl. - or -cn, mark 
{German coin = about 24 
Cents) . 
ber fEflax\äi, 'c, march. 
marfiiftteren, march. 
bie äRadfe, mask. 
ber aWogfenöatt, ""c, mas- 

querade. 
bie äTlaneiTr (stone) wall, 
mcija'ntflj, mechanical. 
aWccflen^urg, grand duchy in 

northem Germany. 
hit ällebialn', medicine. 
mel^r, more, longer ; mehrere, 

several, a few. 
metn, poss. adj. and pron,, 
my, mine. 



meinen, think, say, answer. 
bie Wltlnum, opinion; bie 

— fttgen, give one a piecc 

of one's mind. 
fEflci^tn, city in Saxony. 
meiftendr mostly, for thc 

most part, most of the 

time. 
ber SWetftcr, -, master. 
meifter^aft, masterful. 
melben, announce. 
bie Tltltnm, report. 
bie Wlm^t, crowd, multi- 

tude. 
ber Tltn^äi, -en, -en, man, 

human being, person, fel- 

low. 
bie ayienfc^enmenge = 

mtnSd)lxäi, human, humane. 
merfen, notice, remember. 
merhoürbtg, remarkable, 

queer, stränge, 
bie WHtnt, face, expression. 
hit Wlä^, milk, 
bie Wlxläitammct, milk 

Chamber. 
mUb, mild. 
mtUtärtff^r military. 
bie aninn'te, minute. 
mit (dat.), with, along. 
mit^ürtngen, j., bring or 

take along. 
miteinanber, with one an- 

other. 
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tnU«0e(en, s,, go along, ac- 

Company, 
tnit^ne^mettr s., take along. 
mlt'fttfilm, s., help steaL 
bcr äRtttag, -c, noon. 
bie äRitte, middle, midst. 
ba§ Wflitttt, -, means, remedy. 
mitten burfi^, through the 

midst. 
ha^ 9R01ier, -, generally pl, 

furniture. 
mofi^te: tndgetu 
mdgett, mo(^te, gemodgt, like, 

may, desire. 
mHli^t possible. 
hex Tlnnai, -<, month. 
mnnailiiSi, monthly. 
movH\äitott, very (or beast- 

ly) hard or difficult. 
morfiettr to-morrow. 
jbcr äRorgette -, morning. 
hie aRorgenbStnmetttttg, 

morning twilight, dawn. 
tnorgend, in the morning. 
mfiber tired, weary. 
bic aWti^e, trouble, difficulty. 
ber aWüÄer, -, milier. 
bcr SRunb, -c, mouth. 
mnnttt, lively, gay; gefunb 

itnb — , hale and hearty. 
hie äWufir, music. 
misftlaltff^r musical 
bcr aWtt'füet, -, musician. 
ber SÄuftflciwr, -, music 

teacher. 



ber S^itflfstntenric^t, Instruc- 
tion in music. 

ha^ WlnftUtmmtt, -, music 
room. 

mfiffctt, mu^te, ö^w^ufet 
must; be compelled, be 
obliged. 

ber anit#iggangr idleness. 

bcr fEftnt, courage. 

bic aRtttter, *, mother. 

nttttmiKtgr mischievous, wan- 
ton. 

bic fEflü^e, cap. 

91 

na, exclam., well. 

ttttii^ (dat.), after, behind, 

according to, to, toward, 

for ; — unb — , gradually. 
ha§ 9{a41iar8Itnb, -er, neigh- 

bor's child. 
bic ^aäiffax^Uuie, pl, neigh- 

bors. 
naät^hüdtn (dat.), look 

after. 
naäihtm, conj., after. 
ttaii^^er, afterwar ds. 
naii64attfen, s. (dat.), run 

after, pursue. 
ber SRttd^mtttog, -e, after- 

noon. 
hie 9{ac^ri4tr report, news. 
nä^ftr next (to), nearest to. 
nac^^fuc^en, search. 
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btc ^aä^i, *c, night. 

bcr 9laäiMm% -(e), night 

Service. 
\)a§ ^aWatitt, -, night's 

lodging or quarters. 
haS ^aäiiqmxiht', -e, quar- 
ters for the night, 
ber SRaiJttoäc^ter, -, night 

watchman. 
najc (rffl^), near, close. 
bte 9{äie, neighborhood, vi- 

cinity. 
n^tt'Ummtn, s., come 

nearer, approach. 
nal^m: nehmen« 
na^m ah: aüneQtnen* 
tta^m an: annehmen* 
nal)m ^erau9: (eraudne^men* 
na^m üüel: ü^elnelgmem 
bcr 9{amer -n§, -n, name. 
namend^ by the name of. 
nhmliä}, namely, that is, for. 
nannte: nennen, 
bie Statut', -en, nature. 
natürlich, of course, natu- 

rally. 
nthtn (dat. or acc), next 

to, near, at the side of. 
bcr ^thtnmann, ^cr, neigh- 

bor, next man. 
neüp (dat.), beside(s), to- 

gether with. 
mdm, tease. 

bcr SReffe, -n, -n, nephew. 
nehmen, a, genommen, take. 



nein, no. 

mnntn, nannte, genannt, 

name, call. 
ntn, new. 

bie 9{ett'gierber curiosity. 
nen'gietig, curious, inquisi- 

tive. 
bte 92ettia$r9Iarte, New 

Year's card. 
nenntanfenb, nine thousand. 
neununbnennstg, ninety-nine. 
ni^t^ not. 
nic^tdr nothing. 
baS m(imnn, idleness, lazi- 

ness. 
nie, never. 
nleber*Brennen, s,, bura 

down. 
niebergeürannt: niebetBren« 

nleber^fcftrelüen, s., write 

down. 
nieber^fe^en, set down; {14 

— f sit down. 
ntebrtgr low(ly). 
niemals, never. 
memanbr nobody. 
noifif yet, still, even, nor; — 

einmal, again, twice, oncc 

more. 
bte SRot, *e, trouble, dif- 

ficulty. 
btc SRote, note (in music). 
nBtig, necessary; — (aBen, 

need. 
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hie 9t9HB% notice. 

ha^ 9l9iiB'huäi, *cr, note- 

book. 
ber 9{0tit'$e, -n, -n, novice, 

probationer. 
nun, now, well, but. 
nur, only, just now; anal 

— , even ; — nnäi, only. 
tifi^en (dat.), help. 



ob, if, whether. 

oben, upstairs, up there, 

above; tfon — M9 ttntett, 

from head to foot, from 

top to bottom. 
bex bhtv% -en, -en, colonel, 

Chief. 
nBmo^tr although, even 

though. 
ber Dii8(c), -en, -en, ox. 
ober, or. 
offeUf open, natural, un- 

affected. 
ber Offialet', -e, officer. 
dffneti, open. 
oft, often. 

ojnc (acc), without 
oinmlkditt^, unconscious, 

faint 
ber Dtben, -, order, decora- 

tion. 
ba^ Drben86ttnb, 'er = Dr» 

bem 
OxUnÜiäi, sufficiently. 



hie Crbttttttü, order; in — 
bringeitr repair; nW in 
— , Strange, wrong. 

ber Ott, -e or *er, place. 

(ba^) ßfterrei^, Austria. 

ber tfttttdäitt, -, Austrian. 

dftertetciftifciftr Austrian. 



paar, a few, several. 

ba§ ^aat, -e, pair, couple. 

ber Sage, -n, -n (pronounce 
g soft as in 'rouge')^ page. 

ba^ Vttpitv, -e, paper. 

bte ¥arabe, parade. 

ber Karbon' (pronounce on 
nasal as in French), par- 
don, mercy; — geBett, 
show mercy. 

ber ¥arf, -e, park. 

ber ¥or!ctt'ü«ben, *, par- 
quetry floor. 

Ifoffettb, suitable, fitting. 

bte Sttfte'te, pastry, pie. 

ber ^oftor, -cn, pastor, min- 
ister. 

ber Patient', -en, -en (pro- 
nounce ü = tfi), patient. 

Iiatf^en, clap; in bte ^^nht 
— r clap one's hands. 

ber Werfer, -, Persian. 

{ha§) «Berftctt, Persia. 

bte ^erfott', person. 

lierfflnUc^, personal. 
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bic ¥f ctf c, whistle, pipe ; eine 

(rennenbe — , a lighted 

pipe. 
Ufetfeti, pfiff, gepfiffen, 

whistle. 
ber Pfennig, -c, penny 

(= about V» ceni)\ see 

$ieQer. 
baS ¥ferb, -e^ horse. 
bcr *ftff, -e, liU whistle; 

trick. 
I^fifftgf sly, clever, cunning. 
\ia% Vfla^eir, -, pavement. 
pflegen, take care of; be ac- 

customed, have the cus- 

tom. 
\ia% $funb, -e, pound. 
bte ¥6tIofoP6ie', philosophy. 
btc «Plfto'le, pistol. 
bcr $lo^, 'e, place, room. 
plaubetn, chat, talk. 
pld^Uc^, sudden. 
$0mmern, Pomerania {prov- 

ince in northern Prussid), 
pommerfc^, Pomeranian. 
populär', populär. 
!bte ^ortton' (pronounce ti = 

tfi), portion, share. 
ber Soften, -, post; onf — 

fte^en, stand on guard. 
$Otdbam, city near Berlin. 
po^eremenf, exclam., con- 

found it ! hang it ! 
prä*tlör beautiful, hand- 

some. 



prafi^ttioQ, splendid, beauti- 
ful. 

ha^ ¥rftparat', -e, prepara- 
tion, mixture. 

präfentteren, present. 

prebigen, preach. 

bte ^rebigt, sermon. 

ber ¥rei8, -e, price. 

ber ^JStenfie, -n, -n, Prus- 
sian. 

(ta^) Stengen, Prussia. 

preu^tf^, Prussian. 

ber ^rln5, -en, -en, prince. 

bie ^rinseffin, -nen, princess. 

bte ^xvibt, proof, test. 

ber «profeffor, -en, -o'ren, 
Professor. 

prompt, prompt. 

!bte ¥rotiin$', province. 

\i\t ¥ro$effion', procession. 

bic ^rfigel, />/., blows. 

prügeln, thrash, beat. 

\>a^ %u\i, -c, reading desk, 
music rack. 

pünltUcift, punctual. 

R 

ber IRatn, -e, grassy slope. 

ber IRanb, *er, margin. 

ta\(ti, quick. 

bcr IRat, ^c, advice. 

ber IRättüer, -, robber. 

rauchen, smoke. 

bie {Rättbe, mange. 
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tani, rough, harsh, un-> 

friendly. 
bie 9ltäinnnüf bill, account 
ttäfi, right, very, rather ; — 

(allen, be right; 9ie4t 

fiahtn, have a claim or 

right. 
ved^tS, to the right; lion — , 

from the right. [speech. 
vebeitf talk, speak, make a 
hie Siegel, rule. 
regen: 1t4 — r stir, move. 
bcr 9iegen, -, rain. 
regierten, rule. 
bie 9iegte'rttng, govemment. 
ba^ IRegintent', -er, regiment. 
ber IRegimentS'iJirttrg', -cn, 

-en, army surgeon. 
haS ffldäi, -e, empire. 
reifi^en, hand, reach. 
retc^geKetbet, richly attired 

or dressed. 
ttxäiüäi, plentifui, large. 
bcr lReid|9fan$(er, -, Im- 
perial Chancellor. 
bie 92etQer rank, row. 
bic 9ietfe, trip, journey. 
reifen, travel. 
reiten, ritt, g^titten, ride 

(on horseback). 
ber IReiter, -, rider, horse- 

man. 
ber Sieithtefigt, -e, groom. 
bie IRena'ntefignr', adver- 

tisement. 



ber 9le!t0r, -to'rcn, rector, 

principal. 
re(igt09', religious. 
relparieren, repair. 
bcr ffltfptlt, respect. 
ber Sicfl, -Cg remainder. 
retten, save. 
rillten, direct; eine ^tagt 

— , ask a question. 
richtig, right, correct, in the 

right way. 
rief: rufen, 
rief and: andntfem 
rief an: abrufen* 
bcr IRieget, -, holt. 
ber 9Kefe, -n, -n, giant 
riefig, immense, huge. 
bcr IRing, -c, ring. 
ring9 (Qemnt), round about. 
ritt: reiten, 
ber IRittmeifler, -, cavalry 

captain. 
ritt norftlier: kiorü^erreiten. 
ber 9i0tf, *e, coat. 
bie 9l0fftafc6e, coat pocket 
bic lR«Äe, roll, role. 
roQen, roll, 
ber fkü^ax^i, *e, veterinary 

surgeon. 
Diog^ac^, scene of a battle in 

the Seven Years' War. 
bcr IRfttfen, -, back, 
bcr [Rüifritt, -e, ride back. 
ntfen, ic, u, cry, call, ex- 

claim. 
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bte 9lit(e, rest, peace, calm, 

quiet, calmness. 
ntl^en, rest. 

tul^i^r quiet, calm, peaceful. 
rftQren: flift — , stir, move. 
bcr Diuffe, -n, -n, Russian. 
Vttfftfiii, Russian. 

ber ^aal, pl. ©älc, room, 

hall, 
bcr @ä(e(, -, sword. 
bcr ©aücigriff, -e, hilt (of 

a sword). 
bic (SSBcIfUngc, blade (of a 

sword). 
bic (Safte, matter, affair, 

thing; e9 ift ntftt meine 

— ^r it is none of my busi- 

ness. 
(ta^) ©ttftfeit, Saxony 

(kingdom in central Ger- 

many). 
bcr Saftfentoalb, forest near 

Hamburg. 
fagett, say, teil; — Ittffen, 

send Word. 
ftt^: feiern 
\a\) an: anfeien* 
fai VLVL^i anSfeieiu 
fai ein: einfeien, 
bcr @anb, sand. 
fanbtc: fenbcn. 
fanft, soft, gentle. 



fang: fingen. 

bcr ®Snger, >, singer. 

fan!: finfem 

eanft afra, St. Afra. 

fani Stttfiff: aitrfiiffinfen. 

®an9f0ttCi, French for "with- 

out carc"; palace of Fred- 
erick II at Potsdam, 
fa«: flftett. 

bcr ®tt^, 'e, sentencc. 
bcr (Sfiaiemai!, -e, trick ; — 

ixd^tn, play a trick. 
fftabe, a pity, too bad ; e9 ifl 

ewig — 9 it is an everlast- 

ing pity. 
bcr @fiabe (n) , -nS, pl. ©d^ä* 

bcn, loss. 
bcr ©ftftbel, -, skull, 
bte @iiäbe(bedfe, skull. 
f liab en ( dat. ) , barm, matter ; 

(bad) ffiabet nifttd, that 

doesn't matter, never 

mind. 
fciabiaftr dilapidated, in 

need of repair. 
fft&bnft, harmful. 
fftaffen, get, procure. 
ber @ftaf8l0)if, *e, sheep's 

head ; fig. dunce, f ool. 
bcr ©liai, -§, shah (ruler of 

Persia). 
fftalt: ffterten. 
Wvxtnx fift — igen.), be 

ashamed of (one's seif), 
bic @ciar, crowd, multitude. 
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fdftatfr sbarp, close, careful. 
bcr ©ifttt^, 'c, treasure. 
f*a^eti, value; d» Ö«* — 

overestimate. 
Mc ©iftcöiCr sheath. 
iältlnhat, seemingly, appar- 

ently. [tend. 

fdfteinen, xt, tc, seem, prc- 
fc^elten, a, 0, scold. 
fÄenfettr present, give. 
btc (S4er(e, fragment, piece. 
bcr (BdttxB, -e, joke; M 

einen — ntaiften, joke, 

play a joke. 
fdien, timid, bashful. 
bte Bütnne, barn, shed. 
fc^iifenr send. 
ba§ ©iftidffttl, -e, fate, lot. 
fc^tefienr 0, 0, shoot. 
bte (Bälilbtoa&tt, sentinel, 

guard. 
Wlm^jfen (auf, acc), scold, 

rail (at). 
haS (Bäixnhlnhtv, - (colloqX 

scoundrel. 
bcr S^trntr -e, umbrella; 

screen. 
btc ^^laüt, battle. 
baS @*ltt*tfelb, -er, battle- 

field. 
bcr ©fi^Iaf, sleep. 
WaUtt, xe, a, sleep ; fiü — 

legen, go to bed. 
ber ©^Ittfwtf, *e, dressing 

gOWXL 



ba§ ^ci^rafsimntet, -, bed- 

room. 
Wrafien, it, a, fight, beat, 

strike. 
btc <BäilhetttV, brawl, fight. 
ffi6ta0fertt0r quick-witted. 
btc ®<5(o0ttittrft, 'c, a/jo 

S^lafhourftr a kind of 

German sausage; use the 

German name. 
f^tattr cunning, sly. 
ff^le^t, bad, wicked, poor. 
@4teftenr Silesia (a province 

in S. E. pari of Prussia). 
f^Ieubern, fling, hurl, throw. 
f*acf: WaUn. 
Witf ein: einf Biofem 
f*lieeii4r finally. 
fc^fitnntr bad, serious. 
ba^ @4(0fif 'er, Castle. 
bcr @*Io6|>ttrf, -e, castle 

park. 
f^Iudfen^ swallow. 
Wm* f plagen. 
Wng (o9: (odf^Iagem 
f^mftQcnr abuse, slander. 
ffigntedfen, taste; eS fc^meilt 

mir gnt, I enjoy. 
f^tner^enr 0, 0, melt. 
ber ®dftnter$r -cn, pain. 
ff^mer^enr pain, grieve. 
fc^mettemr smash. 
f^müffen^ adorn, decorate, 
bte (Sf^ntttdffa^enr pi, jew- 

elry. 
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ha^ ®4mttffftfidf, -e, piece of 

jewelry. 
ber ^iSinttt snow. 
fc^nclben, fd^nitt Qt\^mittn, 

cut. 
f^neQ, fast, quick. 
\äiniiU f^neiben. 
ber Schnurrbart, *e, mus- 

tache. 
f^nurren, purr. [even. 

fc^0n, already, indeed, still, 
ffi^dn, beautiful. 
ber (Sfi^B^ifer, -, creator, 

founder. 
ffi^ofi: fc^iefiem 
ber ©456, ""e, lap. 
ber Sc^ranlr *e, closet, cup- 

board. 
ber Serratia (e), -en, -en, 

cringing or fawning court- 

ier, flunkey, toady. 
ber @(^redfr -e, terror, fright. 
ber (Streifen, -, fright, ter- 
ror. 
ffigretben, tc, ie, write. 
ba§ (Sc^retbettr -, writing, 

letter. 
ber Schreiber, -, clerk. 
ffi^reiettf ie, ie, scream, cry. 
ber Schreiner, -, carpenter. 
Mrelten, fd^ritt, ö^W^itten, 

walk, Step. 
fc^rteb: f^reiben. 
f^rie entgegen: entgegen« 

fciftreien* 



fcftritt: Wrettcn* 

ber Sfi^ritt, -e, step. 

ber Sf^tttr -e, shoe. 

ber ©c^uJfUtfer, -, cobbler. 

ber Sc^ttQmacifter, -, shoe- 

maker. 
hit @c^u(b, -, generally pl„ 

debts. 
bte Sattle, school. 
ber (S^üler, -;/ pupil. 
bte @c^tt(ter, Shoulder, 
ber ©iijttltielfi, -en, -en, 

mayor (of a village or 

small town). 
bie Sc^ürje, apron. 
ber ®^«6r ^e, shot. 
bte Sc^üffel, dish, bowl. 
\>a^ ©ligüfTelAenr -, little 

bowl. 
fftfitteln, shake. 
bie S^u^ntarle, trade-mark. 
ffi^niac^, weak, feeble. 
ber ©f^man, ""e, swan; sunt 

— ^r at the sign of the 

swan. 
ffi^marar black. [silent. 

ffi^nieigen, te, te, be or keep 
f^mer, heavy, difllcult, hard. 
©c^merenot: mxa — , con- 

found it, the deuce. 
fittQieg ftttt: fttttf^tQeigem 
ffigtQierig, difficult. 
fi^fttQi^en, sweat, perspire. 
MttiiJren, u, o, swear, take 

an oath. 
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f ec(9r six. 

fe^ettr a, t, see. 

Uit, very (much), tnuch. 

bie Seife, soap. 

ber @eifengerttfi6, 'c, smell 

of soap. 
fein, toat, getoefcn, be. 
fein, poss. adj., his, her, its. 
fett (dat.)y since, for. 
bie Seite, side, page. 
bcr SclretSr', -c, secretary. 
bcr Sefstnbanf, -en, -en, 

second (m a duel). 
felüftf />ron., seif; adv., even. 
feiten, seldom, scarce, rare. 
bit ^tmmtl, roll. 
fenben, fonbtc, Qe^anht, also 

weak, send, 
bie Senbnng, shipment. 
fe^en, set, put; ftc^ — , sit 

down. 
fiäl, indecl. refl. pron., him- 

self, herseif, itself, them- 

selves ; reciprocal pron., 

each other, one another. 
fifi^er, sure, safe. 
lic^tBar, visible. 
fle, pers. pron., she, it, they. 
Sie, pers, pron., you. 
fielen, seven; Jalü — , half 

past six (o'clock). 
fieüenift^rig, seven years', 

lasting seven years. 
ber Sieg, -e, victory. 
fiegen, win, be victorious. 



ftegveifi^, victorious. 
fie^t aitS: aitdfe^en« 
fingen, a, vl, sing, 
finlen, a, u, sink, fail. 
bie Sitte, custom, manner. 
ber Si^, -c, seat. 
fiften, \a% gefcffen, sit. 
bcr snatie, -n, -n, slave. 
f0, so, then, indeed, well, in 

that case; sotnetimes un- 

translatable, 
f0(a(b, as soon as. 
fobat, so that, in order 

that. 
fofort, immediately. 
fogar, even. 
fo gleich, immediately. 
ber Sojn, ^e, son. 
Ul^f such. 

ber Solbat', -en, -en, soldier, 
ber S0ibatenmantc(, ^, sol- 

dier's cloak. 
fotten, should ; be obliged, be 

the duty of, be said to. 
fonberüar, stränge, remark- 

able. 
fonbent, but. 
bie Sunne, sun. 
ber Sonntag, -e, Sunday. 
fonft, eise, otherwise, usual- 

ly, ordinarily. 
forgen, care; — für, see to 

it, provide for. 
fotgloS, carefree, uncon- 

cerned. 
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bie ©orte, sort, kind. 

fokiier, so much. 

fotOtefOr in any case, anyway. 

bcr ^tfdf^tt, -, spy. 

haS ^palM, -c; — maiSitn, 

draw up or stand in (a 

double) line. 
@^attbaitr garrison city tiear 

Berlin (with a military 

prison), 
fliarfam, economical. 
ber ®|>aS, *e, joke, fun, 

amusement; e9 tnac^t mir 

— ^r I like or enjoy; $n 

meinem toafivtn — , to my 

great amusement. 
Wi, late. 
fliaaieren, walk, go out for a 

walk, take a walk. 
f^aaieren^ge^en = f^a^ieren« 
bie ©littäierfojrt, drive. 
ber ©^icaicrgattg, *e, walk; 

einen — machen, take a 

walk. 
bcr ®pttt, -e, spear, 
bte S^jeifc, food. 
hie @|>eifefarte, menu, bill of 

fare. 
f^ieifenr eat, dine. [goose. 

bie ^tfidganS, 'e, smoked 
ba^ ^phl, -e, play, playing. 
fliielen, play. 
ber ®))ieriamerab', -en, -en, 

playmate. 
bcr ^}ßxon% -c, spy. 



bie @|>i^c, head. 

^tfüittn, mock, ridicule. 

f^idttiffi^r mocking, sarcastic 

flirac^: flirec^en. 

ftrang: f^iringen* [talk. 

flireii^en, a, o, speak, say, 

f^iringen, a, u, jump. 

ber ^pvnäi, *e, verse. 

ber (Staat, -en, state. 

ha§ (StaatÄgefftäft, -e, aflFair 

of State, 
bie ©tabt, *e, city. 
haS ©tftbtcftcn,-, small town. 

village. 
bcr Stabtrat, *e, alderman, 

city councilor. 
haQ ^tabttor, -c, city gate. 
bcr (BtttW, Steel. [tree. 

bcr Stammbaum, *e, family 
ftammeln, stammer. 
ftammen, come from, be 

descended from. 
ftam^ifen, stamp, chum. 
ftanb: ftejcm 
bcr @tanb, *c, position, oc- 

cupation, Situation ; — 

galten (dat.), resist. 
ftanb=öalten, s. (dat), resist. 
ftarb: fterben* 

Stargarb, city in Pomerania. 
ftar!, strong. [conf. 

ftatt (gen.), instead of ; also 
ftatt«finben, s., take place. 
ftecfen, put, place. 
flcjen, ftanb, ß^ftanben. 
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stand, be; — Bleiben, re- 

main ( Standing). 
^ciltn, a, 0, steal. 
fteigen, xe, xt, climb, alight 

(from), descend or ascend. 
bcr (Biünmtii, -en, -en, 

stonecutter mason. 
bie ^itUt, Position, place; 

ttttf ber — , instantly; an 

— f in place of. 
fttUtn, put, place; f^ragen 

— , ask questions; fiäi — , 

place one's seif, pretend. 
bie ©teffttttgr Position, Situa- 
tion. 
fter^eitr a, 0, die. 
ftetSr always, ever. 
ber @t!^, -e, stitch. 
bcr ©tiefet, -, boot, shoe. 
ftiea: fteigem 
ftiU, still, quiet. 
bie 8ttffe, silence. 
fiiUtn, quench, satisfy. 
itUl^fd^tiieigen, s,, keep silent 

or still. 
ftiQ^^fleten, ^., stand still, 

stop (of the heart). 
bie Stimmer voice. 
ber ^iod, *e, stick. 
1l«Ia (cmf, acc), proud (of). 
ber (St0($r pride. 
Prettr disturb. 
ftuttern, stammer. 
hxc Straf anftalt, prison, pen- 

itentiary. 



hie StrafCr punishment. 

ftrofen, punish. 

jbie Straflirebigt, severe lec- 

ture; eine — f^alitn, lec- 

ture severely. 
fttamm, rigid, military. 
bie Biva^t, street. 
ber Streif, -e, trick, prank; 

iemanb (dat.) einen — 

f^ielen, play a trick on 

some one. 
ftrei^en, t, i, stroke. 
ber ©treiffi^ttft, *e, grazing 

shot. 
ber Streit, -e, quarrel, fight 
ftrengr stern, severe, strict 
{tri«: ftrei^en. 
ber Strifi^, -e, line. 
ber Stntm))f, 'e, stocking. 
bie StitBe, room. 
haS Stüffr -e, piece, play; 

ein f^dne» — ®elb, a fine 

sum of money. 
ha^ Stfirfleitt, -, bit. 
ftitbieren, study, 
ber StitQt, ""e, chair. 
bie Stnnber hour. 
ftüntn, fall, hasten, rush, 

tumble, run. 
ftü^en, lean, rest. 
btc Sttt^ttljr, mantel clock. 
fucien, look for, search. 
fttbli«, southern. 
btc Summe, sum. 
bie Sfinbe, sin. 
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bcr Xa'hat, tobacco. 

bie XahaUhoU, snuffbox. 

ba^ Xahal^toUt't^tnm, tobac- 
co club (of Frederick Wil- 
liam I). 

tahtln, criticize. 

bie Xafel, table. 

bcr Xag, -e, day; — fÄr —, 
day after day. 

ber XageSan^ruc^r daybreak, 
dawn. 

bcr Xagedanfangr daybreak. 

ber analer, -, taler (= 75 
Cents). 

tat^Uh brave. 

bie Xttliferfett, bravery. 

bie Xaff^c, pocket. 

bie Xaf^entt^r, watch. 

itti: tun. 

bie 2^ttt, deed ; in ber — , in- 
deed. 

tätig, active, busy. 

ianäitn, dip. 

taugen, be worth, be suit- 
able. 

täuff^en: fti^ — , be deceived, 
be mistaken. 

taufenbr (a) thousand. 

ba^ ^^ttutoetter, thaw. 

ber or baQ 2:ei(, -e, part, 
section, share. 

teilen, share. 

teiltueife, partly, in part. 



ber XeHer, -, plate. 

Xc^ßlxii, watering place near 

Vienna. 
bie Xertaf'fe, terrace. 
itutx, dear, expensive. 
ber Xeuf e(, -, devil ; sunt — , 

the deuce ! 
bie Xeurung, famine, in- 

crease in prices, hard 

times. 
ber Xext, -c, text. 
ber Xlftea'tetbireftor, -to'ren, 

manager of a theater. 
bie Xieologie', theology. 
ber Xt^ton, -e, throne.. 
tief, deep, low; — bnnKar, 

very grateful. 
ba^ Xiegel^en, -, small ket- 
tle, 
ber Xierf0)if, 'e, animal's 

head. 
ba^ 2:intenftt6, ''er, ink 

bottle. 
ber XiW, -e, table 
ber Xitel, -, title, 
bcr 2:0b, pl. SobeSfäHe, 

death. 
bie Subedangft, mortal fear 

or dread. 
tSbli*, deadly, fatal. 
ioU, mad, crazy. 
tofflü^n, daring, reckless. 
ber Xnn, *e, tone, 
ber Xonbif^ter, -, composer. 
iüntn, resound. 
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hex %opf, 'c, pot, kettle, 
bcr Xop^axti, 'c, market 

for earthenware. 
Xotgan, city in the Prussian 

province o£ Saxony, on the 

Elbe. 
ioi, dead. 
mm, kill. 

bie XßitnmaStt, death mask. 
traf: treffen, 
tragettr n, a, carry, wear, 

bear; iet fiä^ — , carry 

with one, have about one. 
bie Xrftne, tear. 
trattl and: ani^trinfen. 
trSnIen, water. 
transportieren, transport. 
trat: treten. 

bie I^raner, grief, sadness. 
bcr Xrannt, ^e, dream. 
traurig, sad, gloomy. 
ber Xranring, -e, wedding 

ring. 
treffen, traf, g^toffen, hit, 

strike, meet. 
treffenb, p.p., appropriate, 

good. 
treiben, te, ie, do, carry on. 
trennen, separate, 
bie Xteppt, stairs. 
treten, a, t, step. 
tren, faithful, true. 
bie Zxxü^Vnt, trichina. 
trie(: treiben, 
trinfen, a, u, drink. 



ha^ 2:rinlge(b, -er, tip. . 

tritt: treten. 

tritt aui^: austreten. 

troifen, dry. 

ber Xr0b(er, -, secondhand 

dealer. 
tro^bent, in spite of it, never- 

theless. 
trng: tragen. 
ber 2:rnnl, 'e, drink. 
bie Xrn|P|pen, pl, troops. 
tnn, tat, getan, do, make, 

carry out. 
bie Xftr, door. 



ftlie(:=neimen, s., be ofFended, 

take offense. 
Wen: ft(J& — , practice. 
öBer {dat. or acc), over, 

above, at, about. 
überall, all over, everywhere. 
ber üaerfaÄ, ""c, attack. 
üBerlaffen, s., leave to. 
üiemel^men, s., take, under- 

take. 
ü(erraf4en, surprise. 
bie üBerraf^nng, surprise. 
ft^errei^en, present, Hand, 
bcr ü^errotf, *c, overcoat. 
üBerf^ä^en, overestimate. 
ü^erf^reiten, s., cross. 
übertreffen, s., excel, sur- 

pass, outdo. 
übertrumpfen, outwit, outdo. 
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ü^ettuittbettr a, u, conquer, 

control. 
ü^erseugettr convince. 
bcr ülietaitgr *c, covering. 
ü^tig, left over, remaining; 
ba§ übrige, the rest. 
bte ttStr clock, watch, o'clock. 
«m (acc), around, at, for; 

conj., in order to. 
ttm»(tnbett, s., bind around. 
bcr Umgang, association ; — 

l^a^en, associate. 
umgeben, s., Surround. 
ttm^Pngettr put on, give. 
ttm=5otten, l^tcb, gcl^aucn, 

cut down. 
um^et, around, round about. 
um^^et^gel^enr s., walk about 

or around. 
umfitX'tüanhtln, walk about 

or around. 
umringen, Surround, 
ber tlmfr^Iag, ^t, envelope. 
nm^feScn: ftä} — , s., look 

about or around. 
nmfonft, in vain. 
ttm=ttierfcn, s., upset. 
unangenehm, unpleasant, dis- 

agreeable. 
unbefangen, natural, un- 

affected. 
unficfUmmert, unconcerned. 
unBeauem, uncomfortable. 
un(rau46ar, useless, worth- 

less. 



unb, and. 

unetfannt, unrecognized. 
unerf^rocfen, fearless. 
untxtoaxiet, unexpected. 
unfreunbltit, unfriendly. 
bcr Un'gartuein, -c, Hun- 

garian wine. 
ungebulbig, impatient. 
ungefäl^r, about, nearly. 
ungerauilbt, unsmoked. 
ungefi^iift, awkward, clumsy. 
ungemaf^en, unwashed. 
ungemfll^nU^, unusual, un- 

common. 
ung(au(U4, incredible. 
ba^ ttnglürf, pl. UnötüdfS* 

fäHc, misfortune, accident. 
unglüdfliit, unfortunate, un- 

happy, 
unPfUi^, impolite, rüde, 
bic Uniform', uniform. 
unxnhnnlxä}, unmanly, eflfem- 

inate. 
unmBgUi^, impossible. 
bic Un^linftlti^Ieit, tardiness, 

unpunctuality. 
unf^ulbtg, innocent. 
unfer, poss, adj. and pron., 

cur, ours. 
unfereiner, one of us, of cur 

class. 
unten, below, at the bottom ; 

ö0n vibtn 5i8 — , from top 

to bottom, from head to 

foot. 
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unter (daf. or acc), below, 

under, among; — £af(eitf 

with a laugh. 
tttttetbefTen, meanwhile. 
itttterbrftffenr suppress, con- 

ceal. 
unter« gcjen, s., set. 
nnterllaUen: ficft — , s., con- 

verse, talk. 
bte Unterl^altnngr entertain- 

ment, conversation. 
nnter^Iommen, s,, und a 

lodging. 
nntemel^men, s., undertak^ 

Start 
btt Unterrii^t, Instruction. 
unter« ft^tagenr s., cross. 
nnterftft^enr support 
ber Untertan, -4 or -en, pl. 

-en, subject 
ttntermegd, on the way, dur- 

ing the journey. 
nntierf^antt, impertinent, in- 
solent. 
Itntiernianbt, persistently. 
immitttg, unwilling, indig- 

nant, angry, ill-tempered. 
nnmol^rr ill. 
ber ttrenfel, -, great-grand- 

son. 
»rf^rüngltlt, original ( ly ) . 
baS Urteil, -e, decision, 

judgment. 
ttfto« = nnb fo toeiter, and 

so on, etc. 



8 

bie SJafe (pronounce SB Hke 

SB), vase. 
ber »ater, ', father. 
tiera^ten, despise. 
tiera^tU^, disdainful, scom- 

ful, contemptuous. 
bie aSerftnbernng, change. 
tier^arg: kier^ergen. 
tierliergen, a, 0, hide, conceal. 
tieriengen: {14 — , bow. 
bie aSeriengnng, bow. 
tier^teten, 0, (dat. of pers.), 

forbid. 
tier^inben, a, n, join, connect. 
Her^lttffen, astonish, amaze. 
HerBraui^en, consume, use 

up. 
ber ^txhttäitx, -, criminal. 
kier^rennen, s., burn (up). 
tierböi^ttg, suspicious. 
Herbanlen {dat. of person), 

owe. 
Herbtenen, earn, deserve. 
ba^ Serbtenft, -e, merit. 
ber äSerbtenftorben, -, order 

for merit. 
Herbrtegen, 0, 0, vex. 
öerbro#: öerbrie#en. 
Hereiben, swear in. 
Hergag: tiergeffen. 
Hergeben, s. (dat.), forgive. 
HergeBKiti, in vain, useless. 
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ti ergeben, s., vanish, disap- 

pear. 
öcrgeffen, a, c, forget. 
hex SSerglei^r -e^ compari- 

son. 
ha^ SSetgnügen, -, pleasure; 

— tnai^en, give pleasure. 
fergnügt, merry, jolly, 

pleased, satisfied. 
Hetitnbern, prevent. 
Herlattfettr seil. 
Herleiten, associate. 
bte 9Ser!(eibttngr disguise. 
tierftiei^en: fii^ — ,o, o, con- 

ceal, hide one*s seif. 
verlangen, demand. 
Hetlaffett, s,, leave (behind), 

desert. 
Hetlegenr embarrassed. 
bte ^etlegettl^eitr embarrass- 

ment. 
t^txUiien, xe, xe, award, be- 
stow upon. 
beriefen, härm, injure, hurt 
bcr SBcrlctttnbcr, -, slanderer. 
tietlte^: Herleiten, 
tietlieten, o, o, lose. 
tocrltcS: k)er(affen. 
tietlot: öerltcrctt. 
tietmä^It, />./>., married. 
tiertaten, te, a, betray. 
tiettei^nen: ft^ — , miscalcu- 

late. 
Herni^ten, do, per form. 
Hettiegelttr holt, lock. 



tfzxtudi, crazy, insane. 

berfamtneltt, gather, as- 
semble. 

berf^affen, get, procure, 
fetch. 

tierf^teben, difFerent, several. 

öcrMIafcn: f!^ — , s., over- 
sleep. 

ber Setf^Iag, *e, enclosure, 
barricade. 

betfi^Ue#en, o. o, lock, close. 

k)erfi4(o#: tietfi^IteSen. 

bcrMmetaett, get over the 
loss of. 

tierf^tni^t, cunning, sly. 

tierfAreiben, s,, prescribe. 

betfi^ttianb: tierf4tt»tttben* 

berfi^ttimbenr a, u, disap- 
pear, vanish. 

berfe^en, reply, answer. 

Herftttfen, s., sink into; Itt 

tietftnfett, s., sink into; In 
(^ebanfen tietfunfettr buried 
in thought; ftt feine »e« 
tra^tung tierfunfen, ab- 
sorbed in his Observation. 

berforgen, care for, maintain. 

berf^etren, block. 

Herfbottenr scoff, mock, ridi- 
cule, make fun of. 

berfbrei^enr s. {dat. of Per- 
son), promise. 

netftanb: tierftel^em 

Hetftedfen, hide, conceal. 

betftellen, s,, understand. 
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bcr a^erfit^r -c, attempt. 
tierfit^ettr try. 
nerfni^ett: tierftttlem 
Hertteft, p.p., absorbed. 
tftttxtihtn, s.: bie Bett — , 

pass away the time. 
tiettretett, s., take the place 

of. [tive. 

bcr Vertreter, -, representa- 
tietftliettr perpetrate, do. 
tientrfaÄen, cause, 
bcr ^tttoatthU, -n, pl. - or 

-n, relative. 
Hertuegctt, bold, daring. 
tiertotrreitr confuse. 
bie ^tttolxxum, confusion. 
Hentittnbettr wound, injure. 
nertuttttbem: ft^ — , be as- 

tonished, be surprised. 
HerWttttbcrt, p.p., astonished. 
kieraeirett, eat (up), con- 

sume. 
tperaetl^ett, xe, tc (dat. of Per- 
son), pardon, forgive. 
tiersie^ett, s, : bie äßtene — , 

move a muscle (of the 

face), 
bie 9$erdientn0, omament, 

decoration. 
tietatt»etfe(t, desperate. 
Utel, much; pl. many; no^ 

fo — , ever so much. 
Utettei^t, perhaps. 
tiieltna(9, many times, pro- 

fusely. 



tiieUanfenbfttmmt0, many 

thousand voices strong. 
Hier, four. 

titerinnbertr four hundred. 
\ia& ^\ttit\, -, quarter. 
bie aSiettclftunbe, quarter of 

an hour. 
Hierae^ttr fourteen. 
bcr SSirtno'fe, -n, -n (pro- 

nounce S8 = SB), virtuose. 
haS »olf, *cr, people. 
t>o», füll (of). 
HBttigr complete. 
Hom = Hon beim 
tJon {dat.), from, out of, of, 

about, concerning, in, by. 
Hör (dat.), before, in front 

of, from, because of, of, 

for. 
tJoraei=8e5ciir s:, go by, go 

past. 
tior6et=tnarf(tierett, march by. 
kiorüei^aieiettr s., pass by. 
bie ^orbcrfeite, front, fagade. 
bcr Vorfall, *c, event. 
bcr aSotgangr *c, event. 
Hotgetootfett: tiortoerfen* 
Hot^etr before. 
tiorl^ittr before, a while ago. 
tiorig, former, before. 
tior4efcn, s., read aloud; {1$ 

— (affettf have some one 

read (to you). 
Hörn, in front, before; Hott 
— , from the front 
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tf9tnt%m, aristocratic, dis- 

tinguished. 
lP9r«|pfeifenr s., whistle to 

(some one). 
ber fßptpo^ttn, -, outpost, 

guard. 
bcr ^ovxai, *c^ supply, störe. 
t^px^tMm, advance. 
tior^i^Iagen, s,, suggest, 

propose. 
Hor^fteOett, introduce, pre- 

sent. 
bte SSorfteCung, Performance, 

concerL 
tior^ttagett, s., recite, play, 

perform. 
tiortreffUit, excellent. 
Hor^treten, s., come forward, 

Step up. 
Hotüüetr past, over. 
tiorü^er^fal^rett, s., ride or 

drive by or past. 
Horüber^forntnen, j., go by or 

past. 
k)orit(ier'marfi4teren, march 

by. 
toorüberstcttctt, ^., ride past 

(on horseback). 
toomärtd, forward, ahead, 

on. 
tf9XtoM9'Ummtn, s., get on, 

advance, be advanced. 
\)Ot'toetftn, s. (dat. of Per- 
son) , reproach. 
baS SSoraitntner, ~, anteroom. 



bte ©afte, guard, watch. 
ma^ettr tr,, guard, watch; 

intr., be awake. 
haS ©afttfeitet, -, camp fire. 
bte SBaff e, weapon. 
toadett, dare, risk. 
bcr fEBagen, -, wagon, car- 

riage. 
magl^alfig, daring, reckless. 
toä^lettr choose. 
toft^letif^r fastidious, partic- 

ular. 
inaf^t, true; nlftt — , is it 

not (so)? (Translate ac- 

cording to context.) 
mftlltenb (,gen.)^ during; 

conj., while. 
toftitenbbefTett, in the mean- 

time, meanwhile. 
mal^rff^etnUft, likely, prob- 
able, 
ber ©ttibr *cr, forest, woods. 
bte $EBaIhntt4(e, mill near 

Weimar, 
bte fEBattbr *c, wall, par- 

tition. 
manbte: menbem 
bte aSottger cheek. 
wann, when. 

bie Sß^axtf ware(s), goods. 
ttifttf: toetfen« 
toarf um: umtoerfen* 
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manttr warm; ed toirb mir 
— , I am getting warm. 

toSrtnen: fift — , get warm. 

toaxitn, wait; — aitf (acc), 
wait for, await. 

marntttr why. 

toaB, what; — für, what a. 

maf^en, u, a, wash; see 

ha^ aSBaffet, -, water. 

bic fEBafTerfn^t, dropsy. 

totäfUl^f change, exchange. 

m eilen, rouse, wake. 

ber ^cdtv, -, alarm clock. 

toeber, neither. 

ber aSeg, -c, way, road ; fift 

aitf ben — tnai^en, go, 

Start on the way. 
toegen (gen,), on account of, 

concerning, for. 
toeggegangen: toeggeiett. 
toeg^ge^ett, s., go away, 

vanish, disappear. 
toej tun, hurt, injure. 
tOtiWäi, effeminate. 
totWxäi, weak, delicate, ef- 
feminate. 
toefgent: fti^ — , refuse. 
bie lEBeigerttng, refusal. 
ttieU, because. 
bie aBelle, while, time. 
aBctmor, city in Thüringen, 

central Germany. 
ber 9Beitnarer, -, resident of 

Weiman 



ber SBeiii, -c, wine. 

tocinm, weep. 

bie lEBetfe, manner. 

lliciS, white. 

met^: mifTem 

ttieit/ far; bott — ein, from 
afar. 

toeiter, further, additional; 
with verb, continue doing 
something; — Um, no 
further; — niä}i, not at 
all ; — nil^td, nothing eise. 

toettetagel^enr s., go on, go 
farther, keep going. 

ttietter»!ommett, s., be ad- 
vanced. 

tuettet^raui^en, continue 
Smoking. 

totläi, which, what (a). 

bie aSBelt, world. 

hk aBcItauSftcÄung, World's 
Fair. 

weltberühmt^ far-famed, 

world-renowned. 

bie 2Bertgef*t*te, history of 
the World, world's his- 
tory. 

ttienbettr toanbte, öetoanbt, 
turn. 

tuenigr little, small (quan- 
tity). 

tuentgftenS, at least. 

ttientt, if, when, whenever; 
— auiS, even if. 

Hier, interrog, pron., who. 



212 



lom öi^ofecn Äontg 



bcr SBerlier, -, (recruiting) 

agent. 
totxhtn, tDurbe or toaxh, qe^ 

tDorben, become. 
merfettr a, o, throw. 
ba^ aSerl, -c, work. 
mert, worth. 
toertlodr worthless. 
ttiertkion, expensive, valuable. 
tOtSif^alh, wherefore, why. 
btc SBette, bet, wager. 
tuetten, wager, bet. 
ha^ SBettrennettr - race. 
bcr aSibctttittte, -n§, aver- 

sion, dislike. 
toie, how, as. 
tuiebetr again. 
hiebet« ge6en, j., reproduce, 

teil. 
mieber^fontmett, s,, return, 

come again. 
flßiett, Vienna (capital of 

Austria). 
bcr ©Icnct, -, Viennese. 
totekitcl, how much. 
mtlb, wild, angry. 
toUbfremb, totally stränge or 

unacquainted. 
toitt: motten, 
tottttg, willing. 
toitnmetn, whine, moan. 
btc SBtnbüeuteUi'r humbug, 

tomfoolery. 
totr, />rrj. />roM., we. 
mirlUA» really. 



btc aBtrfttng, effect 

bic SBirtinr -ncn, hostess, 

landlady. 
btc ©tttfiaft, tavern, inn. 
ba^ SBittdllattd, ""er, restau- 

rant, inn. 
bcr ©IW, -C, scrap (of pa- 

per). 
tuifi^enr wipe. 

ttilffen, tDufetc, ö^hJufet, know. 
toi^ig, droll, witty. 
tQO, where. 
bic SBo^Cr week. 
tuobutit, by what means. 
tuofftr, for what. 
tool^er, wherefrom. 
tool^inr where, whither. 
toolllr well, perhaps, prob- 

ably, surely. 
ba^ $EBo]((gefaIIen, satisfac- 

tion. 
motUBBlii^r most or right 

honorable. 
tuo^lfi^mecfenb, appetizing, 

palatable. 
bcr aSoJItötcr, -, benefactor. 
tooljlttioaenb, well-meaning, 

kindly. 
moinen, dwell, live. 
tootten, will, want to, wish, 

desire; claim to. 
toonnig, blissful. 
tuoran, of what. 
toorauf, to what, whereupon. 
moHn, wherein. 
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hcS fSBntt, pl -e or '^tt, 

word. 
morft^et, at what 
toonttttr for what. 
lookiottr of what. 
mosit, for what (purpose). 
toünf^ett, wish. 
tofttbetioll, dignified. 
bic fEBitrftr 'c, sausage, 
bag 9BitrftbiteII^ -e, sausage 

duel. 
bte SBittftfnr, sausage eure, 

eure by sausage. 
tonnte: totfTen« 
ttiftft, rüde, vulgär. 
tofttenb, enraged, furious. 



8 

SSlir tough, firm, obstinate. 

bcr 3öSn, ^c, tooth. 

bcr 3ain'^araftt', -cn, tooth 

parasite. 
bic Saitietfraft, 'c, magic 

power. 
Settt, ten. 

ba§ S^t^enr -, sign. 
Sei^nettr draw. 
aeigen, prove, show; — auf 

{acc.)y point to. 
bte 3(iir time ; eine 3cit(ang, 

for a time. 
bic Beitung, newspaper. 
aet^tei^enr s., break. 



aerfta^enr Scratch. 
aettiffen, p.p., torn. 
aerfi^lagen, s., smash. 
aerf^mettem, smash, shatter. 
aertrümmernr smash, break 

(to pieces). 
bcr 3ctte(r -. slip of paper. 
ber Bi^gen^itt, -cn, -^xi, 

goatherd. 
alejenr 30g. geaogen, draw 

(a sword), take off or out, 

pull (out). 
aientli^, rather, quite. 
bic Bigdtte, cigar. 
\ia^ Bintmer, -, room. 
bic Binfen, pl, interest. 
aittctn, tremble. 
\ia^ ?^tixlf Citizens* clothes, 

civilians' clothes. 
bic Btötlflcibct, pl, = Bio«, 
aog: aieien. 
adgetn, hesitate. 
bcr S^tn, anger; — audio« 

htn, get over a rage. 
aontig, angry. 
an (dat.), to, toward, at, for; 

adv., too 
anheilen, run up to. 
anetft'r (at) first. 
an'fäHig, by Chance, acci- 

dentally. 
aufrieb en, satisRed, con- 

tented. 
bic Buftiebenl^eit, satisfac- 

tion. 
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bcr 3«Öf *Cf procession. 

attöe'getirpresent. 

Sttglei^, at the same time, 
together. 

att'Wren (dat.), listen to. 

bcr 3u^9rcr, -, listener. 

^U'tnJipfm, button up. 

ju^^fornmen, j. (auf, arc), 
come (up) to, approach. 

bte Bttfunft, future. 

btc 3u(age, raise in salary. 

SU^affettr 5., admit, receive. 

aule^t, at last. 

gum = SU bem. 

bte Sttnne, tongue. 

att^ifeiir pull, jerk. 

gur = SU bcr. 

iUxM, back (ward), in re- 
turn. 

iuvikd-bUihtn, s., stay be- 
hind. 

iutvtd'htxnqtn, s., bring back. 

BUX^d'txUn, hurry back. 

Surürf=f öftren, s., recoil, be 
Startled. 

8urftcf=forbem, ask (back), 
call for. 

Surücf=fragen, ask (in re- 
turn). 

aurüif=öel»ett, s., return, give 
back. 

Surücf'geften, s., return, go 
back. 

Surfidf^ftalten, s., restrain, 
keep back. 



Surüdf^feftrettr return, go 

back. 
aurücf«!ommen, s., return, 

come back. 
aurftrf' (offen, s., leave be- 

hind. 
aurftcf4egen, lay back. 
aurücf^marfi^ieren, march 

back. 
aurftrf-refteue s., ride back, 

return. 
aurftrf=rufen, s., call back to. 
aurücf^fi^icfenr send back, re- 
turn. 
aurftcf^fi^reiBen, s., write 

back, 
aurüdf^fenbett, s., send back. 
anrücf»{tn!en, s,, sink back. 
aurüdf^tranl^^ortte'ren, bring 

back, carry back. 
aurttdf^tretett, s., step back. 
$UXM'$ieitn, s., draw back, 

withdraw; fllj — , recede, 

withdraw. 
aufrufen, s., call to. 
sufommen, together. 
aufommen^faftren, s., start 

with fright. 
aufommen^folien, fold (up). 
aufommen^Iommen, s., meet, 

assemble. 
aufommen^näften, sew to- 
gether, stitch. 
aufommen^^aiien, pack up or 

together. 
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ber 3ttfa4, 'e, additional $toan$\g, twenty. 

note, remark. gttitttf to be sure, indeed, I 

9n«f4(agen, s,, close, shut, confess, and what is more. 

nail down. JWci, two. 

au^f^reitett, s, (auf, acc.) , Bt$ümal, twice. 

Step up to. Jtticlt-, second. 

an^fe^en, j., look (on), haS Stoltlxäii, twilight. 

watch. amingen, a, n, compel, force. 

bcr Snftfinb, *e, condition. s^otfi^en (dat or acc), be- 

BUitauXxdi, confidential, in- tweea 

formal. StoJ^Ifr twelve. 
austreten, s. (auf, acc), step 

up (to). 



I. = ber (Srftc 
n. = bcr gtüeitc 

III. = bcr dritte 

IV. = ber SBicrtc 

1 = ein§ 

2 = Bhjet 

3 = brei 

5. = fünfte 

8 = ad)t 

10 = ael^n 

17» = ftebge^nte 

20 = ^tvanm 

30 = brcifetg 

32 = ahjeiunbbretfetg 

97 = fiebenunbneungtg 

99 = neununbncunaig 

300 = bretfiunbert 

1200 = atüölfl^unbert 



1640 = fed^gel^nl^unbertbter^ 

m 

1688 = fed^gel^nl^unbertad^t* 
unbad^tatg 

1712 = ficbae^nl^unbert^hJÖIf 

1713 = ficbael^nl^unbertbret* 
acl^n 

1740 = fiebacl^nl^unbertbter* 

m 

1757 = ficbgel^nl^unbertftc* 
benunbfünfgtg 

1758 = fiebacl^nl^unbcrtad^t* 
unbfünfsig 

1759 = ficb^cl^nl^itnbcrt« 
neununbfünfatg 

1777 = ftebacl^nl^unbcrtfte* 

Bcnunbfiebaig 
1786 = ficBael^nlöunbertfed^S* 

unbad^taig 
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1797 = ftcBäcl^nl^unbcrtfic* 1873 = ad^tgel^nl^unbcrtörci* 
bcnunbncungig uubficbgig 

1798 = ftcbgcl^nl^unbertad^ts' 1888 = ad^i^e^riijunbtüad^U 
unbncungig unbad^tgig 

1812 = ac^tacl^n^unbcrtatüörf 1890 = at^t^eijn^vinbexU 

1815 = ad^tgcl^nl^unbcrtfünf* ncunaig 



1840 = ad^tgel^nl^unbertbter:« 

m 

1861 = ad^tgel^nl^unbcrtcin* 

unbfec^gig 
1866 = aäjt^e^xi^nnbtxU 

fcd^Sunbfcd^aig 

1870 = ad^tacl^nl^unbcrtfteb* 

m 

1871 = ad^tacl^nl^unbertcin* 
unbficbgto 



1898 = ac^tgc^nl^unbcrtad^tis 

unbncunatg 
1914 = ncunacl^n^unbcrt^s 

btcrael^n 
3000 = brcitaufcnb 
3500 = brcitaufcnbfünf^un* 

bert 
14,000 = bicrgcl^ntaufcnb 
28,800 = ad^tunbatüanaig* 

laufcnb, ad^tlf^unbcrt 
300,000 = brctl^unbcrttau* 

fcnb 



GERMAN TEXTS 



ELEMENTARY „,„ 

Arnold. Ein Regentag auf dem Lande (Kern) .... $o.z$ 

Arnold. Fritz auf Ferien (Thomas) 30 

Baumbach. Im Zwielicht (Bernhardt) 2 Vols., each . . .65 
Baumbach and Wildxnbruch. £s War Einmal ( Bernhardt) .65 
Bbnedix. Der Prozess, and Wilhklmi. Einer Muss Heira- 
ten (Lambert) .30 

Ebnxr-Eschenbach. Krambambuli, and Klausmann. 

Memoiren eines Offizierburschen (Spanhoofd) . . . .25 

Fahsxl. Allerlei 25 

FicK. Dies und Das 25 

FicK. Neu und Alt 30 

GxRSTACKXR. Germelshausen (Busse) 30 

Grimm. Kinder- und Hausmärchen (Vos) .45 

Haupf. Das Kalte Herz (Holzwarth Sc Gorse) 35 

HxYSx. Anfang und Ende (Lentz) 30 

Heysx. Das Mädchen von Treppi, and Marion (Bemhardr). .30 

Heysx. L*Arrabbiata (Lentz) 30 

HiLLKRN. Höher als die Kirche (Dauer) 25 

KxRN. German Stories Retold 30 

LxANDXR. Träumereien (Hanstein) 35 

MÜLLXR. Neue Märchen (Little) 30 

RiKS. Easjr German Stories 35 

ScHRAKAMP. Deutsche Heimat 80 

Schrakamp. Ernstes und Heiteres 35 

SxiDEL. Die Monate (Arrowsmith) .25 

Seidel. Der Lindenbatun and Other Stories (Richard) . . .25 

Seidel. Herr Omnia (Matthewman) 25 

Seidel. Leberecht Hühnchen und Andere Sonderlinge 

(Bernhardt) 50 

Spanhoopd. Aus Vergangener Zeit . 50 

Spyri. Roeenresli, and Der Toni von Kandergrund ... .25 

Stern. Geschichten vom Rhein 85 

Stoltzb. Bunte Geschichten .30 

Stoltze. Lose Blätter 30 

Storm. Immensee (Dauer) 25 

Storm. Im Sonnenschein, and Ein Grünes Blatt (Swiggett) . .25 

Wildbnbruch. Der Letzte (Beckmann) 30 

ZscHOKKE. Der Zerbrochene Krug (Berkefeld) 25 
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GERMAN TEXTS 



INTERMEDIATB 

PUCl 

Fovqyi. Undine (Senger) Ib.50 

FREYTAa Die Journalisten (Johnson) 35 

Goethe. Hermann und Dorothea (Hewett) 60 

Groller. Inlcognito (Lcntz) 30 

Heine. Die Harzreise (Kolbe) 50 

Heyse. Er Soll Dein Herr Sein (Haertel) 30 

HoLLY. German Epics Retold 65 

Keller. Bilder aus der Deutschen Litteratur t.OO 

Lessing. Minna von Barnhelm (Lambert) 5c 

Meyer. Das Amulett (Glascock) 35 

RiEHL. Das Spielmannskind (Priest) 35 

Riehl. Der Fluch der Schönheit (Frost) 30 

RiEHL. Die Vierzehn Nothelfer, and Trost um Trost (Sihler) .30 

Roth. Ein Nordischer Held (Boll) 35 

Schanz. Der Assistent (Bebhom) 35 

ScHEPPEL. Der Trompeter von Säkkingen (Buehner) . . .75 

Schiller. Ballads and Lyrics — Selections (Rhoades) . . .60 

Schiller. Wilhelm Teil (Roedder) 70 

Schiller. Die Jungfrau von Orleans (Florer) • . • • .70 

Stern. Geschichten von Deutschen Städten. In two Parts. 

Each 70 

Stipter. Das Heidedorf (Lentz) 25 

WiLOENBRUcH. Das Edle Blut (Eggert) «••••• .30 



ADVANCED 

Co LUTZ. Selections from Early German Literature . . • ^1.00 

Dillard. Aus dem Deutschen Dichterwald 60 

Lessing. Nathan der Weise (Diekhoff) 80 

Prehn. Journalistic German .50 

Richter. Selections (CoUins) 60 

ScHEPPEL. Ekkehard — Audüax und Hadumoth (Handschin 

Sc Luebke) 60 

Wagner. Die Meistersinger von Nürnberg (Bigelow) , , .70 
WiLBRANDT. Dcf Meister von Palmy» (Henckels) . , . .80 
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FOUNDATIONS OF GERMAN 

By C. F. KAYSER, Ph.D., Professor ofGerman, Normal 
CoUege of the City of New York ; and F. MONTESER, 
Ph. D., Head of German Department, De Witt Clinton 
High School, New York. Price, 80 cents. 



THIS cburse reduces to a minimum all preparatory 
work, and introduces the learner at the earliest pos- 
sible moment to the literature of the language. 
Among its distinctive features are : 

I. It includes only topics absolutely essential for any 
progress whatever, and it presents them as briefly as is 
consistent with perfect clearness. 

II. It makes large use of " the living grammar." In 
this way it enlivens Instruction in grammar, stimulates 
sclf-activity, and develops the feeling for correctness, 
which is the chief thing to be looked for in all language 
study. 

III. It lends itself excellently to conversational practice. 
The vocabulary has been selected very carefully from every- 
day language, and the German exercises are all of a col- 
loquial and strictly idiomatic character, so that they may 
bc turned into impromptu conversation. This is still more 
true of the connected readings, which are very simple. 

IV. It ofFers a firm foundation on which a solid super- 
•tructure can be erected. The lessons are steadily progres- 
sive; no attempt is made to minimize difficulties at the 
beginning. The English exercises give the pupil a chance 
to test his knowledge and power, while the exercises In 
Word Formation stimulate his interest in the building up of 
his vocabulary, which will be of great service in future 
sight reading. 
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FOR LANGUAGE STUDY 

DECOURBEY'S FRENCH VERB 

BLANKS 35 Cents 

A simple device, containing forty-eight blanks, bound 
together in a single päd. Each primitive tense is grouped 
with the tenses dcrived from it, and both thc French and 
th? English names of the tenses are given. 

McCOLLOM'S GERMAN VERB FORM, 35 Cents 

These tabular forms simplify and systematize the study 
of the German verb by facilitating the change of a verb 
from one voice to the other, by enabUng the pupil to grasp 
easily the substitutions for the passive voice, and by pro- 
viding abundant material for drill. 

INGLIS'S LATIN COMPOSITION EXERCISE 
BOOK 25 Cents 

Gives a systematic training indispensable to a thorough 
comprehension of the language. There are pages contain- 
ing the Symbols of correction, and a summary of the chief 
principles of grammar and syntax, accompanied by refer- 
ences to the Standard Latin grammars. 

REILEY'S PRACTICAL EXERCISES ON 

THE LATIN VERB .... 25 Cents 

These blanks provide for the writing of over one hun- 
dred verbs and have been prepared to combine rapidity 
with thoroughness, to economize the time of both teacher 
and pupil, and to present the verb in the best way. 
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GERMAN PROSE COMPOSITION 

By CARL W. J . OSTHAUS, Professor ofGerman, Indiana 
Univcrsity ; and ERNEST H. BIERMANN, Instnictor 
in Gcrman, Indiana üniversity. Price, 65 cents. 



THE work in this book is bascd on consecutive prose, 
and is intended to develop rapidly the Student' s sense 
of indcpendence. The selections are really ne w and 
fresh, and offer a wide ränge of material, being anecdotal 
and historical, taken from Germanic folklore, literature, 
and real life. 

^ A portion ofthe elementary exercises is made up of three 
parts : a Gcrman selection, a set of questions in German, 
and an English paraphrase of the preceding German selec- 
tion for translation into German. The German selection 
forms the basis of the work which follows, and should be 
studied thoroughly before the translation is worked out by 
the class. In the elementary part most of the selections 
are preceded by a Statement of the grammatical principles 
involved, thus making it easy for the instructor to assign 
certain portions of grammar for review. 
^ The questions in German, which are intended to be 
answered in German, afford excellent practice work in the 
transposition of tenses or persons, and the changing from 
direct to indirect discourse, etc. As the selections increase 
in length the questions are omitted. Copious footnotes 
throughout the book provide the needful suggestions and 
refer the Student to sections of the digest of syntax which 
follows the text. This digest, which is intended chiefly for 
the guidance of the inexperienced, is to be supplemented 
by the grammar with which the Student is familiär. There 
are füll German- English and English- Germ an vocabularies 
at the end of the book. 
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TWO GERMAN READERS 

By MENCO STERN 



Geschichten vom Rhein $^:^S 

Geschichten von Deutschen Städten. In two Parts. 

Each 70 



THESE two coUections of stories are designed to 
arouse and stimulate the pupil's interest. not only 
while he is stniggling with the difficultics of German 
grammar, but even after he has successfiilly completed the 
study. They make him acquainted with the German 
people, and describe faithfuUy the various sections of the 
German Empire. 

^y The books fiimish interesting reading matter, and in- 
clude, besides^ valuable suggesdve material for exerdses in 
conversation and composition. While each chapter is com- 
plete in itsclf, yet, taken together, they form a complcte 
wholey and aiFord a good general acquaintance with the 
scenes in which they are laid. In Geschichten von 
Deutschen Städten, the stories commence with the citics 
on the coast of the North Sea, and progress through the 
leading towns of the German Empire. In Geschichten 
vom Rhein, the reader Starts from the source of the Rhine, 
and follows it throughout its course. These sketches a)> 
portray the romance of Germany — its scenery, cides, 
Castles, and homes, interweaving with the descriptions the 
legend s and folklore of the people. They do not, how 
ever, consist of ficdon only, but fumish also many facta 01 
historical, geographical, and literary importance. The 
carefully compiled vocabularies fumish ample aid. The 
maps help show the significance of the tales. 
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FRANCOIS* ESSENTIALS 
OF FRENCH 

By VICTOR E. FRANQOIS, Ph.D., Associate Pro- 
fcssor of Frcnch, College of thc City of New York 

90 Cents 



ACOURSE for beginners, whose acquirement of a For- 
eign language is often hampered by an incomplete 
mastery of English grammar. The development herc 
proceeds from the known English fonn to the unknown 
French form, with constant comparison and contrast. 
^ The modcls precede the mies, the salient featurcs being 
madc prominent by heavy type. Thc rules cover the 
necessary facts of the language as simply and completely as 
possible, but the Student is not confused by masses of 
exceptions, pcculiarities, and idioms rarely seen and still 
more rarely used. Thc vocabulary, of moderatc extent, 
is composed of ordinary words likely to be used in every- 
day convcrsation, and is increased slowly, carc being taken 
to repeat the words again and again in succeeding exercises. 
^ The first lessons have been made short and simple, in 
Order to allow for the initial difficulties. The exercises 
are composed of sentences connected in sense so far as 
this is possiblc without dctriment to the application of the 
principles and repetidon of words. Each lesson includes 
generally four exercises: a review, a portion of French 
text, a set of questions based on the text and usually fol- 
lowed by a grammar drill, and an English exercise based 
on the text and on the rules developed in the lesson. 
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DESCRIPTIVE 

CATALOGUE OF HIGH 

SCHOOL AND COLLEGE 

TEXTBOOKS 

Published Complete and in Sections 



WE issue a Catalogue of High School and College 
Textbooks, which we have tried to make as valua- 
ble and as usefiil to teachers as possible. In this 
catalogue are sct forth briefly and clearly the scope and 
Icading characteristics of cach of our best textbooks. In 
most cases there are also given testimonials from well- 
known teachers, which hav^ been selected quite as much 
for their descriptive qualities as for their valuc as com- 
mendations. 

^ For the convenience of teachers this Catalogue is also 
published in separate sections treating of the various 
branches of study. These pamphlets are entitled : Eng- 
lish, Mathematics, History and Political Science, Science, 
Modern Foreign Languages, Ancient Languages, Com- 
mercial Subjects and Philosophy and Education. A sepa- 
rate pamphlet is devoted to the Newest Books in all 
subjects. 

^ Teachers seeking the newest and best books for their 
classes are invited to send for any of these. 
^ Copies of our price lists, or of special circulars, in which 
these books are described at greater length than the space 
limitations of the catalogue permit, will be mailed to any 
address on request. Address all correspondence to the 
nearest office of the Company. 
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To avoid fine» this book should be retumed on 
or before the date last stamped below 
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